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NOVEDADES BIBLIOGRAFICAS.

Biblioteca de antores espanoles
desde 1la formacion del lengnsa-
Je hastn nnestros dias,—Tomo
EXVIE.—Poetas liricos del siglo
XK VII.—Coleccion formadn ¢ [lus-
trada por el Excma. B, b, Leo-
poldoe Aungusto de Cueto, de In
Academia Espaiola.— Tomo KN
—Madrid.—M. Rivadeoneyra, edl-
tor,~-X&8YL, )

El magnifico monumento levantado 2 las
Ietras patrias por el Sr. Rivadeneyra acaba
de enriquecerse con un nUEvo tomo en que
da término 4 su espinosa tarea de compilar
los partos, casisiempre desdichados, de nues-
tros poetas liricos del sigle XVITI, eligiendo
los mas sefialados, ¢l distinguido académico
D. Leopoldo Augusto de Cuete. No hemos
de decir una solz palabra de los dos tomos
anteriores de esta parte de la coleccion. Del
que se acaba de publicar diremos solamente
que se han reunido composiciones selectas de
45 poetas, amphiaumente ilustradas con noti-
vias y juicios de nuestros criticos mis antori-
zados, resultando asi todos esos poetas per-
fectamente dades 4 conocer. Figuran entre
ellos muchos que no son ni serdn muy cono-
cidos; pero 4 su lado aparecen hombres co-
mo Cienfuegos, Quintana, Reinoso, Lista,
Gallego, Bitrgos, Fray Juxn de la Concepeion
y D. Ramon de la Cruz. Un importante y
erndito Catilogo de poemas castellanes heréi-
cos, mistices, histovicos, burlescos, ete., del si-
gle XPIIH, copiosa aunque incompleta recor-
dacion de¢ obras que en su mayor parte acasa
sirvicran solamente para evidenciar la mania
que tantos estragos hizo en el periodo de Ila
mayer decadencia literaria de nuestra patria,
es un nuevo timbre de la aplicacion ¥ labo-
riosidad del 8r. Cueto, que recomienda pode-
rosamente el toro mencionado al aprecio de
las personas estudiosas.

Hiastolre de Phabitation humaine,
par Mr, Violletde-Diuc. (Historlia
de la habitaclon bhumans.} Un

vol, in 8," con grabados,. —Hetzel,
Paris.

Preciosa y entretenida es la obra que con
este titulo acaba de publicar la Bidliot/iégue
dducation et de récréation; en ella se pasa re-
vista sucesivamente i todas las moradas que

el hombre ha tenido desde la sencilla cabafia
del Arya hasta ¢l magnifico palacio del Re-~
nacimiento. No ¢s, sin embargo, un tratade
de arquitectura; es mis bien una resefia epi-
sbdica de las costumbres de todes los pueblos
en todas las épocas. El autor ha introducido
dos perscnajes emblemiticos, Doxi y Eper-
gos, espiritus respectivamente del stafx guo y
del progreso, que sirven de ciceroni. El capi-
tulo que trata de los monumentos del Egipto
es interesantisimo. La casa jonica, el castillo
feudal, un almuerzo en la casa ateniense son,
entre otros, cuadros de costumbres admira-
blemente trazados. El estudic sobre la in-
fluencia de los origenes, aun en medio de la
de las costumbres, es ingenioso, 5ia lo dicho
afadimos que las laminas corresponden en
excelencia al texto, danos una ider, aunque
débil, de la importancia de esta nueva obra
de utilidad y recreo.
mistorie de Gustave Adolphe, roi
de Sucde. —Paris.-Librairio acn-

demigque de Didier, (Historla de
Gunestave Adolfo, rey de Suecia,

olectern,)

El interesante libro que ha publicado re-
cientemnentc €l distinguido publicista Mr, de
Parieu es un estudio del carécter, las cam-
paiias y ¢l reino del hevdico principe que des-
cargd tan rudos golpes sobre el poder del
Austria enla Alemania del Norte, La célebre
guerra de los treinta afios es muy conocida;,
pero Mr. de Parien ha sabide enriquecer su
libro con apreciaciones y noticias de bastante
novedad, Describe con exactitud los sucesos,
pinta con animade coloride los caractéres y
las costumbres, seifala habilmente 4 sus lec-
tores aquellos puntos que se prestan a fecun-
das meditaciones, saca del olvide rasgos que
pedian enérgicamente 4 la posteridad un tes-
timonio de respeto, y narra con soltura y ta-
lento. El capitule en que trata Mr. de Parien
del gobierno interior de Suecia, la narracion
del saquec de Magdeburge, la descripcien
de la batalla de Sutzen y los capitules bio-
grificos, particularmente los dedicados 2
Filly y Wallenstein, son trozos escogidos de:
la obra que anunciamos.
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CUENTO ALEMAN POR W. HAVUFF.

No debe olvidarse quien viaje por Suabia de penetrar en
la Selva Negra, no tanto por sus drboles, aunque es dificil
encontrar 4 menudo tal multitud de magnificos pinos, como
por su gente, que se diferencia en un todo de la que habita
los sitios de que estd rodeada la Selva.

Son sus habitantes mds altos que la generalidad, mds an-
chos de espaldas, mds fuertes en su musculatura; dirfase que
la fragrancia vigorosa con que los pinos embalsaman el aire
de la manana, les ha dotado de respiracion mds fdcil, de vista
mds clara y de valor mds firme, aunque mds rudo, que 4 las
.gentes de las llanuras y valles. Se diferencian de ellos, no so-
lamente ¢n tamaio y facultades, sino tambien en traje y ma-
neras.

Los habitantes de la Selva Negra en la parte de Baden,
usan los trajes mds pintorescos. Los hombres dejan crecer
sus barbas como la naturaleza quiso, y sus chaquetas negras,
sus enormes pantalones apretadamente plegados, sus medias
rojas y sus sombreros picudos de anchas alas, les dan una
apariencia peculiar, digna y grande, sin embargo. La ocupa-
cion de estas gentes es la manufactura de cristal; hacen tam-
bien relojes de pared que llevan 4 vender 4 las cercanias,

Viven en el opuesto lado de 1a Selva gentes de la misma
raza; pero el trabajo que prefieren les ha dado trajes y cos-

VoL, 1t.-—Tomo 1, _ [
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trajes muy diferentes de los que distinguen 4a los fabrican-
tes de cristal. Comercian con su bosque, esto es, cortan y la-
bran sus pinos, los botan 4 las aguas del rio Nagold y los lle-
van por este hasta el Neckar, del Neckar superior a] Rhin y
por este 4 Holanda; asi es que hasta en las costas del mar,
los de la Selva Negra y sus zitaras son objetos familiares. Se
detienen en todas las ciudades que van encontrando rio abajo
y aguardan con orgullosa dignidad al comprador de tablones
4 vigas, Las mayores y mds fuertes resérvanlas para los seflo-
res flamencos que las pagan muy bien y las dedican 4 cons-
trucciones navales, Sen gentes acostumbradas 4 vida dura y
errante. Su gran deleite es deslizarse en sus balsas con la cor-
riente; su pesar, verse obligados 4 hacer el viaje de retorno
por las oritlas. Su ocupacion les obliga 4 usar traje de gala
complietamente diverso de aquel que usan los que fabrican
cristal en la otra parte de la Selva Negra. Llevan oscuras
chaquetas de hilo, anchos tirantes verdes sobre el abultado
pecho y calzones de cuero negro, por uno de cuyos bolsillos
asoma como signo de dignidad una regla de cebre; pero su
legitimo orgullo se cifra en sus botas, probablemente las ma-
yores que pueden hallarse en tode el mundo, tanto que las
estiran con holgura dos palmos por encima de las rodillas, y
con ellas pueden meterse en mds de una vara de agua sin
mojarse,

Hasta fecha muy reciente creian los habitantes de la Selva
Negra en espiritus de los bosques, La verdad es que hasta
nuestros dias no han dejado del todo su nécia supersticion.
Lo curioso es que, segun las tradiciones de la Selva, estos es-
piritus del bosque presentan andlogas diferencias en sus trajes.
Se nos ha asegurado que el Vidrierito, un buen espiritu pe-
queito, de tres pies y medio de estatura, se presentaba siem-
pre con ¢ste traje: un sombrero de picos con ancha ala, cha-
queta, pantalones y medias encarnadas.

Se dice, por el contrario, que Dutch Michael, que frecuen-
taba el otro lado de la Selva, era un gigante de anchos hom-
bros, vestido 4 usanza de los balscros; y algunos que le vie-
ron atestiguan que toda la fortuna que tenian no bastaba 4
pagar la piel de vaca necesaria para hacer sus botas; tan gran-



EL CORAZON FRIO £31

* des eran, dicen, que sin ninguna exageracion podia un hom
br= regular meterse dentro de una y asomar por encima con
trabajo su cabeza.

Un selvitico tuvo, segun s¢ cuenfa, una aventura con estos
espiritus de bosque, y voy 4 referirla.

Vivia en la Sclva Negra una viada, Frau Barbara Munkin,
Habia sido el oficio de su smarido hacer carbon vegetal, y
cuando él murid, dedico y educé ella 4 su hijo, muchacho de
diez y seis afios, para igual negocio.

El jéven Pedro Mank, que era sagaz, estaba muy contento,
porque desde su nacimiento no habia visto nunca 2 los hom-
bres hacer otra cosa que sentarse la semana entera vigilando
humeante monton, § ir todos negros y tiznados, objetos de
repalsion, a4 vender su carbon 4 la cindad. Ahora bien: un
carbonero tiene tiempo que le sobra para reflexionar, y asi
sucedi¢ que cuando Pedro Muuak estaba sentado al lado de su
horno. los oscuros drboles del bosque quc le rodeaban y el
profundo silencio excitaban melancolias y congojas involun-
tarias en su pecho: se sentia incédmodo y mal humeorado, sin
saber el por qué. Descubrid al cabo la causa de su malestar,
y esta era su posicion.

—iUn solitario, ennegrecido carbonerol—se decia—jqué
arrastrada vida! jQué respetable presencia, en las tardes de los
domingos, 1a de los vidrieros, relojeros y aun la de los mi-
sicosl-—Pecro si Pedro Munk se lavase bien, y se vistiese bo-
nitamente con la mejor chaqueta de su padre, la de boto-
nes de plata, y se calzase sus medias del color de salvado
nuevo, y alguno llegase por detrds preguntdndose d si mismo:
iquién es tan lindo mozo?» y estuviese en su corazon dis-
puesto d elogiar mis medias y mi arrogante andar jay! tan
pronto como 4 mi lado pasara y se volviera para mirarme,
exclamaria seguramente: «;Tomal pues si no es mds que Pe-
dro Munk, el carbonero,»

Blanco eran tambien de su envidia los balseros del otro la-
do de la Selva. Siempre que estos gigantes del bosque se pre-
sentaban con sus hermosos trajes llevando Dios sabe cudnta
plata sobre sus personas en botones, hebillas y cadenas; cuan-
do abiertos de piernas en actitud altiva, miraban al baile, ju-
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raban en aleman y fumaban como los sefiorones flamencos
mds distinguidos, en pipas de Colonia de una vara, entdnces
creia al balsero el pratotipo ideal del hombre feliz. Y cuando
estos favoritos de la fortuna buscaban en sus bolsillos y saca-
ban las manos llenas de thalers y echaban los dados por seis
batgners (monedas de plata) y perdian é ganaban cinco flori-
nes aqui, diez alli, perdia Munk tode dominio sobre si mismo
y se deslizaba lleno de pena camino de su choza; porque mds
de un dia de fiesta habia visto 4 uno 4 otro de estos sefores
de la madera perder al juego en una tarde mds que su padre
Munk gané nunca con el trabajo de un afo.

Entre aquellos habia particularmente tres, de los cuales
‘no sabia 4 cudl admirar mds. Era el uno un hombre grande,
gordinflon, carirojo, que pasaba por el mas rico de toda la
comarca, Se le llamaba siempre «El Gordo Ezekiel.» Dos ve-
ces al afio iba 4 Amsterdam con madera para construcciones y
tenia siempre la buena forfuna de venderla 4 mayor precio
gue todos los demds. En vez de volverse d pié como los otros,
siempre podia viajar en un coche ddndose tono.

Era el otro el hombre mds 2lto y mds flaco de todo <l bos-
que, Se le llamaba «Escueto Schlurker,» y Munk le envidia-
ba, principalmente, por su extraordinaria audacia; llevaba la
contrad la gente mds digna de respeto, y aun cuando la taber-
na estuviera llena en demasta, siempre se empenaba en pedir
y ocupar mds espacio él solo que cuatro hombres de los mds
robustos; porque ¢l siempre habia de apoyar sus codos en la
mesa é levantar una de sus piernas para tenderla 4 lo largo
en el mismo banco en que se sentaba; y, sin embargo, nadie
se atrevia 4 oponérsele, porque erd tan inmensamente rice.....

El tercero era un hermose jdven que bailaba mejor que na-
die, y 4 quien Namaban, por esta razon, «Rey del salon de
baile.» Habia sido un pobre en toda la extension de la pala-
bra, y criado de uno de los sefiores de la madera; de repente
se hizo muy rico. Decian algunos que habia encontrado una
tinaja de oro debajo de un pino secular; sostenian otros que,
en un paraje del Rhin no léjos de Bingen, habia sacado del
fonde un cartucho de monedas de oro, con la fisga que los
balseros tiran de cuando en cuando 4 los peces, y que aque-
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las monedas pertenecian al gran tesoro de los Nibelungen.
Sea como quiera, se enriquecid de repente, y como 4 princi-
pe le -espetaban todos, viejos y muchachos.

Pedro Munk pensaba 4 menudo en estos tres hombres cuan-
do 4 solas estaba sentado en el pinar. La verdad es que los
tres tenian una gran falta que les hacia odiosos, y era su insa-

ciable avaricia, su total carencia de compasion hdcia los gue

estaban en apuros 6 en'*. pobreza, 4 pesar de que los habi.
tantes de la Selva Negra son en general gente de corazon com-
pasivo; pero todos sabemos lo que en fales casos acontece;
aunque aborrecidos por su avaricia, ¢ran, sin embargo, esti-
mados y considerados por su rigueza, porque ;quién podia
como ellos despilfarrar thalers, como si el dinero cayera de
los pinos, solamente con sacudirlos?

—Esto no puede continuar asi por mds tiempo—se dijo Pe-
dro 4 s{mismo un dia, en un arrebato de melancolia—{el dia
anterior habia sido de fiesta y la posada habia estado llena de
gente) si no tengo pronto suerte mejor, alge malo voy 4 ha-
cer conmigo. jAh! |Si yo fuera rico y persona de importancia
como El Gordo Ezequiel 6 el Escueto Schlurker, 6 un hom-
bre afamado y con posibles para tirar 4 los musicos plata en
lugar de cobre como el Rey del salon de baile! ;De dénde
sac6 tanto dinero este mozo?

Pesaba y calculaba todos los medios posibles de hacer di-
nero; pero ninguno le satisfacia. Al {in se acordé de las enve-
jecidas tradiciones de su gente y de ¢6mo en tiempos anti-
guos los hombres se habian hecho ricos por medio de Dutch
Michael y del Vidrierito. En vida de su padre, otros tan po-
bres como €l habian venido 4 visitarle con frecuencia y con-
versado horas enteras de hombres poderosos y de la manera
que habian tenido de serlo. En estas narraciones era protago-
nista el Vidrierito: y ya en este camino de reflexiones, casi
consiguid traer 4 su memoria los'versos que habja que recitar
en la cambre de la montana, en el corazon del pinar, para
obligar al Vidrierito 4 presentarse.

Asi empezaban:

fscucha: desde tiempos fabulosos
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Duefio y sefior de bosques tan frondosos;
T, que un tesoro que por rico asombra
Ocultas de los pinos 4 la sombra;
T, que tan solo muestras tu presencia. ..

Pero aunque estrujaba su memoria, no podia obtener de
ella nj una linea mds. Pensd algunas veces en preguntar 4 °
este 4 al otro anciano la férmula de encantamiento; pero cier-
to temor vago de descubrir lo que por su mente pasaba le di-
suadid de hacerlo. Ademds, €l deducia que la leyenda del Vi-
drierito era conocida del mds corto niimero, por no haber mu-
chos ricos en la Selva. ¢Por qué su padre y otros pobretones
no habian probado fortuna? Al {in se dié traza para obligar 4
si madre 4 hablar del espiritu. Repitié ella lo que €} ya sa-
bia. Su madre no conocia mds que el primer verso de la in-
vocacion; pero dijo que el espiritu Unicamente se presentaba
i los que hubiesen nacido en domingo entre las horas de once
y dos. El respondia exactamente 4 los requisitos, porque ha-
bia venido al mundo 4 las doce del dia en domingo,

Cuando Pedro Munk, el carbonero, oyé esto se puso fuera
de si de jubilo y deseoso de vmprender esta aventura. Le pa-
recia que saber parte de los versos y haber nacido en domin-
go eran suflicientes motivos para obligar al Vidrierito 4 pre-
sentarse. '

Por todas estas razones, un dia despues de vender todo su
carbon no encendié monton nuevo, sino que se puso la me-
jor chaqueta de su padre, forrd sus piernas con las medias
encarnadas nuevas, cubrid su cabeza con el sombrero de los
domingos, tomd en su mano un baston de espino negro largo
de cinco piés, y se despidié de su madre en los siguientes tér-
minos:

—Necesito ir 4 las oficinas de la ciudad: pronto es el sorteo
para el servicio del ejército, y quiero recordar al empleado
que sois viuda y yo vuestro tinico hijo,

Elogié su madre su intencion, y 4 pesar de haber manifes-
tado esa intencion €l, se fué 4 lo mas intrincado del pinar, en
la cumbre de la Selva Negra. En aquel tiexipo no habiz una
aldea, ni una choza siquiera, en el circuito de tres leguas de la



EL CORAZON FRIO 135

cumbre, porque la gente supersticiosa creia peligrosa su ve- .
¢indad. Asf es que, siendo altos y magnificos los pinos, nadie
ceaba sacar 'madera en esa zona tan poblada, porque habia su-
- cedido frecuentemente, cuando los lefladores habian cortado
alli drboles, que el hierro del hacha se habia desprendido del
mango v les habia heride en los piés, 6 que los drboles se
habian caido de repente, cojiendo 4 los hombres, lastimando-
los 6 matdndolos: y uno de los 4rboles mds hermosos del
corazon del bosque .ulo habia servido para lefia, porque los
balseros no se atrevian 4 sacar nunca ni una simple astilla de
aquel sitio, pues era tradicion corriente que si un drbol de
aquellos llegaba 4 estar 4 fiote, tendria la embarcacion un fin
deplerable. :

Esta era la razon de que los drboles crecieran tan espesos
y tan altos en lo mds intrincado del soto, que aun en pleno
dia estaba casi tan oscuro como la noche. A Pedro le parecié
terrible todo el aspecto; porque no podia oir i el sonido de
un hacha, ni voz, ni pasos 4 no ser los suyos; hasta los pdja-
ros parecian temer y huir de estas espesuras de pinos.

Pedro Munk, el carbonero, habia llegado 4 la sazen al
punto mds alto de aquellos matorrales, y parado estaba ante
un pino de enorme circunferencia, por el que hubiera pagado
un naviero aleman muchos cientos de florines contantes y
sonantes, :

Este, pensé él, es un lugar muy apropdsito para vivienda
del guardador del tesoro. Se quité su gran sombrero de fies-
1a, hizo una cortesia hasta los piés al drbol, aclard su voz y
-con tentblorosas palablas dijo:

-—Buenas tardes, sefior Vidrierito.

Pero no recibié respuesta; tan silencioso quedé todo como
antes,

——Quizd debo repetir los versos,~~pensé, y murmur$ en-
wWnces: _

Escucha: desde tiempos fabulosos

Dueilo y sefor de bosques tan frondosos;
Td, que un tesoro que por tico asombra
Ocultas de los pinos 4 la sombra;

T, que tan solo muestras tu presencia.....
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Al decir estas palabras vié, con gran espanto suyo, una
figura extrafia, muy pequeila, que asomaba por detrds del
corpulento tronco del pino. Hublera jurado haber visto al
Vidrierito tal cual le habia sido descrito; la chaquetita, las
medias encarnadas, ¢l sombrerito, todo estaba allf; y ain cre-
yo haber percibido el pdlido, aunque delicado € inteligente,
rostro de que habia oido hablar. Pero jay! tan sibita como
fué la aparicion del Vidrierito, tan stbita fué su desaparicion!

—jSedor Vidrierol—exclamé Pedro despues de titubear
algun tanto,—sed bueno, no me tomeis por un mentecato,
sefior Vidriero; si imaginais que no os he visto, os equivocais
de medio 4 medio, os vi claramente saliendo detrds del 4rbol,

Nada; no hubo respuesta; pero le parecié que podia distin-
guir una carcajada ronca y baja detrds del drbol. Por {in la
impaciencia pudo mds que el miedo, el cual basta aquel mo-
mento le tenia esclavizado.

—Espera un momento, oye, tunantuelo—grité—vas 4 caer
pronto en mis manos,—y de un salto se lanzd detrds del pino;
pero no habia tesorero ninguno entre la maleza, ni otra cosa
que una linda ardilla que trepd al drbol.

Pedro Munk movié su cabeza, conociendo que habia evo-
cado el encanto, hasta cierto punto, y que, tal vez, solamente
un consonante mds le hacia falta para ponerle en disposicion
de atraer al Vidriero: pensd en esto y enlo otro y en lo de
mds alld, pero nada pudo descubrir. La ardilla se detuvo en
las ramas mds bajas del pino, y parecia animarle unas veces y
otras hacerle burla. Empez4 su limpieza, enroscé su hermosa
cola y le miraba con ojos inteligentes, hasta que, al fin, casi
llegd nuestro Pedro 4 asustarse de verse 4 solas con el anima-
lejo. Verdad es que ya la ardilla parecia tener la cabeza de un
hombre con tricornio, ya una ardilla comun y corriente, pero
con medias encarnadas y zapatos negros en sus patitas trase-
ras. Para concluir, era una criatura cémica, y, no obstante, el
carbonero estaba atemorizado, porque no las tenia todas con-
sigo.

Emprendid su retirada Pedro con pasos mds precipitados
que los que Ie habian traido. L.a media luz del bosque pare-
cia debilitarse mds y mds, los drboles estrecharse los unos con-
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tra los otros, y empezo 4 alarmarse tanto, que al cabo empe-
i% 4 correr, y no recobrd la calma hasta que oyé 4 lo lejos
ladridos de perros y percibid el humo de una cabafia entre
los drbales.

Cuando se aproximé y pudo distinguir el vestido de la
gente de la cabafia, comprendié que en su ansiedad habia
tomado exactamente la direccion contraria y que habia llegado
al distrito pertenecienic 4 los balseros en lugar de ir al de los
vidrieros. La gente que vivia en esta choza eran lefiadores;
un anciano, su hijo duefie de la casa, y algunos muchachos
ya crecidos.

Recibieron al carbonero Pedro, que pidid hospedaje para
la noche, ddndoselo sin preguntarle su nombre ni el lugar de
residencia, Le digron sidra y por la noche colocaron sobre la
mesa un gran gallo salvaje, plato el mas suculento de la Sel-
va Negra,

De sobremesa en la cena la buena mujer de la casa y sus
hijas se sentaron con sus ruecas al rededor de la gran llama
que los muchachos mds pequefios alimentaban con los mds
escojidos pedazos de resinoso abeto. EI abuelo, el hudsped y
¢l amo de la casa fumaban y miraban 4 las mujeres, y los
muchachos tallaban cucharas y tenedores de madera.

Rugia la tempestad por fuera en el bosque y aullaba entre
los pinos; golpes pesados se oian en distintas direcciones, y 4
menudo parecia como si drboles enteros cayesen y chocasen
con otros. Los bravos chicuelos deseaban escaparse al bosque
para presenciar espectdculo tan horriblemente hermoso; pero
s abuelo los detenia con graves palabras y miradas.

— Aconsejo gue ninguno asome las narices fuera de la puer-
ta en estos momentos—gritd—porque, por Dios, que no regre-
saria nunca; ¢l Dutch Michael estd derribando esta noche en
1a$ elva toda una balsa nueva,

La gente joven le mird con asombro; ciertamente habian
oido antes hablar del Dutch Michael; pero aprovecharon la
ocasion para rogar 4 su abuelo que les narrase algo acerca
de él.

Pedro Munk, que habia oido mencionar 4 Dutch Michael
de un mode vago al otro lado del bosque, unié tambien
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sus ruegos, y preguntd al viejo quién y qué era Michael.

—E:s el sefior de este bosque, y deduzco de que 4 vuestra
edad no hayais oido algo de €l, 6 que vivis en el otro lado del
pinar, 4 que nunca os habeis apartado mucho de vuestro ho-
gar; pero yo os diré cuanto sé de Dutch Michael y lo que la
tradicion dice concerniente al mismo. Hace algunos cientos
de afios {al menos asi lo referia mi abuelo) ni cerca ni 1éjos
habia gente mds honrada en el mundo que los habitantes de
la Selva Negra. En estos dias, desde que empezd 4 afluir al
pals tanto dinero, los hombres se han hecho picaros y poco
honrados. Bailan y cantan los jévenes en domingo, y juran
hasta tal punto, que dd miedo oirles. En otros tiempos eran
diferentes en un todo; y aunque el Dutch Michael se asoma-
se 4 esa ventana en este momento, diria lo que muchas ve-
ces he dicho antes de ahora; €1 tienela culpa de todos estos
males. '

«Vivia, hace cien afios 6 més, un acaudalado duefic de ma-
dera que tenia muchos criados; llevaba sus géneros muy abajo
en el Rhin y prosperaban sus negocios, porque era piadoso.
Una tarde llegd un hombre 4 su puerta, como no habia visto
otro en su vida; su traje semejante al de los jévenes de la Sel-
va Negra; pero era mds alto toda la cabeza que el mis alto
de ellos, y nadie hubiese creidu en la existencia de tan enor-
me gigante. Pidid trabajo al sefor, y el tliimo mirdndole y
viendo que era fuerte y capaz de llevar pesadas cargas, convi-
no con él en el salario y cerraron el trato. Michael era un jor-
nalero que no tenia igual, en sentir del sefior de la madera.
Para derribar drboles equivalia 4 tres hombres, y si se necesi-
taban seis para el arrastre en un extremo, €l solo se bastaba
para levantar ¢l otro. Cuando habia estado cortando drboles
por el espacio de seis meses, se presentd un dia 4 su amo y le
dijo:

—»Bastante tiempo llevo abatiendo arboles, y me gustaria
ver el destino que mi madera tiene; ;qué os pareceria de dejar-
me ir ahora 4 llevarla rio abajo?

+El seior respondid:

—»No os lo estorbaré, Michael , supuesto que quereis salir
un poco al mundo; verdad que para derribar drboles me ha-
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cen falta hombres de vuestra fuerza, mientras que para el
tio se necesita mucha destreza; pero si lo quereis, sea.

»Y asf fué; la zdtara que €] debia conducir tenia ocho divi-
. siones, y la iltima de estas estaba ocupada con-las vigas ma-
yores. ¢Y qué acontecié en la tarde antes de salir? El robusto
Michael arrastrd 4 la orilla ocho tozas mds anchas y mds lar-
gas que las hasta entonces vistas, y las llevd sobre sus espal-
das como si hubieran sido lanzas, dejando 4 todos atdnitos.
Todavia no sabe nadie de ddnde las sacé.

»El sefior de la madera se reia en ¢l fondo de su alma al
verle, calculando cudnto dinero le valdrian las tozas. Pero
Michael dijo: . :

—sHerr, estas son para viajar yo en ellas; yo no podria
hacer jornadas encima de esas virutas.

»Su amo fué £ darle un par de botas de balsero en sefial de’
agradecimiento; pero las arrojé 4 un lado y sacé un par sin
rival en tiempo alguno: aseguraba mi padre que pesaban cien
libras, y median siete pies.

»Arrancé la balsa; y si Michael habia asombrado prévia-
mente 4 los leftadores, llend ahora de asombro 4 los balseros;
porque en lugar de ir la balsa poco 4 poco, como debia espe-
rarse de sus enormes piezas, s¢ deslizé avante como una fle-
cha y legaron inmediatamente al Neckar,

»En los parajes en que ¢l curso del rio daba rdpida vuelta
y donde los balseros tenian las mds veces dificultad en man-~
tener las balsas en el centro de la corriente y en evitar que
varasen en la arena, Michael siempre se arrojaba al agua, y
con un tiron dirigia la balsa 4 derecha ¢ izquierda, de modo
que siguiera deslizdndose sin riesgo. Del mismo modo cuando
encontraba un paso estrecho corria 4 la primera ensambladu-
ra, afirmaba todas las perchas, introducia sus enormes vigas
en la arena, y de un empujon hacia saltar la balsa hdcia ade-
lante con tal violencia que parecia que tierra, drboles y casas
huian al pasar. Asi lleparon 4 Colonia, donde generalmente
se vendia la carga, en la mitad del tiempo acostumbrado. Pe~
ro ya aqut, dijo Michael:

—»8in duda vosotros sois negociantes hédbiles y compran-
deis vuestros propios intercses; pero, jsuponeis que estos
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hombres de Colonia necesitan toda la madera que viene de
la Selva Negra para ellos solos? De ninguna manera; os la
compran por la mitad de su valor para venderla & precios altos
en Holanda. Vendamos aqui el maderdmen chico, vamos d
Holanda con el mayor, y todo lo que ganemos sobre lo ordi-
nario serd en provecho nuestro,

»Asi habld el artero Michael y todos quedaron contentos;
algunos quedaron complacidos con la idea de ir 4 Holanda,
otros por razen del dinero. Uno solo fué honrado y traté de
disuadirlos de arriesgar la propiedad de su amo y de estafar-
le, robdndole el exceso de precio; pero los demds no le escu-
charon; pronto olvidaren las palabras del leal; pero Dutch
Michael no las olvidd nunca.

» Asi, pues, bajaron el Rhin con las maderas, Michael di-
rigié la zdtara y los llevd velozmente 4 Rotterdam. Alli se
les ofrecié cuatro veces mds por ellas, y especialmente las gi-
gantescas tozas de Michael alcanzaron subidas sumas, Cuan-
do los de la Selva Negra contemplaron tanto dinero junto, no
sabian cémo contener el alborozo. Michael lo dividid; una
parte para el duefio, las otras tres entre los hombres que le
acompafiaban. Empezaron estos 4 ascciarse con marineros y
todo género de malas compaifiias en las tabernas y disiparon 6
perdieron al juego todo su dinero; mientras tanto Dutch Mi-
chael vendid 4 un sargento reclutador al que les habia amo-
nestado y nada ma4s se volvié 4 saber de él. Desde entonces
Holanda fué un paraiso 4 los ojos de los de 'a Selva Negra, y
Dutch Michael su rey; por mucho tiempo nada supieron de
este trdfico los duefios del maderdmen; y el dinero, los jura-
mentos, los malos hdbitos, la borrachera y el juego se escur-
rieron desapercibidos en Ia Selva desde Holanda.

»Dutch Michael-—asf{ lo declarala tradicion—desaparecié un
dia y no se le pudo encontrar ¢n ninguna parte; y 4 pesar de
esto no ha muerto; su espectro ha aparecido en el bosque en
el espacio de cien afios, y se dice que ha sido de gran ayuda 4
muchos para conseguir riquezas 4 costa de sus almas: yo no
sé mds; pero lo cierte es que en noches tormentosas como
esta, escoge los mds hermosos pinos de la parte del bosjue en
que ningun mortal se atreve 4 derribar arboles, y mi padre le
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ha visto partir un tronco de cuatro pies de grueso como un
junco. Regala estos despojos despues d-los que se apartan de
la senda recta y acuden 4 él; en las haras de la media noche
botan Ia balsa al agua y 4 Holanda con ella. Si fuera yo rey y
sefior de Holanda daria drdenes para ametrallarlos; porque el
buque que tiene una sola tabla en su casco comprada 4 Dutch
Michael, tiene la seguridad de sumergirse; por esto s¢ oyen
tantos naufragios: cdémo, si no, podrian barcos hermosos,
grandes como templos, irse 4 pique en la mar? Pero tantas
veces como Dutch Michael en tempestuosa noche derriba un
pine de la Selva Negra, otras tantas se desprende un tablon
de las cuadernas de algun buque, el agua se precipita por
el rumbo abierto, y la nave se pierde con todos sus tripu-
lantes. '

»Tal es la leyenda de Dutch Michael, y lo positivo es que
no hay mal en la Selva Negra que en aquel no tenga su origen,
jAh! si; puede hacer rico 4 un hombre—afiadié en misterioso
tono el anciano;—pero no querria yo tomarde €l ni lo mds mi-
nimo, ni estar en el pellejo del Gordo Ezequiel ni del Escueto
Schlurker por nada del mundo; <1 Rey del salon de baile tam-
bien se dice que esld vendido 4 Dutch Michael.»

Se habia sosegado la tormenta durante la narracion del
vigjo, las muchachas encendieron con timidez sus ldmparas y
se retiraron; los hombres tendieron un saco de hojas en el
banco de piedra como almohada para Pedro Munk y le dje-
ron las buenas noches.

El carbonero Pedro Munk nunca tuve suefios tan inquietos
corno los de aguella noche. Se figuraba algunas veces que la
oscura y gigantesca forma de Duich Michael se habia abierto
repentino paso por la ventana, y con su monstruosc brazo
empujaba las monedas de oro que repletaban un. saco y que
resonaban las unas con las otras, produciendo musica agrada-
ble y de retintin. Otras veces veia al amable Vidrierito 4 caba-
lio en un inmenso frasco al rededor del cnarto, y pensaba que
llegaba 4 escuchar de nuevo la ahogada risa, como la habia
oido en la espesura del bosque, De pronto llegd un murmulle
4 su oido izquierdo: '
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" En Holanda el oro

' Se logra sin pena:
Por nada, un tesoro:
La bolsa se llena
iCon oro! jCon oro!

Despues en el oido derecho oyé la melodia del guardador
del tesoro del pinar, y una dulece voz susurraba;

—Estipido carbonero Pedro, estipido Pedro Munk que no
encuentras el consonante £ presencia, 4 pesar de que naciste
4 las doce de un domingo! jRima, estapido Pedro, busca el
consonante!

Gimid y suspiré en suefios, se aburrié para encontrar el
consonante; pero como no habia hecho un verso en toda su
vida, ¢l trabajo de su suefio fué en vano. Cuando se despertd
al primer albor de la aurora se le presenté su ensuefio con
viveza extraordinaria, se sentd 8 la mesa con los brazos cru-
zados, meditd sobre los cuchicheos que adn parecian murma-
rar en sus oidos.

—iRima, estipido carbonero Pedro Mank, rimal—se dijo
4 si mismo y golped con los dedos su frente , pero el conso-
nante sin parecer.

Sentado estaba en esta disposicion, mirandoe fijamente al
frente en molesta contemplacion, pensando en un consonante
para presencia, cuando tres jévenes del bosque pasaron por
delante de la casa, y uno de ellos cantaba:

¢ Anochecia; desde la alta cima
Tend{ mi vista, y en el hondo valle,
De la mujer que con su amor me anima,
Cabalgando graciosa, miré el talle. '
Al otro dia lgubre la aurora
Gritdbame con misteriosa ciencia:
1 Te abandond la que t pecho adora;
" No volverd 4 alegrarte su presencia.s

Cayeron las palabras como chispa eléctrica en el oido de
Pedro. Se levant$ apresuradamente, se arrojé fuera de la casa
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(aunque pensaba que no podia haber oido bien), corrid detrds
de los tres jévenes, y agarrando con fuerza y brusquedad por
el brazo al cantor: '

—Detente, amigo,—le gritd;—iqué consonante has usado
para «presencia?s Ten la amabilidad de repetirme todo lo que
has cantado.

—¢Qué te importa, paisano?—replicd el del bosque.—Can-
10 lo que se me antoja, y suéltame el brazo, porque si no.....

—No; es indispensable que me digas lo que cantaste,—ex-
clamé Pedro casi fuera de si y apretdndole aun con mds
vehemencia.

Viendo esto los otros dos no vacilaron, y 4 la par cayeron
4 golpes y pufadas sobre el pobre Pedro, ddndole una sobe-
rana zurra, hasta que 4 fuerza de dolor solté la presa y cayd
de rodillas exhausto.

—Buscabas tres pies al gato y tiene cuatro—dijeron rién-
dose;—y tenlo presente, meniecato, para que no se te ocurra
atacar otra vez & gente como NOSOLros en campo raso.

—~jAy! bien presente lo tendré—contesté Pedro con un
gemido;—pero ya que os habeis despachadoe 4 vuestro gusto
ddndome tantos golpes, tened la bondad de decirme con cla-

ridad lo que ese cantaba.

Mds se ricron todavia y mds se burlaron de éi; pero el que
cantaba le repitié la letra de la cancion, y siguieron despues
su ‘camino riendo y cantando.

—lL.uego—dijo el pobre zurrado al tiempo de levantarse
con sus algos de dificultad—ciencia es consonante de pre-
sencia; ahora, Vidrierito, trataremos de echar un pdrrafo
juntos.

Entrd en la choza, fué 4 tomar su sombrerod’y largo baston,
se despidid de la gente de la cabaia y emprendié otra vez su
camino 4 lo mds frondoso del pinar. Andaba, lentamente y
muy meditabundo, porque tenia que recapacitar los versos,
Al fin, cuando ya llegaba 4 las cercanias de la espesura y los
pinos se presentaban mds gruesos y mds altos, ya habia for-

~ mado el verso en su mente, y gozosc se dirigia 4 la cumbre.
Un hombre colosal vestido de balsero, con una percha como
palo de navio en su mano, se adelanté de detrds de los pinos.
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Pedro Munk casi se hundié en la tierra cuando vid 4 este
hombre volverse hdcia €1 con acompasados pasos, porque
pensé que era Dutch Michael v que no podia ser otro. La es-
pantosa {igura permanecia silenciosa, y Pedro le miraba de re-
0jo de cuando en cuande con terrer. Era, en verdad, la cabe-
za mds alto que el hombre de mds estatura que Pedro habia
visto en su vida entera; su cara no era mayor que la de un
jdven, ni era mds vieja, aunque cubierta de surcos y arrugas;
Hlevaba una chaqueta de tela, y las enormes botas estiradas
sobre los pantalones de cuero eran conocidas para Pedro por
la leyenda.

—Pedro Munk, ¢(qué estais haciendo en la espesura del
bosque?—preguntd el rey de la Selva al fin con profunda y
amenazadora voOz. :

—Buenos dias, compatriota—replicd Pedro, que traté de
aparecer completamente 4 sus anchas, aunque temblaba vio-
lentamente;——deseo irme 4 casa atravesando la espesura,

—Pedro Munk—repuso el otro fijando en él una mirada
terrorifica y penetrante,——Iu camino no cruza esta frondosidad.

—No; precisamente mi camjno directo, no—dijo Pedro;—
pero hace tanto calor hoy, que pensé que este camino seria
mds fresco.

~No digas embustes, carbonero Pedro—exclamd con voz
de trueno Dutch Michael-—4 te clavo en la tierra con mi bas-
ton. ;Piensas que no te vi importunando al Vidrierito?—afia-
dié con voz mds dulce.—Bien, bien; aquello fué una super-
cheria estipida, y fortuna fué que no supieses el encanto, Ese
pequefuelo es un tacafio; nunca da gran cosa, y aquel 4 guien
la da no tiene luego vida alegre. Pedro, t eres un pobre dia-
blo, y lo siento por ti; tan hermoso, tan lucido, tan jéven,
con un porvenir facil y risuefio en el mundo, y estarse que-
mando carbon por todo placer. Cuando los otros pueden der-
ramar los dineros 4 manos llenas y d paladas, td apenas pue-
des hacer sonar un par de cuartos juntes; jmiserable vidal

~—Fs verdad, teneis razon que os sobra; es una vida arras-
trada.

—Bueno, no me detendré en esto, continud el terrible Mi-
chael, ya he sacado 4 mds de un buen muchacho de la pobre-



BL CORAZON FRIO 145
za, ¥ no serias td el primero. Pero, dime, icudnto necesitarias
1} para empezar?

Diciendo esto, hacla sonar dinero en sus gigantescos bolsi-
ilos, hasta que su retintin era ¢l mismo que oyd Pedro en los
sueefios de la noche. Pero el corazon de Pedro se extremecia
de miedo y ansiedad con sus palabras; sentia calor y frio, por-
que no parecia que Dutch Michael fuese a dar su dinero por
mera compasion, sin exigir alge en cambio. Las palabras mis-
teriosas del anciano respecto d los que se habian enriquecido
se presentaban d su memoria, y presa de un embargo y alar-
ma inexplicables, exclamd :

—Muchas gracias, seflor, pero no deseo tetier con vos tra-
tos, ¥ ya os conozco—y escapd 4 correr todo lo que pudo,

Pero el ESplI‘llu del bosque con gigantescas zancadas pron-
to se puso a su lado y profirid en voces huecas, prefiadas de
amenazas:

—Piénsalo mejor, Pedro, estd escrito en tu frente, puede
leerse en tus ojos, no te librards de mi. No corras tanto, es-
cucha solo una palabra, que hemos llegade 4 los limites mios.

Cuando Pedro oyd esto y vid una zanjita no léjos de él,
apretd mds su carrera para traspasar la frontera, y obligd, por
dltimo, 4 Michael d correr tambien mds y 4 seguirle con votos
y amenazas. El jéven saltd la zanja con desesperacion, porque
vi$ al espiritu de los bosques extender su palo para dejarlo
caer pesadamente sobre él; al fin, alcanzd la orilla opuesta en
salvo, y el palo se hizo astillas en el aire como si hubiera
chocado contra invisible muro, y un gran pedazo (.ayo al otro
lado cerca de Pedro.

Lo recogid en sen de triunfo para arrojdrselo 4 Dutch Mi-
chael; pero en el mismo momento sintidé que la pieza de ma-
dera se movia en su mano, y con gran horror suyo, vid que
era una inmensa culebra la que estaba empuiiando y que ya
estaba abriendo la boca hicia él con espumosa lengva y en-
cendida mirada. La soltd, pero ya se habia enroscado con fir-
meza al rededor de su brazo y estaba empujando la trémula
cabeza cada vez mds cerca de su cara, De repente un cnorme
pajarraco descendid, agarré con su pico la cabeza de la cule-
bra-y se la llevd para arriba por los aires, mientras que

VoL. t.—Touo 1. 10
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Dutch Michael, que todo lo habia presenciado desde la zanja,
gruilia y rugia y rabiaba al ver la culebra Hevada por un sér
mis fuerte,

Tembloroso y exdnime siguié Pedro su camino; la senda
se hacia mds escabrosa, ¢l pais mds salvaje y pronto se encon-
trd al lado del pino gigante. Como el dia antes, hizo su reve-
rencia al Vidrierito y empezd entonces:

Escucha: desde tiempos fabulosos

Duefio y sefior de bosques tan frondosos:
Tu, que un tesoro que por rico asombra
Ocultas de los pinos 4 ]Ja sombra;

T4, que tan sélo muestras tu presencia
A quien nacié en domingo y gand ciencia,

—No has dado por completo con los versos; pero supuesto
que eres hijo de un domingo, carbonero Pedro Munk, eso
baste—dijo una suave y dulce voz cerca de él. Mird en dere-
dor suyo con asombro, y vid, sentado bajo un hermoso pino,
4 un viejecito con chaqueta negra y medias encarnadas y el
acostumbrado sombrero ancho sobre su cabeza: tenia un as-
pecto agradable y amistoso, y usaba una barbita fina como
telarafia; fumando estaba en pipa de cristal azul de muy ex-
trafa apariencia; y al acercarse mds Pedro, vié con gran ad-
miracion que la ropa, zapatos y sombrero del hombrecito es-
taban tambien hechos de cristal de color; pero tan flexible co-
mo si todavia estuviese caliente, pues cedia y se plegaba 4 to-
dos los movimientos,

——;Te has encontrado 4 ese ruin Dutch Michael?-=dijo el
hombrecillo tosiendo de un modo particular entre palabra y
palabra;—traté de asustarte, pero yo le quité su baston y ya
nunca mds se meterd contigo.

—En verdad, sefior guardador del tesoro—replicé Pedro
haciendo una reverencia hasta el suelo,~——me alarmé muchisi-
ma; vos fuisteis entoncessin duda aquel caballero, aquel pa-
jarraco del monte, gue mordid y maté 4 la culebra; os doy
las gracias con toda mialma. Yo he venido 4 pediros consejo;
las cosas andan de mal modo y poco agradables para mi; un
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carbonero no puede progresar por su solo esfuerzo, y como
soy jéven, he pensado que podria hacer algo que mds me conw
viniese. Yo veo amenudo otros que han hecho fortuna en
paco tiempo, por ¢jemplo, Ezequiel y el Rey del salon de bai-
le, para el cual es,el dinero tan abundante como paja.

—Pedro—dijo el hombre pequefio con mucha gravedad y
lanzando el humo de su pipa muyv lejos al aire;—Pedro,
no me hables de estos hombres.. ;Qué ganan con tener por
unos pocos afios la apariencia de felicidad, para ser despues
mucho mds desgraciados? No desprecies tu oficio: tu padre y
tu abuelo fueron hombres dignos de estimacion y lo ejercie-
ron. Pedro Muak, no quiero creer que es el amor & la ocio-
sidad lo que te impulsa 4 dcudir 4 mi.

‘Asustado esiaba Pedro por la seriedad del hombrecillo, y
s¢ ruborizd.

—No—dijo,—yo s, sefior guardadordel tesoro del bosque,
que la ociosidad es la madre de todos los vicios; pero no de-
beis pensar mal de mi porque cualquiera otra posicion en la
vida me parezca mds agradable que la miz; la verdad es que
un carbonero es apenas estimado en el mundo, ¥y los vidrie-
ros, balseros y relojeros son todos ellos mucho mds apre-
ciados. ' '

—El orgullo precede las mds veces 4 la caida—respondié
el diminuto sefior del bosque en un tono mds bien bondado-
s0.—jCudn extrafos sois los hombres! Rara vez se encuentra
uno complatamente satisfecho de la posicion en que ha paci-
do y se ha educado; y lo cierto es que si tu fueses un fabrican-
te de cristal desearias ser un duefio de madera, y sifueras esto
tltimo, seria entonces el nombramicnto de guarda-bosque &
la casa det alguacil lo que te convendria: si me prometes {ra-
bajar asiduamente, contribuiré 4 que adelantes algo; Pedro.
Mi prdctica es conceder el logro de tres descos 4 todo nacido
en domingo que sepa como ha de encontrarme; los dos pri-
meros sin restricciones, y en cuanto al rercero, puedo rehusar-
lo si resulta indiscreto. Asi, puedes expresar tu deseo, Pedro,
pero ten en cuenta que sea para algo a1l y bueno,

—ijHuerah! sois un excelente Vidrierito, y con razon se ns
llama ¢l guardador del tesoro, porque sois el alma de todos log



148 - REVISTA CONTEMPORANEA ‘

tesoros. Bueno, si puedo pedir lo qpe mds mi corazon anhe-
la, en primer lugar desco tener la habilidad de bailar mejor
aun que el Rey del salon de baile y Ilevar tanto dinero en mis
bolsilios como el Gordo Ezequiel.

—Nécio eres—rseplicd con ira.¢l hombrecillo-—;qué lasti-
moso deseo es ese de poder bailar bien y tener dinero para
jugar? ;No te avergiienza, mentecato Pedro, engafarte a ti
mismo de ese modo respecto 4 tu felicidad? ;de qué servird 4
tu madre ni 4 tf mismo que bailes perfectamente? squé pro-
vecho te reportard tu dinero si, segun tu deseo, ha de gastar-
se en ¢l figon y quedarse alli como el del Rey del salon de
baile? Nada te quedard para toda la semana, que pasard para
ti con la misma pobreza que antes; otra peticion e permito
hacer sin oposicion por mi parte, pero ten cuidado de desear
con mds discrecion esta vez.

Pedro se rascd la oreja, y tras un si es no es de vacilacion
dijo:

—Bueno, pues entonces pido la fabrica de vidrios mds her-
mosa y mds lujosa de toda la Selva Negra, con dinero y todo
lo necesaric para vivir en ella.

—(¢Nada mas?—preguntd el honbrecillo con ansiedad.—
¢Nada mds, Pedro?

—Bien, afadid, si gustais, un caballo y un cochecito.

—iOh, nécio carbonero Pedroi—exclamo el hombrecillo, y
en su disgusto arrojé su pipa de cristal contra un gran pino,
haciéndola con el choque mil pedazos.—jCabalios! jun co-
checito!l Un buen juicio te digo, un buen sentido, sano senti-
do comun y prudencia era lo que debias haber pedido y no
carruajes ni caballos. A pesar de todo, no tomes ese aspecto
melancodlico; ya verenos el modo de que no sea del todo un
perjuicio para ti, ya que tu segunda peticion no ha sido com-
pletamente una necedad: una buena fibrica de vidrio dd som-
bra 4 su duefio y amo; pero si hubieras afadido 4 eso buen
sentido y discrecion, el carruaje y los caballos hubieran ve-
nido por s solos como consecuencia.

—Pero sefior guardador del 1esoro—replicd Pedro -—-toda-
via me queda una cosa que pedir, asi ¢s que puedo desear ahora
buen sentido, si tan necesario ha de ser para mi como juzgais.
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-~—D¢ ninguna manera: en muchos apuros te has de ver
en los cuales tendrds gran alegria de haber reservado una pe-
ticion quz hacer; véte 4 casa. Aqui—dijo el espiritu del pinar
—estan dos mil florines, y con estos te basta; ne vengas 4 mi
otra vez 4 pedirme dineroy porque siasi lo haces, me veré obli-
gado 4 colgarte del pino més alto, cosa que he hecho siempre
desde que vivo enla Selva. El viejo Winkfritz, que tenia ague-
llagran fibrica de cristal en el bosque inferior, murié hace tres
dias. V¢ alli mafiana temprano y haz una oferia aceptable para
quedarte con sus negocios. Pértate bien, sé industrioso, y yo
te visitaré de cuando en cuando, te ayudaré y te aconsejaré,
puesto que hasta ahora no me has pedido sentido y juicio;
pero esto te lo digo muy sériamente, Pedro; tu primer peticion
fué mala. Precdvete de familiarizarte con la taberna; jamds
fu¢ bueno eso para nadie al cabo de algun tiempo.

Mientras hablaba asi el hombrecito, habia sacado otra pipa
del mds hermoso cristal, la llend de simiente seca de pinosy
la puso en su desdentada boquita. Sacé entonces un inmenso
vidrio ustorio, lo movid 4 los rayos del sol y encendid su pi-
pa. Cuando concluyd esta operacion, ofrecid su mano 4 Pedro
de manera amistosa, le did algunas seftas muy buenas sobre
su camino, fumé y echd sus bocanadas cada vez mds frecuen-
tes, v al fin se desvanecié en una nube de humo que—como
las det verdadero tabaco holandés—desaparecié gradualmente
¥ poco 4 poco, rizdndose en medio de las copas de los pinos.

Cuando Pedro llegd 4 su casa encontrd 4 su madre con
gran ansiedad por él; pues la buena mujer nada ménos se
figuraba sino que se habian llevado 4 su hijo de soldado. El,
no obstante, estuvo de muy buen talante, y le refirié como se .
habia topado con un buen amigo en el bosque que le habia
adelantado algun dinero para esthblecerse en otra clase de
negocios que los de carbonero. Aunque hacia ya treinta afios
que su madre vivia en la choza de un carbonero y estaba tan
acostumbrada al aspecto de los hombres hollinientos como la
mujer de un molinero al enharinado rostro de su maride, te-
nia, sin embargo, bastante orgullo para despreciar su estado
primitivo, y tan pronto como Pedro sugirid suerte en que iba
4 brillar mds, dijo:
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—8{, como madre de un propietario de una fibrica de
cristales, seré algo diferente de las vecinas Grete y Bete, y
desde ahora me sentaré entre los ricos en la iglesia,

Pronté llegé 4 un cenvenio su hijo con el heredero de 1a
fabrica, retuvo 4 los trabajadores que encontro en ella, y em-
pezo 4 hacer cristal de dia'y de noche. Al principio, le agra-
daba la ccupacion, ¥ solia ir con mucha frecuencia 4 los ta-
lleres; por ellos paseaba con las manos metidas en los holsi-
llos y con cierto aire de importancia, ya se asomaba aqui, ya
all{; ora hablaba d este, ora con aquel, de lo cual los opera-
rios se reian no poco; v su gran placer era ver soplar el cris-
tal. A menudo trabajaba en esto él mismo y hacia las formas
mads estrafas de la ddcit masa. Pero pronto se cansé de esta
ocupacion y comenzd 4 ir 4 la fdbrica solamente una hora ca-
da dia, despues una cada dos, y por dltimo solo una vez 4 la
semana, Sus trabajadores hacian lo que querian. Todo esto
provino de sus frecuentes visitas 4 la taberna. El domingo
que signid 4 su conferencia del bosque fué alli, y quién habia
de estar va saltando en el salon de baile, sino el rey de él,
mientras que el Gordo Ezequiel estaba sentado dgtrds de su
jarra, echando los dados como un principe.

Pedro en seguida tanted en sus bolsillos para convencerse
de si Vidrierito habia cumplido su palabra; y, mucho que si;
llenos estaban sus bolsillos de cro y plata; y empezaron sus
piernas 4 temblar y 4 extremecerse como si necesariamente
quisiesen saltar y bailar. Cuando se acabé el primer baile | se
colocs con su pareja al lado del Rey delsalon de baile, y si este
daba un salto de tres piés, Pedro saltaba cuatro , y si bailaba
con pasos raros y graciosos, Pedro enlazaba y revolvia sus
pids de tal modo que todos los espectadores quedaron absortos
de delicia y admiracion. Pero cuando se supo en la sala que
Pedro habia comprado una fabrica de cristal y cuando se le
vié, al pasar bailando junto 4 los musicos , arrojarles mone-
das de plata, el asombro no tuvo limites. Opinaban algunos
que habia hallado un tesoro en ¢l bosque; suponian otros que
habia recibido un legado; pero 4 la par le respetaban ahora y
le consideraban todo un hombre, por la sencilla razon de que
tenia dinero. La verdad es, queaquella tarde misma perdié al
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juego veinte florines, y ¢l dinero en sus bolsillos resonaba y
resonaba como si todavia quédasen dentro cien thalers.

Cuando Pedro vid en qué alto aprecio se le tenia, apenas
pudo contener su alegria y orgullo. Arrojd su dinero de todos
modos, per todas partes, v lo compartié liberalmente con el
pobre, pues sabia por experiencia cudn pesadamente la pobre-
za habia gravitado antes sobre €l. La habilidad del Rey del
salon de baile se perdid completamente en la sombra por el
arte sobrenatural del nuevo bailarin, y Pedro recibié el sobre-
nombre de «Emperador del baile.» Los jugadores mds atrevi-
dos en aquel domingo no hicieron puestas tan grandes como
las suyas, ni perdieron tanto. Y, sin embargo, cuanto mds per-
dia, mds ganaba; porque todo sucedia como lo habia pedido
al Vidrierito. Le habia pedido tener siempre en sus bolsillos
tanto dinero como el Gordo Ezequiel y este era justamente el
hombre con quien perdia su dinero, de modo que cuando per-
dia un golpe de veinte & treinta florines, en el instante que
Ezequiel se los embolsaba, tambien aparecia la suma otra vez
en sus bolsillos.

Por grados fué bebiendo y jugandc hasta liegar 4 mayor
extremo que la gente mds ociosa de la Selva Negra, y enton-
ces se le apodd Pedro el jugador, con mds frecuencia que
Emperador de baile, porque jugaba todos los dias de tra-
bajo con contadas excepciones. De aqui que su fibrica de cris-
tal empez6 4 arruinarse por grados, y la falta de juicio de
Pedro era la cavsa. Ordenaba que se hiciese todo el cristal
posible; pero habia descuidado al comprar la fibrica comprar
tambien el secreto de donde podia vender mejor lo fabricado.
Al fin, no supo que hacer con tanto vidrio acumuladoe, ylo

- realizé de cualquier modo 4 los buhoneros ambulantes para
tener con qué pagar 4 sus operarios.

Volvia una tarde 4 su casa de la taberna, v 4 pesar de la
cantidad de vino que habia tomado para sostener su 4nimo,
pensaba con horror y sentimiento en la ruina de su propiedad,
cuando de repente se apercibid que alguien le seguia. Mird
alrededor y vié que era el Vidrierito. Se arrebaté de furia,
asumié ademan altivo 'y jurd que ¢l hombrecito tenia la culpa
de todas sus desgracias. .
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—¢Qué hago yo ahora con caballo y coche?-~exclamd-—:de
qué me sirve fabrica y cristales? Mds felizmente vivi mientras
era solo un carbenero ¥ no tenia cuidados de ningun género;
ahora no s¢ en qué momento se va 4 presentar el alguacil de
embargos 4 tasar mi propiedad y venderla 4 martillo a cuenta
de mis deudas.

—Asi andamos? respondié el Vidrierito. ;Conque 4 mi
debe echdrseme la culpa de que seas desafortunado? ¢Esa .es
tu gratitud por mis beneficios? ;Quién te mandé desear esas
cosas tan nécias? Quisiste ser gristalero € ignorabas dénde y
cémo vender tu cristaleria. ;No te avisé que tuvieras mucho
cuidado con lo que pedias? Lo que te ha hecho falta, Pedro,
es sentido comun y discrecion.

——iBah! sentido comun y discrecion—dijo el otro,—tan
prudente soy como ¢l que médsy te lo voy 4 demostrar, Vidrie-
rito mio.

Y diciendo y haciendo agarrd con rudeza por el cuello
de fa ropa al hombrecito, exclamando:

—:Te he cogido ahora, sefior tesorero del bosque de pinos?
Ahora voy 4 manifesiarte mi tercer deseo y has de concedér-
melo. Aqui, sobre la marcha, deseo doscientos mil thalers y
una casa y... ioh, desgraciado de mit—grité retorciendo y €s-
trujande su mano, porque el hombrecito del bosque se habia
convertido en vidrio fundido y abrasado su mano como llama
de fuego. '

El hombrecillo se hizo invisible desde aquel momeato.

E. G.

( La conclusion en of prixima nimere. )



OCTAVE FEUILLET Y SUS NOVELAS.

LR vy

8i hay algun hombre que pueda ser llamado feliz y que no
deba pensaren quejarsedel destino, parécenos que es, sinduda,
‘Mr. Octave Feuillet. Las letras le han dado brillante posicion
entre sus contempordneos, y ¢l talento ha bastado para hacer
por él todo lo que el génio hubiera hecho por otro. Es -aca-
-démico, y lo fué jdven. Ha sido honrado con los favores de
ta cérte, cuando habia cdrte en Francia. El Emperador le
consideraba como hombre capaz de comprender las bellezas
de la Vida de César, y le enviaba un ejemplar. La:carta:-en
que Feuillet le did las gracias, probaba que el Emperador no
se habia engafiado. Buscdbale la Emperatriz para sus peque-
#i0s lunes casi con tanto interés como & Mr. A. Dumas, y
cuando las desgracias de Francia pusieron por un momento
la autoridad en manos de una mujer, su /unista podia escri-
birle una carta, que se resnmiria bastante bien de.este modo:
«No temais ‘nada, sefiora: Octave Feuillet os da su aproba-
‘gion.» S

Mr. Octave Feuillet ha obtenido favores mds preciosos to-
-davia que los de 1a corte en este siglo de democracia: ha gus-
-tado al pablico. Novelista y autor dramdgico alternativamen-
te, ha tenido éxitos -ruidosos en el teatro y en las librerias.
Ha producido dramas que han:tenido muchas representacio-
ues y libros que han alcanzado-ediciones numerosas. Ha te-
'mido el renombre que dan las obras y la popularidad que da
la escena, Pocos dias ha los diarios contaban los millares de
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ejemplares que en algunos dias se han vendido de su dltima
novela Un mariage dans le monde, notables tambien por la
habilidad con que el editor les ha dado las proporciones de
verdaderos tomo s,

A. decir verdad, no me parecen de igual valor los éxitos de
Mr. Feuillet como autor dramadtico y como novelista. Tengo
una vaga idea de que la posteridad no dard mucha importan-
cia al mérito dramdtico de Mr. Feuillet. Ha debido casi siem-
pre sus triunfos en el teatro 4 circunstancias en que el mé-
rito del autor influia escasamente. Dalila debid su voga
primero 4 la reaccion contra la tésis de La dama de las Came-
lias; todavia mds al admirable talento de la actriz que la creé,
y no ménos por cierto 4 un pafuelo manchado de sangre que
hacia ver un jéven musico, enfermo del pecho. Cuando Da-
lila pasd 4 la comedia francesa no encontrd ya esa voga, y el
talento de Mlle. Sarah Bernhardt solo pudo proporcionarle
un éxito mediano. Lo que habia hecho Mlie. Fargueil por
Dalila,lo ha hecho por Julia Mlle, Favart, Era aquellala bue-
na época de Mlle. Favart, y la violencia dramatica de su modo
de representar gustaba grandemente 4 los espectadores. Al
volver 4 representar la obra pocos meses hd, ¢sta misma vio-
lencia no ha tenido sus acostumbrados efectos. Se han en-
contrado muchos espectadores que tenian mds ganas de reir
que de llorar con motivo de esa muerte en escena ocasionada
por una emeocion moral, 4 propdsito de la frase del marido
que dice al amante: Sabes que fe mataré, é de esta frase del
amante que contesta al marido: jSabes gue ella ha muerio! To-
dos recuerdan, por idltime, las representaciones de La Es-
finge. Se cuenta que Mr, Feuillet no vié sin ira aquellas con-
torsiones de la agonia, anadidas 4 su papel por la actriz que
se envenenaba. Si es verdad que Mr. Feuillet se incomodé,
hizo mal: si no se hubiera ido 4 buscar en La Esfinge las
convulsiones y la agonifa de Mlle. Croizette, ;qué habria ido
4 ver la gente?



Las obras de Mr. Feuillet necesitan un refuerzo que les dan
los actores.
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1I.

Los triunfos de Mr. Feuillet en la novela son de buena ley
y pertenecen en verdad al autor. Su principal, y tal vez su
mayor mérito, es su estilo. Conoce su lengua, y este elogio
no es vulgar para un novelista moderno. Seguramente no ca-
rece de faltas este estilo. Se complace en los refinamientos y
en las travesuras, Tiene miedo 4la palabra mds propia, siem-
pre que es algo fuerte. Toda una parte de Ia lenguna fran-
cesa, y la mejor en mi humilde opinion, estd proscrita del
vocabulario de Mr. Feuillet, No ha seguido nunca ¢l consejo
de Malherbe, segun el cual debia estudiarse la lengua france-
sa au port ay foin. No hay en él nada del galo, y su éxito
habria sido muy grande en la época de los boudoirs y las _cul-
tas (precieuses/. Pero en su modo algo afectado y muelle de
escribir no se le puede disputar una gracia y una elegancia
que le pertenecen en realidad. Se lee facilmente lo que es-
ctibe y nos agrada. No le falta ingenio, y encuentra modos.
nuevos ¥ picantes de decir lo que quiere. Hay en sus frases
ndmero que acaricia dulcemente el oido, ritmo suave y mu-
sical. Cuando escribe para el teatro y se esfuerza en dar 4 sus
giros fuerza y nérvio, fracasa deplorablemente; se hace ti-
rante y campanudo, cae en la declamacion. Se nota que
ahueca la voz para tratar de que resuene. En la novela no
tiene tanta necesidad de variar de tono. A no ser que la si-
tuacion se haga demasiado fuerte y demasiado dramadtica par
su paturaleza, se ve que el escritor estd como quiere: narra
con viveza y rapidez, describe agradablemente, hace hablar
d sus personajes con felicisimo tono de conversacion. Com-
bina en sus ldbios con facilidad las disertaciones morales, las
interrupciones, el sentimiento. Sabe hacerles charlar con
_gracia ¥ decir esas nonadas que constituyen el fondo de las
conversaciones usuales. En un amable autor de! género tem-
plado.




]

‘Tiene aun otros méritos. Si no tiene los grandes vuelos de
la inteligencia y de la pasion, es en cambio ingenioso y de-
licado. Tiene andlisis de mucha perspicacia y penetracion.
Se nota que le gusta el detalle, que se complace en ¢l y que
1o estudia. No teme sutilizar, buscar la quinta esencia, y,
como dice el proverbio, cortar un pelo en cuatro. Hacen falta
para esto muy buenos ojos y tijeras muy finas. La observa-
-cion moeral ha dejado por descubrir muy pocas cosas en los
doscientos afios en que se ha hecho andlisis moral en ‘Fran-
cia. Mr. Feuillet ha sabido espigar el campoque otros habian
segado. Se le deben ciertamente algunas de las observaciones
‘mas sutiles gque se han hecho en estos tiempos.

Sobresale principalmente en la observacion de la natura-
leza femenina. La observacion de la mujer es la que tiene
'mds tentaciones para los observadores refinados. El hombre
“vive con urgencia, vy su energia, como su papel en la socie-
dad, ldmanle 4 madltiples 'y rdpidas acciones; tiene apenas la
distraccion de fijarse en los matices. La mujer vive; sobre to-
do, para el sentimiento, y las circunstancias sociales que tan
frecuentemente la privan de obrar, obliganla 4 reconcentrarse
‘en si misma, 4 volver y revolver sus sentimientos. Afinay
refina, y el escritor puede observarla como ella se observa.
Mr. Feuillet ha sabido hacer algo ‘mejor que observar 4 la
mujer. Ha dado 4 sus observaciones vida y movimiento. Ha
'sabido crear caractéres de mujer que sienten, que obran, que
aman y sufren, Hé¢ ahi su verdadera originalidad y su valer
real. La Petite comtesse, Julin de Trecoeur, las tres mujeres
tan distintas que figuran en Monsieur dz Comers, Sibila mis-
ma, la insoportable predicadora Sibila, son ciertamente per-
sonajes verdaderos que vemos con nuestros 0jos, que cotio-
cemos, por los cuales podemos interesarnos. No digo que‘los
‘reconoveriamos-en'la vida, pues no los encontraremos: min-
guno de esos personajes ha existido verdaderamente; ninguno
lleva ese cardcter de poderosa realidad, que es la firma de
los grandes pintotes del género humano: en todos mézclase
una parte de fantasia y de imaginacion roméntica 4 la obser-
vacion; pero todos toman cierto movimiento interior que 'los
anima y arrastra; van al fin que les sefiala el autor, llevados
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- por.el impulso de sus: pasiones, por ‘la 16gica de su tempera~
mento. No se necesita mds ‘para’ que sea.un verdadero artista.,
quien ha creado esos caractéres. Poco importa, siendo de esta
suerte, que aqui y alld se limite 4 mostrarnos palidos fantas-
mas como los que se agitan en Un mariage dans le monde: no.
le retiraremos por ¢so uana nombradia. que ha sabido con-
quistar. '

III.

La desgracia consiste en.que Mr, Feuillet. no es- un artista
completo. Yo bien sé que el poeta ha dicho:

Mon verre n'est pas grand, mais je bois dans mon verre.

Sea. De todos modos hace falta, pueste que el vaso es pe-
queio, llenarlo solamente de licor. Anadiré que es. grande in-
ferioridad para un novelista no tener 4 su disposicion mds que
un vaso demasiado pequefio. La novela es por excelencia un
espejo hecho para reflejar la vida humana en su diversidad,
y. tal vez por eso no hay forma alguna en la literatura mds
admirable que este género ofrecido hoy 4 los escritores.

El primer infortunio de Mr. Feuillet es la falta de variedad.
Solo una pasion le preocupa. Racine escribié Phedre y Baya-
get; pero hizo tambien Britannicus y Athalie. No pertenece
Mr. Feuillet 4 esaraza de grandes artistas que levan en cierto
modo varias almas. en ellos mismos. Apenas ha visto otra
cosa en el drama de la humanidad que el duo del tenor y de
la joven prima donna. Esta falta de variedad es mayor toda-
via en la observacion de los caractéres que en los sentimien-
tos mismos. No busqueis 4 Mr. Feuillet en sus pinturas del
amor, en esa multiplicidad de las espresiones de unasola pa-.
sion 4 que halogrado legar Jorge Sand, por ejemplo, Indianay.
Valentine, Mauprat y Le marquis de Villemer., Lucregia
Floriani y la Danieila, Leone Leoni y la Mare au diable,
grandes sefiores y grandes damas, gentes del Norte y del Me-
diodia, hombres v mujeres de la clase media, artistas, hi-
jos del pueblo, vedlos 4 todos, 4 los unos y 4 los otros.
amando segun su cardcter, su educacion, sus refinamientos:
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é sus instintos irreflexivos, cantando la misma eterna can-
cion con palabras y ritmos diferentes. Nada parecido hay en
Mr. Feuillet. Empieza por eliminar de la humanidad la hu-
manidad casi toda. Deja subsistente solo una parte casi in-
finitesimal, Sole esta le ocupa € interesa; solo esta existe para
€l, y merecé que se miren con interés su suerte y sus pensa-
mientos. Lo hace as{ por conviccion y por desden 4 todo lo
demds; lo hace tambien por impotencia, pues ese resto que
siente mds viva, brutal y francamente, se escapa 4 su talento
indagador, sutil, y fuerza es afiadirlo, afectado. Teme todo o
que es firme y resuelto. S4s amigos aseguran que solo se
presta 4 viajar en posta, y que no puede soportar los ferro-
carriles, Dicen que solo puede trabajar en un gabinete en que
la luz llegue por el tamiz de persianas y cortinas, en una .se-
mi-oscuridad coloreada, embalsamada por algun ligero per-
fume. El aire y el dia plenog ofenden y hieren sus delicados
ﬂeerOS' ’

La tragedia cldsica sélo se ocupaba en los infortunios régios.
Ya no hay reyes ni reinas en nuestro siglo de democracia;
pero otros reyes y otras reinas los han reemplazado. La lite-
ratura de Mr, Feuillet es esencialmente de clases directoras
selasses dirigeantes). Clases directoras es decir demasiado.
Solo existe para Mr. Feuillet la flor y nata de las clases que
dirigen. No quiere contar entre sus clientes mds que condes,
marqueses y duques. (Habeis vivido, - habeis amado, habeis
sufrido? ¢namste1s con un titulo, sois recibido en el faubourg
Saint Germain? Si no lo sois, seguid vuestro camino, que
Mr. Feuillet sélo es médico moral del grin mundo. ;Teneis
ochenta mil libras de renta al ménos y con eso un blason
acuartelado en las portezuelas de vuestro coche? Entonces es
distinto; tomaos Ia molestia de sentaros; Mr. Feuillet consien~
te en prestaros sus cuidados. Si encontrais en un libro de
Mr. Feuillet un jéven bello, elegante, distinguido, obligado
4 hacerse intendente & secretario para vivir, un jéven capaz
de hacerle perder la cabeza 4 una noble doncella, tranquili-
Za0s, ese jdven excelente no es un hijo de la clase media, es
- conde, cuando ménos, y antes de terminar el libro, se vol-
verd 4 encontrar millonario, pues un gran nombre no sienta
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Mr. Feuilletde la pura convencion: ora es el cura. un'poco ru-
do, pero lleno de caritativos sentimientos, ora el aya drgnllo-.
sa y torpe, 6 el aldeano lleno de celos y envidia, 6 el criado
fiel y lleno de abnegacion para con sus amos, Mr. Feuillet ha
visto la humanidad desprovista de blasones y coronas al tra-
vés de los tipos vagos creados anteriormente por una literatu-
ra qué ya no es de moda.

IV,

Pues bien, sea: Mr. Feuillet solo conoce y pinta una parte

demasiado pequefia de la humanidad: no consiente en poner

en escena mds que principes y duquesas, condesas y barones.
Si tal es su gusto, tiene despues de todo el derecho de ha-
cerlo, ;Conoce bien al ménos ese rincon de la sociedad, so-
bre el cual ha concentrado sus observaciones? {Ah! no, no
lo conoce tan bien, y esto, 4 decir verdad, es lo que mds le
censuro. :

Es licito no pintar mds que el amor, y el amor en cierta
esfera social; pero, como dice el proverbio, en amor es pre-
ciso ser dos 4 lo ménos, y uno de los dos es siempre deplora-
blemente desconocido por Mr. Octave Feuillet, siendo, sin

embargo, aquel que hubiera debido, al parecer, serle mds fi- .

cil de explicar, el hombre. Los hombres de Mr. Feuillet son
maniquies siempre irreprochablemente vestidos y con los
~guantes puestos. No andan, no viven. Solo ‘estdn alli para
replicar 4 las mujeres 6 permitirles que se entreguen d la pa-
sion que las domina. En materia de amantes, Mr. Feuillet se
ha quedado en el tipo tenebroso de la generacion de 1830.
Le educaron los romdnticos, y no los méjores_ por cierto, Son
sus héroes Ellevious, la bouche en caeur comme legilet, som-
brios y pdlides, con algo de fascinador y de fatal en la mirada,
Mirad alrededory tratad de encontrar dlguien que se parezca i
los hombres de Mr. Feuillet; un jéven bueno como el de Un
Jjeune homme pauore; un diplomdtico con licencia ilimitada
como Mr. de Rias del Mariage dans le monde, que escribe una
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historia de la diplomacia, yéndose 4 pasar secis meses en In~ -
glaterra para dar 4 una amiga y 4 un tercero el tiempo de

rehacer la educacion de su esposa; un Mr. de Lucan de Julia

de Freccenr;un Raoul de Chalays enamorado de Mile. Sibila,

esprit fort ¢ incrédulo solo lo bastante para dar &-esa pécora

sermoncadora la ocasion de convertirle, como ha convertido

ya 4 su aya, retrotraido 4 su cura al Evangelio y restablecido

la armonia en casa de su abuela. ' ‘

Solo una vez ha tratado sériamente Mr. Feuillet de pintar 4
un hombre, Hizo ese diasu mejor obra, Monsieur de Camors.
- Y sin embargo, no se debe mirar muy de cerca al mismo

Mr. de Camors. Se nombraria entonces en vozalta el modelo
de gue se ha’servido-el autor, y ciertamente no lo hubo nun-
ca mas admirable, bajo.el punto de vista del arte por su-
puesto. Pero cudn pdlida € imperfecta es la copia si la com-
paramos con el originall {Cémo hubiera pedido 4 quien traté
de volverlo 4 trazar mano mds firme y mds brillante coloride
ese personaje, digno de vivir en los tiempos del Renacimiento
en.toda su energia y toda su. depravacion! Poned en paralelo
la obra de Mr. Octave Feuillet y ese pdlido jéven de flaco
rostro, de tez ajada, esa f{isonomia siniestra en que solo ha
quedado la energia que podeis ver en Roma, en la galeria.
Borghese y que ha salido del pincel de Raifael: hdgase el pa-
ralelo y jizguese. {Qué! ese malvado, corrompido desde su
juventud por el ejemplo de ia vida paternal; ese hombre que
sin amor seduce desde el comienzo del libro 4 la mujer de su
mds fiel amigo; ese hombre que marcha en seguida por: la
vida sin preocupaciones ni escripulos, en quien solo han
quedado dos. cosas: el vigor:de la inteligencia y la fuerza de
la voluntad; ese ser capaz de todo, que no se detiene ante-
nada, que tiene tanta aptitod para los asuntos econdmicos
como para la politica, hecho para intrigar, conspirar, domi~
nar, satisfacer todas las necesidades y salir triunfante en todos-
los golpes de:mano, lo veremos en el desenlace morir de dolor!
{Y por qué? jporque su mujer, un pequeno sér dulce y pensa~-
tivo, que €l noamd nunca y que estd engafitando, le ha crei-
do capaz de pensar en envenenarla para casarse despues con
sw queridal {Qué falta:de ligica-en el cardcter, qué fin tan
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lastimoso para un ave de rapifia como esal En verdad, ni ¢l
César Borgia del siglo XVI, ni el del nuestro han muerto de
semejante enfermedad moral, ni eran capaces de morir asi,
Estaban exentos de eso que hubieran llamado preocupaciones _
En Monsicur de Camors, 4 decir verdad, el principal per-
sonaje no es ¢l mismo Mr. de Camors: el mérito como el in-
terés del libro consiste en esos tres caractéres de mujer que el
novelista ha sabido colocar alrededor de €I, amdndole las tres
con antor tan distinto y cada una segun su génio. Traido y
llevado sin cesar enire ellas, no sirve, por decirlo asi, para
otra cosa que para dar 4 cada una ocasiones de manifestarse,
y confieso que las tres, en su poderoso contraste, estdn ma-
ravillosamente trazadas. No las olvida aquel que las ha visto
una vez. Mr. Feuillet se parece 4 ciertos artistas: es exclusiva-
mente un pintor de mujeres. Y aun hace falta que esas muje-
res ofrezcan un conjunto de rasgos particulares para que
Mr. Feuillet sepa pintarlas. Solo ha sabido apoderarse de cier-
to ndmero de tipos, y para contarlos no se necesitan pbr
cierto todos los dedos de una mano. No hay hombre de mé-
nos variedad en sus personajes que Mr. Octave Feuillet. Pue-
de cambiar sus nombres de pila y sus apellidos; puede anadir
4 quitar un Horon 4 sus nobles coronas: aqui se detienen fas
diferencias. A cada momento, leyendo una nueva novela su-
ya, nos dirigimos respetuosamente 4 la heroina y le decimos:
«La conozco &4 Vd., seitora; la he visto 4 Vd. aqui y alli, ¥
vea Vd. cdmo la lamdbameos entonces. Tengo 4 mucho ho-.
nor, por lo demds, sefiora marquesa, que me presenten nue-
vamente 4 Vd.» Hasta cuatro tipos femeninos de esos tiene
Mr. Feuillet 4 su disposicion. La primera es la heroina sen-
timental, destino que asi pdra en bien como en mal, apasio-
nada y nerviosa, nerviosa sobre todo, capaz de todas las vio-
lencias y de tedos los arrebatos; se lama la Petite Comiesse,
se Hama Dalila, se llama Julia de Trecceur, se llama Mad. de
Campvallon, se llama Sibila. La segunda es la mujer del ho-
gar, timida y dulce, resignada y décil, sensible y pasiva: es
Mad, de Camors, Mad. de Rias, Marta, Dalila, Mad. de
Lucan, es la criatura ingénua nacida, como dicen en los tea-
tros, para hacer €l papel de victima. La tercera es la mujer .
VoL. 11.—Towme 1 n
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prudente y fuerte, que tiene la juventud de la hermana y la
ternura de la madre; es amiga de la mujer y del marido; es
la que explica roda mala inteligencia, concierta los matrimo-
nios, da lecciones de moral, aconseja 4 todo el mundo, saca
da dificultades 4 la novela cuando se embrolla, Esta es 12 mds
Gtil en las obras de Mr. Feuiller, y afiadiré sise quiere que es
de una utilidad encantadora. Es Mad, de Técle en Monsidur
de Camors, es Mad. de Lauris en Un mariage dans le monde.
Falta hace & la verdad un cuarto personaje para llevarlo
cdmico 4 la compaiiia y alguna jovialidad 4 la obra: por eso
hé aqui la madre, la abuela en caso necesario, 4 no ser que
se satisfaga con ser la tia: este personaje es esencialmente
bueno y algo ridiculo, tiene todas las habladurias y 1odas las
preocupaciones. Entra por todas partes como un salton, se
agita, morigera 4 los yernos, rifle 4 los jovenes, alegra al pii-
blico. Tiene trages extravagantes, y es habladora sempiterna.
Es la mujer de sociedad que emplea su vida, desde que cum-
plié los cuarenta afios en hacer y recibir visitas. Se ha lla-
mado la baronesa y la condesa en toda clase de comedias y
proverbios: se ha llamado Mme. de Pers en Julia de Trecceur,
ahora se llama Mme. de Fitz-Gersld. Esperemos su proxi-
ma encarnacion. Ha prestado tantos servicios al autor y la
conoce tanto, que npo renunciard mucho tiempo 4 proporcio-
narse sus servicios.

V.

Yo perdonaria de muy buen grado 4 Mr. Octave Feuillet Ja
poca diversidad de sus personajes si al ménos enconirara
siempre la verdad moral. Depende de la naturaleza y no de
la voluntad del artista poder renovarse constantemente, ¢ ir
descubriendo siempre paises nuevos. Desgraciadamente, en
Mr. Feuillet la verdad falta adn més que la variedad. Lo con-
vencional ocupa en €l un lugar enorime. Raramente se atreve
4 legar al términe de una situacion éde un caracter. El mis-
mo amor al crepusculo, la misma antipatia que se nota en
su estilo hécia todo lo que es franco y preciso existe en su
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espiritu. Le sucede 4 veces que se arroja al agua para que
no se le considere timido, para impresionar vivamente los es~
piritus y producir en la escena uno de esos golpes decisivos,
sin los cuales no hay éxito. En estos casos traspasa ordinaria-
mente ¢l {in, viene 4 ser exagerado, violenio, Mds 4 menudo
adn se para en ¢l camino. Lleva 4 un personaje al borde del
abismo; luego, de un golpe, le trae otra vez 4 la llanuya por
un senderc cubierto de flores. No diré que Mi. Feuillet hace
trampas con sus personajes; pero al ménos los escamotea,
Mr. Sarcey lodecia muy galanamente ¢l otro dia en una con-
ferencia en el boulevard de los Capuchinos: el autor tiene
entre las manos los hilos de la historia; los mezcla como
quiere, ¥ no sucede desgracia alguna 4 sus heroinas sin que
€l lo consienta; pero si €l no los tuviera asi, jcudn cierto es
que la historia acabaria comunnmente de muy distinta ma-
neral
Esto ¢s lo que yo censure sobre todo 4 Mr. Feuillet, Yo
bien sé que el artista que sigue la verdad hasta lo Jltimo,
que hace salir de una situacion todo lo que comporia la 14gi-
ca de las pasiones, se exponc 4 ofender 4 mas de un lector, y
sobre todo 4 mds de una lectora. La vida riene realidades ter-
ribles, y los engranajes sociales no dejan escapar 4 guien tiene
la desgracia de caer en ellos. Yo bien sé que muchos apartan
la vista y meten la cabzza debajo del ala para no ver las con-
secuencias extremas y necesarias de los vicios 6 de las faltas.
Yo bien sé que el éxito, entre los que componen el mayor
- numero en el piblico, estd reservado 4 menudo para aguellos -
que saben contar con estas repugnancias respecto de la verdad
verdadera /veritdvraie/ y que 4 la mayoria de los hombres les
gusta, en arte como ea religion, lo que llamaba Lafontaine
chemins de velours. Pero estos son camines en que no deben
poner el pié los que aspiran al renombre de artistas verda-
deros. '
Puede agradar 4 ciertas mujeres de sociedad que se les
haga ver como pueden dejar de querer 4 sus maridos, encar-
garla direccion de su conciencia 4 un amigo, que se contentard
con los derechos de la amistad, y que serd el primero, en caso
necesario, que les impida sucumbirdsus arrebatos. Puede gus-
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tarles que se les muestre cémo se puede dar -4 las doce, en
hermosa noche de luna, una cita en un claro del bosgue, y
volver al hogar tan pura como se llegé. Puede agradar 4
todos, hombres y mujeres, que se les engolosine con ios atrac-
tivos de la fruta prohibida, y que se les haga ver cimo se
juega con fuego sin quemarse los dedos; pero la verdad es
que el fuego es fuego, y que se quema los dedos todo aquel
que lo toca. Me gustaria mds, lo confieso, que Mr, Feuillet,
hombre tan conocedor del arte de pararse 4 tiempo, lo hu-
biera practicado ménos, y que hubiera dado & sus libros lo
que no tienen casi nunca, el verdadero desenlace que conte-
nian virtualmente. Confieso que muchas de sus narraciones
serian entonces ménos edificantes; serian tal vez igualmente
‘morales en el fondo, serian, en todo caso, mds verdaderas,
y saldria mds satisfecho el lector sério que conoce la vida.

VI

Lo que faitd en realidad al inmenso talento de Mr. Feuillet,
es la fuerza, y con la fuerza todas las cualidades que proceden
de ella: la 6gica, la sencillez, la franqueza. Lo que le faita
en realidad es cardcter. Es ingenioso, delicado, oportuno;
pero le falta la verdadera originalidad. Nacié imitador, &
imitard hasta el fin. Comenzd imitando 4 Musset. Gané en

“esta imitacion el sobrenombre bastante raro ¢ inconveniente
de Musset de las familias, Empezé haciendo, como Musset,
novelas y proverbios. Es verdad que era mds facil tomar 4
Musset el cuadro algo ficticio de sus sainetes que apoderarse
del génio que habia desplegado. Mr. Feuillet no ha sabido 1o~
mar 4 Alfredo de Musset ni su lenguaje nervioso y lleno de
colorido, ni los rasgos de pasion que estallaban 4 menudo cox
mo el rayo. Si ha podido imitar poco mds 6 ménos, aunque
suavizdndola, la charla mundanal de I! faut gu'une porte soit
ouverite ou fermde, no ha podido penerrar nunca en ese jar-
din de las Hespérides en que el poeta cogia frutas de Oro co-
mo On ne badine pas avee Vamour 6 algunas escenas de Un
caprice. ' '
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Es tan grande la fuerza de la costumbre, y gusta tanto 4
la humanidad que se le repitan las férmulas hechas cuando
ya se han encontrado, que todavia se oye, 4 propdsito de cada
obra nueva de Mr. Feunillet, repetir 4 algunos criticos ese
nombre de Musset de las familias. Hace ya mds de veinti-
cinco afios que Mr. Feuillet ha dejado de imitar & Musset y
que ha entrado en otra escuela. Alld por 1850 otro astro se
levantd en el horizonte literario. La Dama de las Camelias
venia de sacar 4 plaza el nombre de Alejandro Dumas, hija,
briliando al lado del nombre Ae Dumas, padre. El ardor de
la muldtud s¢ puso enteramerite al lado de este talento tan
poderoso, tan -original, tan diferente de lo que se habia visto
hasta entonces. Mr. Dumas, hijo, tomando el drama en la vi-
da contempordnea, daba como pasto 4 1a muchedumbre 4vi-
da, las pasiones, los sentimientos, las sensaciones de la ge-
neracion contempordnea. Despues de este primer €xito siguié
triunfante su carrera sin cansarse, dando sobre cada golpe
uno nuevo, Ora defendiese 4 1a mujer caida, ora se encarni-
zase contra ella, era siempre la mujer, en lo mds intimo de
su vida moral y fisica, lo que mostraba en escena como en
una mesa de diseccion. Alli estaban el éxito, el favor del pu-
blico, la curiosidad, el arrebato. Mr, Feuillet siguié 4 Dumas,
hijo, como habia seguido antes 4 Musset. En provecho de té-
sis 4 menudo contrarias, tratd de asimilarse sus métodos, su
arte, sus procedimientos. Tambien €l se puso 4 analizar las
sensaciones, 4 registrar las gavetas, d buscar hasta en las al-
cobas. Imit5 hasta los artificios del género. Julie vino des-
pues de Le suplice d'une femme, como Dalila habia venido
despues de La Dame aux Camelias. Mr. Dwmas era temerario,
brutal, 4 la manera de los fuertes. Mr. Feuillet fué discreto,
delicado; insinuante, A Mr. Dumas le gustaba asustar al lector,
Mr. Feuillet se aplicd 4 evitar hasta la sombra que produce
estremecimientos, Mr, Dumas llevaba 4 sus dltimas conclusio-
nes la lgica de una pasion. Mr. Feuillet se aplicd, por el con-
trario, 4 evitar toda conclusion extrema; Mr. Dumas escribia
para el boulevard y hablaba de buen grado la lengua del demi-
monde. Mr. Feuillet no se ha permitido nunca una sola pala-
bra que no pudiese oir una jéven ingénua educada en un
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convento. A pesar de ¢stas desemejanzas v de otras que no
hemos dicho, las analogfas son grandes entre Mr. Dumas y
Mr. Feuillet. Como Mr, Dumas, Mr. Feuillet ha fijedo princi-
palmente su andlisis en esas {ibras intimas y ocultas en que 4
las miradas de nuestros padres no les gustaba descender. Ha
pintado sobre todo, come él, el histerismo nervioso, la pasion
enfermiza y refinada. Ha traducido en un lenguaje académi-
co, idealizdndolas y privindolas de su color primitivo, mu-
chas observaciones atrevidas que Mr. Dumas habia expresado
en lenguaje familiar. Ha debido precisamente 4 estas traduc-
ciones mds de un buen éxito y no poca parie de su reputa-
cion. Mucho me temo que sin el trabajo de Dumas, hijo, ni
Monsieur de Camors habria existido, ni Julie de Treceeur, ni
aun ese recien llegado, Un mariage dans le monde, d pesar de
ser tan inferior 4 sus antecesores. Si se quisiera dar un apodo
4 Mr. Feuillet seria preciso no volver 4 llamarle el Musset de
las familias, sino mds bien el Dumas, hijo, del faubourg Saint
Germain,

VII.

El éxito de Mr, Feuillet ha sido grande, y lo ha sido sobre
todo entre las mujeres. La mayor parte de los hombres lo
discuten, y hay quien no puede sufrirlo, No es initil buscar
el motivo de que guste 4 las mujeres. Es un medio de ahon-
dar mds en el estudio de su talento.

Se puede decir que el éxito de Mr. Feuillet es debido 4 sus
cualidades tanto como 4 sus defectos. Gusta d las mujeres por
su natural elegancia: no les gusta ménos por su repugnancia
4 los fallos absolutos, por su aficion 4 estar 4 media luz y en
la verdad 4 medias. Les gusta porque ha tratado sobre todo
de ellas, y siempre son agradecidas para con los novelistas
¥ poetas que les hablan de ellas mismas. Les gusta porque
apenas ha observado otra cosa en la yida que lo que les in-
teresa: la pasion, el sentimiento, el amor. Les gusta por-
que en vez de sefialar con dedo seguro y severo las ‘conse~
cuencias de la pasion, solo les muestra sus debilidades para
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condolerse y compadecerlas. jLes gusta tanto que las -compa-
dezcan, sobre todo cuando no encontrandose irreprochables
en el fondo estdn 4 punto de acusarse ellas mismas en voz
‘baja! La mano del novelista, cuando el novelista es Mr. Octave
Feuillet, no es ia del médico que trata de curar, es la del
amigo que aconseja y acaricia. Les gusta el ensuefio vago,
peligroso, medio mistico y medio sensual, y esta reverié es la
que el novelista de quien tratamos les ofrece.

Mr. Feuillet gusta 4 las inujeres porque participa de su
manera de ver las cosas y de sus preocupaciones, Les gusta
la sociedad rica, feliz, brillante, titulada, y Mr. Feuillet les
habla solamente de lo que en ella pasa. Tiene el mismo hor-
ror que ellas 4 las gentes de poco mds ¢ ménos, 4 esas mu-
jeres que tienen 4 su cargo una casa, que sacan cuentas,
que educan nifios, 4 esos pobres diablos que pasan el dia
trabajando y que se ganan la vida. Entre los personajes de
Mr. Feuillet solo hay ociosos. Mr. Sarcey hacia muy juicio-
samente ¢sta observacion el otro dia. Todeo lo que carece de
gracia, lo que es torpe, cohibido, ridiculo, segun las opinio-
nes de esa sociedad, aunque esté Ueno de las mejores cuali-
dades, es solo para él objeto de desden y de ldstima. Leyendo
4 este escritor, poniéndose por una hora en el lugar de la he-
roina, se-logra ser por, una hora al ménos noble y titulo; se
logra ser buscado por los caballeros mds encantadores, yse
abren para uno las puertas de los mads aristocrdticos salones.

Con Mr. Feuillet nada de esas teorfas nuevas, subversivas
de la sociedad actual. Ha tomado sus ideas en casa de los
buenos proveedores, Solo piensa y dice lo que piensan y di-
cen las personas comme il faut. Tiene un santo horror d la
democracia; las gentes de las nuevas capas sociales le parece
que se visten mal y que no estdn bien educadas, No tiene
nada de republicano, y una buena monarquia es el nico ré-
gimen que le satisface. Se resigna muy bien 4 soportar el
imperio; se contentaria con un régimen orleanista; pero en el
fondo lo que le gustaria mds es la verdadera monarquia, la
de la rama legitima, aquella en que los condes, los marqueses
y los principes estdn en su lugar, tienen los honores y dan
el tono.
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Mr. Feuillet no tiene solamente las sanas doctrinas politi-
cas; tiene tambien las sanas ideas religiosas. No es €l uno de
esos hombres que se complacen en atacar la fé 7 en socavar
las creencias. No lleva nunca una mano temeraria al arca
santa. Es, porel contrarie, uno de los devotos de este arca
santa. No se limita 4 respetarla: marcha entonando cdnticos
delante. Todos sus hombres no son verdaderos creyentes: no
se puede esperar tanto jayl en el siglo en que vivimos; pero
ninguno de ellos deja de descubrirse ante la religion. Son pe-
cadores amables, ligeros, de ingenio: ¢s bueno que los caba-
lleros sean asi en su juventud; pero no temais, cuando el dia-
blo llegue 4 viejo se hard ermitafio. Los que no hagan su
conversion antes de morir la hardn entonces: ninguno de
ellos infligira al mundo el escandalo y 4 su familia la hu-
millacion de un enfierro civil, En estos tiempos de literatura
impia y atea, los libros de Mr. Feuiller casi son libros edifi-
cantes. Es preciso ver cémo Tulmina anatemas contra el ateis-
mo, contra la impiedad cada vez que los encuentra en su ca-
mino. Se pueden leer esos libros antes de ir 4 ia capilla 6 al
volver: casi se les puede Hevar como libros de horas, Es un
padre de la Iglesia de los salones. .

Y esta religion tiene ¥ su favor que no es dspera ni severa,
Ni siquiera tiene autoridad. Con Mr. Feuillet se estd muy le-
jos de ese Cristo de brazos estrechos que predicaba Port Ro-
yal. Nada de rudas y duras lecciones; nada de siniestras ad-
vertencias; nada de amenazas. Su devocion es amable, com-
pletamente mundanal y de buen tono. Es bien nacida, cemo
todo en él. {Comprende tan bien, que 4 pesar de todo no pue-
de una encerrarse en un cldustro cuando es jéven y bella, 6
vivir en el mundo como en dura reclusion! Ensefia & ganar
¢l cielo viviendo en tanto agradablemente la vida de fiestas en
la tierra. Ha puesto tapices para los pies en lo que liamaba
Bossuet el dspero sendero del Paraiso.

Este doctor no prohibe la coqueteria. ;Prohibe siquiera la

~ galanteria? Cierta galanterfa, si, 4 no dudarlo: y icémo po-
dria dejar de prohibirla? Pero hay para €l una especie de ga-
lanteria licita y aun legitima, Es la galanteria honrada, la
que obra con motivo recto. La mujer no tendrd amantes, pe-
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ro tendrad buenos amigos que la ayuden 4 corregirse 4 si mis-
ma, volviendo 4 conquistar el corazor de su marido. La mu-
jer dejard que le hagan la cérte, y tendrd gusto ed ello; pero
lo hard por recobrar para s{ y para el deber mediante los ce-
los a! marido veleidoso que la desdefia por criaturas que no
pueden compararse con ella. Asi se tiene el atractivo de la
tentacion, sin el remordimiento quesigue 4 la falta, y el mérito
de una buena accion por donde ménos se esperaba. No se
muerde la manzana, pero s la pellizca, y 4 condicion de que
no se llegue 4 las pepitas, la moral se salva, y Dios no se
disgusta. . '

VIIIL. -

Mujeres hay, aun siendo honradas 6 creyendo serlo y no
habiendo de hecho cometido ninguna falta material € irreme-
diable, que han saboreado este encanto de las novelas de’
Mr. Feuillet, ¥ que si quisieran ser francas consigo mismas,
se confesarian que ha procedido de ahi el mayor atractive que
les han encontrado. Mr. Fetillet es 4 la verdad el novelista
de unos tiempos en que los jesuitas son los grandes doctores
de la teologia catdlica. Y por esto, preciso es al fin que lo
confiese, es por lo que ménos me gusta. El histerismo mistico,
de Sibila me parece una -de las formas mds peligrosas de la
devocion, y temeria mucho, si fuera confesor, por la suerte de
una penitente demasiado nutrida de semejantes lecturas, La
moral y la religion son cosas sérias que se deben ensefiar sé-
riamente, sin mezclarlas con cintas y polves de arroz. Hay
siempre en las novelas de Mr, Octave Feuillet un incensario
que estd humeando al lado de un pebetero. Estos olores com-
binados del tocador y de la capilla de la Virgen estdn he-
chos para subirse 4 la cabeza, No fieis de las apariencias y mi-
rad al fondo: la serpiente estd siempre debajo de la yerba.
Cuando veo, como en Le chever blane, un marido que estd )
de buena suerte con su mujer y preparado para oir sonar
¢l mismo la hora del pastor, no puede dejar de ocurrirme
que es mds feliz que prudente. La dignidad conyugal no
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pierde poco en esos refinamientos, y un marido, con permiso
de Mr. Feuillet, no debe buscar en su mujer la picante salsa
de una querida ni llevarle la de un amante. Me parece que
Mme. de Sivigné, esa mujer honrada de tan recto v franco
sentido, hubiera apreciado muy medianamente la literatura
de esa especie. Pero en los tiempos que corren la moral y la
religion se han hecho muy distintas en cierta sociedad de lo
que eran en la épocadeMme, d2 S évigné,

No faltan hoy mujeres educadas en la atmdsfera del con-
vento, ociosas, aburridas, enfermas del espiritu, que van en
pos de ensuenos muy ardientes y de poesia malsana. Una de-
vocion peligrosa, qué ha venido de Espaila, despierta en ellas
todas las enervaciones del alma y llevad las veces la perturba-
cion hasta los sentidos. Tienen curiosidades imprudentes;
quieren arriesgar al meénos un.ojo en el infierno sin caer en
las garras del diablo. Nutren silenciosamente deseos cuya satis-
faccion no hallagdn en el Paraiso. Ellas son las que ha vistoel
novelista, Ias que ha pintado, y en esto consiste, tal vez, su
mérito mayor como artista; pero este artisia tenia al mismo
tiempo la pretension de ser un autor moral, y pintdndolas,
no ha hecho nada por darles saludables avisos. Las empuja
hdcia el lado 4 que se inclinan. Las hace creer que pueden se-
guir impunemente por ¢l camino en que estdn. Cuando cier-
ran uno de esos libros, estdn preparadas para contestar 4 las
personas importunas que piensan en reprenderlas: «ya veis
que ese camine no llevaal abismo,» se lo dicen ellas mismas y
siguen en ifnea recta hdcia el abismo. En la vida no encon-
trardn esos loqueros que han visto en la novela; y cuando en
la vida el Cheveu blanc se representa entre una chimenea y
una mampara, se puede apostar todo lo que se quiera 4 que
no es el caballero quien disputa con la dama. Las desgraciadas
que habian creido ser duefias de pararse 4 tiempo en la fatal
pendiente, no le escribirdn al autor al dia siguiente para de-
cirle:

Galeotto fu il libro e chi lo scrisse:

Mds de una lo habré pensado quizds en la amarga deses-
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peracion de la caida, y mds atin, en el agudo dolor del aban-
dono.

Dia vendrd, debemos suponerlo, en que la educacion de
las mujeres, habiendo llegado 4 ser mds sana y mas viril, les
hard contemplar la vida con mirada mds séria. Es licito pen-
sar que ese dia Mr. Feuillet  encontrard ménos lectoras, é 4
1o ménos lectoras mds severas y ménos entusiastas, Las muje-
res verdn mejor ese dia todar las debilidades, todo el conven-
cionalismo, todo el peligrose misticismo que hay en las nove-
las de Mr. Feuillet; pero aiin entonces muchas cosas le serdn
perdonadas por haber escrito la Petite comtesse, Monsieur de
Camors v Julie de Trecceur.

CHarLEs Bisor.

{ Rewne politique et littéraire. )

e T e —

iQUE RISA!

ey

Cuando mueren las bellas ilusiones
Y el corazon se seca;
Cuando la fé de los primeros afios
Se trueca en duda que la mente hiela;

Cuando del negro hastio la amargura
Devora la existencia,

Tal vez asoma al labio la sonrisa

De intenso goce cual si fuera muestra.

1Y el munda tiene envidia del que rie,
Cual si envidiable fuera

La mdscara risaefia con gue ocultan

Su hastio ¥ su dolor las almas muertas!

M. pE LA REvILLA.




BASES FiSICAS Y FISIOLOGICAS

DE LA ARMONIA.

)

Al analizar los grandes progresos de las ciencias fisicas se
presentan dificultades, que no ocurren al que se ocupa en
cuestiones politicas, sociales y aun metafisicas, cuyas bases
de discusion son generalmente conocidas de aquellos para
quienes escribe, que son siempre personas ilustradas. Lo mds
comun es que el conocimiento de los hechos fundamentales
necesarios pata apreciar profundamente los nuevos y grandes
descubrimientos cientificos, 6 ¢i de los principios importantes,
sea, aun entre los mds instruidos, insuficiente § completamente
nulo, en lo que se refiere 4 una cuestion particular, mientras
que el interés excitado por una gran adquisicion cientifica &
progresc es muy vivo. Por esta razon la mayor parte de los
escritores que se dedican 4 los asuntos cientificos han tenido
que adoptar un sistema, que pudiéramos llamar histérico,
andando paso 4 paso, desde lo conocido en las épocas mds
remotas hasta los dltimos descubrimientos: y sin duda se de-
be 4 este método, que requiere vna atencion siempre fija por
p'arte del lector, la proverbial aridez de }a literatura cientilica;
pero, afortunadamente, el reciente desarrollo de la teoria fisi-
ca de la armonia se apoya tan inmediatamente en sensaciones
primarias y en algunos pocos hechos elementales de actistica,
que una rdpida ojeada 4 estos tltimos basta para comprender
cuénto se ha conseguido por la combinacion cientifica de es-



BASES FISICAS Y FISIOLOGICAS DE LA ARMON(s 173
. tos con principios bien conocidos de ﬁswlogla ¥y con las notas
musicales, )

Los fenémenos del sonido comprendidos en la ciencia acts-
tica se clasifican esencialmente juntos bajo el mismo nombre,
porque llegan & nuestra percepcion por medio de un mismo -
érgano de la sensibilidad, el oido. La primitiva acepcion de Ia
palabra sonido puede ser definida por consecuencia, como to-
da accion externa capaz de rxcitar en nosotros la sensacion
auditiva. Al examinar las acciones que percibimos como so-
nidos, con respecto 4 su naturaleza fisica, se encuentra que
 todas ellas consisten esencialmente en movimiento. En muchos
casos se¢ puede percibir esto con facilidad al tacto; asi, por
ejemplo, cuando el sonido proviene de un piano, violin, etcéte-
ra, se siente una conmocion trémula 6 vibratoria en algunas
partes de los cuerpos productores del sonido. Estas vibracio-

nes no son accidentales; silas detenemos por algun medio me-
cdnico, cesa el senido; si se apoyan los dedos en las cuerdas
vibrantes del piano, 6 del violin, 4 en las ptias del d:apason,
el sonido inmediatamente se interrumpe.

Para que se oiga un cuerpo sonoro, no es suficiente que eje-
cute movimientos apropiados; es necesario que estos movi-
mientos se trasmitan al cide por la vibracion de una materia
intermedia. En la mayor parte de los casos, los movimientos
de los cuerpos sonoros se propagan por medio del aire; otras
veces, pero con ménos frecuencia, por medio de cuerpos séli-
dos 6 liquidos. La trasmision de las vibraciones que constitu-
yen el sonido, debe ser claramente distinta del movimiento
progresivo propio del aire, producido por otras varias causas,
-de la misma manera que la progresion de una ola en la su-
perficie del agua es cosa distinta de la corriente del agua en
una direccion cualquiera. Un pequeric cuerpo flotante en la
superficic de las olas se eleva y.vuelve 4 bajar, pero sin que
tome por el efecto de estas una direccion determinada. Expe-
rimentos hechos con prolijo cuidado han ensefiado que, cuan-
do uniformemente las olas se sticedén, las unas 4 las otras, en
ta superficie del agua, cada particula de liquido movida por
aquellas, describe @proximadamente un circulo, y que, por
consiguiente, vuelve otra vez 4 su punto de partida; y que el
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movimiento progresive de la ola es debido al hecho de que
cada particula empieza su movimiento algo despues que su
precedente. Cuandoel sonido se propaga por medio del aire, el
movimiento de las particulas de este se parece en cierto modo
al de las de agua en la ola, y én este caso se dice que el soni-
do se propaga por un movimiento ondulatorio de las particu-
las del aire; pero la semejanza solo consiste realmente en que
cada particula ejecuta el mismo movimiento determinado, y
lo empieza algo mds tarde que su predecesora. El camino des-
erito en cada caso por las particulas respectivas es esencial-
mente distinto. Cuando una ola se propaga en el agua, cada
particula describe casiun circulo: cuando el sonido se propa-
ga por el aire, cada particula de este se mueve en una direc-
cion rectilinea, de avance y retroceso, en la direccion en que
se propaga el sonido. La ola estd formada por elevaciones y
depresiones, por convexidades y concavidades; la onda sono-
ra por una série alternada de compresiones y rarefacciones del
aire. Es de tal importancia tener al comenzar una clara idea
de esta manera de propagacion, que serd conveniente expo-
ner aqui un experimento del profesor Tyndall {1}:

vPuede explicarse la propagacion del sonido de un modo sencille y ftil,
Coloco cinco jévenes, ayudantes mios, en hilera uno detras de otro, con las
manos apoyadas respectivamente en las espaldas del que tiene delante. De
pronto empujo al Gltimo, este al penitimo y vuelven & su ptimitiva posicion
y asi sucesivamente, quedando cada muchacho, despues de comunicarse el
movimiento recibido, en su posicion primera. El primere, que no tiene ningu-
no enfrente, es impulsado hicia adelante: si hubiera estado al borde de un
precipicio, hubisse caido en €; si en contacto con una ventana, hubiese rote
los ctistales. Podriamos de esta manera trasmitir un impulso por una hilera
de quinientos muchachos, sin que cada uno de ellos tuviera otro movimiento
que inclinarse hicia adelante y hicia atras. . '

De un modo andlogo las moléculas de aire que llenan la
cavidad del oido chocan finalmente contra la membrana del
timpano, extendida 4 traves del conducto que lieva desde el
oido externo al cerebro. Esta membrana, que cierra por fuera
el tambor del oido, entra en vibracion, su movimiento se tras-
mite 4 los extremos del nérvio auditivo, y despues por este
nérvio al cerebro, donde las vibraciones quedan transforma-

{1} Semnd by John Tyndall, Third edition. London 1875.
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das en sonido. La inteligencia humana no puede esperar des-
cubrir por qué medic misterioso el mevimiento de la sustan-
cia nérvea produce la conciencia del sonide.

Pero las sensaciones del sonido presentan wna gran varie-
dad. En todos los idiomas abundan las voces para expresar
los sonidos distintamente, y cada una de ellas se aplica d una
clase diferente de estos, facilmente separada y diversificada de
las demds variedades. Tambien algunas variedadesen conjunto
clasificadas bajo el nombre genérico de ruidos, son diferentes
de una nota musical 6 de un tono. Un ruido es producto, ya
de una sola y poderosa perturbacion explosiva del aire—co-
mo un choque repentino, la detonacion de una pistola,—ya
de varias perturbaciones que chocan unas con otras, produ-
ciendo en el aire ondulaciones confusas—como en los rechi-
namientos, silbidos, alborotos, en los cuales las vibraciones se
suceden,—bien con intérvalos irregulares, 4 bien tan lenta-
mente que cada vibracion puede percibirse separadamente,
Una nota musical & un tono, por el contrario, es el producto
de vibraciones que se suceden rdpidamente y con intérvalos
regulares. Estas dos grandes clases de sonidos han sido carac-
terizadas por Helmholtz con grandisima claridad (1}):

oLz naturaleza de la diferencia entre los tones musicales y los ruidos puede
generalmente ser determinada por la simple observacion atenta del oido, sin
necesidad de auxilio artificial. Generalmente percibimos que un ruido estd
acompafiado de una ripida alternativa de diferentes clases de sensaciones del
sonido. Fémese, por ejemplo, &l rechinar de un carruaje al rodar por pavi-
mento de piedra, el romper de una cascada 6 de las olas del mar y e erugir
de las hojas de un bosque: en todos estos casos sentimos alternativas rapidas
& itregulares, pero distintamente perceptibles, de varias clases de sonido , las
euales se suceden con frecuencia. Cuando el viento zumba, 14 alternativa es
lenta, el sonido lenta y graduzlmente se eleva y cae otra vez. Por otra parte,
un tono musical hiere al oide con un sonide perfectamente tranquilo, unifor-
me, que permanece inalterable tedo el ticrppo que existe y que no presenta
alternativa de varias clases de constituyentes. A este correspoude un género
simple y regular de sensacion, mientras que en un raide muchas y diferentes
sensaciones de tonos musicales estin irregularmente mezeladas y como re-
vueltas en confusion. Facilmente podemos componer ruidos con notas musi-

() The sensations of Tone as a Phisiological Basis for the Thovry of
Music. By Hermann L. F, Helmholtz. ‘T'ranslated with Additional Notes
and an Additional Appendix by Alexander J. Ellis, London 1873,
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cales, por.cjemple, tocando & la ver las teclas de un giano comprendidas en
nna & dos octavas. Esto nos prueba que los tonos musicales son los elementos
mas simples y mis Iregulares clel las sensaciones acisticas.u

La pregunta que mds légicamente se presenta ahora es la
siguiente: ;qué diferencia hay entre los medios externos de
excitacion para produocir la diferencia entre el ruido y la
nota musical? Hemos dicho que las vibracionesdelaire son los
medios de excitacion para el oide humano. De aqui se deduce
claramente que la sensacion irregularmente alternada del oido
en el caso de ruido, nos hace creer que, para el ruido, las
vibraciones del aire deben tambien cambiar irregularmente,
mientras que, para las notas musicales, presumimos un movi- .
miento regular del aire, uniformemente continuo y excitado
4 su vez por una vibracion igual y regular del cuerpo sono-
ro cuyos impulsos son trasmitidos ak oide por el aire, Se ha
demaostrado por los fisicos que estas conclusiones y anticipa-
ciones son verdaderas, habiendo sido investigados con la ma-
yor exactitud los movimientos regulares que producen las
notas musicales; la pregunta ha sido, pues, contestada de esty
manera: la sensacion que produce un tone musical es debida
4 un movimiento répido y periddico del cuerpo sonoro; lade
un ruido, 4 movimientos no periédicos. La delinicion del mo-
vimiento periddico dada por Helmholtz es la siguiente:

uEntendemos por mevimicnie pe.;'iédica el que despues de intérvalos de tiem-
po exactament¢ ignales, vuelve constantemente a las mismas condiciones : la_
duracion de los intérvalos de tiempo iguales entre un estado del movimiento
¥y su proxima y exacta repeticion es lo que llamames duracion de la oscilacion,
de la wibracion & balance & perfode de movimients. La clase del movimiento
del cuerpo durante un periodo es del todo indiferente.»

El movimiento de un péndulo comun, por ejemplo, ¢s pe-
riddico; pero sus oscilaciones son muy lentas para producir
un sonido musical, para lo cual necesitariamos un cuerpo que
vibrara con la inequivoca regularidad del péndulo, pero con
mucha mds rapidez. Si se pudiera hacer golpear 4 un reloj
con suficiente rapidez——cien veces por segundo—los golpes
perderian su individualidad y vendrian 4 convertirse en tono
musical. Y aqui llegamos "por vez primera 4 las fronteras de
la fisiclogia. ¢Por qué, en general, un tono musical es agrada-
ble y un ruido incémodo, 4 no ser que se le haga agradable



1

BASES FiSICAS Y FISIOLOGICAS DE LA ARMONiA 177
por asociaciones indépendientes de sus cualidades fisicas? Al-
gunas naturalezas robustas y los nifios reciben cierto grosero
placer al oir algunos grandes ruidos, como lo recibirian- por
cualquier otro estimulo excitante; tambien se experimenta pla-
cer en ciertos sonidos que provienen de masas sonantes de
gran superficie 6 extension; Ias olas del océano de muiltiples
sonidos, el trueno, el huracan, etc., etc. La difcrencia entre
el electo fisioldgico del ruide y los sonidos musicales, estd
descrita por el profesor Tyndall de un inode conciso:

sSupongamos la primera de una série de pulsaciones que se sucedan con
intérvalos regulares, golpeando la membrana del timpano: esta s¢ conmueve
a su contacto; y un cuerpo, despues de conmovido, ne puede instantancamen-
te quedar en repaso, El oido humano estd construide en forma que ia vibra-
cion sonora se desvanece con estrafia rapidez; pero su desaparicion no es re-
pentina: y si ¢l movimiento comunicade al nérvie achstico. por cada pulsa-
cion individual de la série continfia hasta la llegada de la que le sigue, el so-
nido no cesard. El efecto de cada choque se removara antes de desvanecerse
el del anterior, y los impulsos periddicos se unirin entre si, formande un so-
nide musical continuo. Por ¢l contrario, las vibracioncs que producen ruide
son de una intensidad y periodicidad .irregulares. La accion del ruido en el
oido ha sido comparada con razon ai de una luz vacilante en la vista; Ambas
son desagradables por los cambios repentinos y designales impuestos 3 los nér-
vios respectivos,

La base fisica de los efectos de armonia y disonancia estd
apuntada ya con lo dicho. Se comprenderd en seguida que una
ley simple, regular y matemdtica debe unir el efecto fisiold-
gico con la causa externa fisica para formar la armonia, mien-
tras que la ausencia ¢ mayor complejidad de la ley numérica
engendra la disonancia. Pero antes debemos estudiar mas de-
tenidamente las diferencias esenciales entre unos'y otros soni-
dos musicales para hacer mds ficil el estudio de los principios
mids dificiles que envuelve la teoria de la armonia.

Los sonidos musicales se diferencian primeramente en tres .
puntes, 4 saber: infensidad, grado de elevacion y calidad. No
es necesario explicar la significacion de los términos intensidad
de un sonido musical y grade de elevacion de una nota. Por
calidad del tono se entiende la particularidad que diferencia el
tono musical de un violin del de una flauta é del de la voz
humana, cuande estos instrumentos producen la misma nota

Vor. 15.—Tomo I &
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con el mismo grado de elevacion y con la misma intensidad;
pero con objeto de exponer las peculiaridades y condiciones
fisicas de los movimientos sonoros que corresponden 4 estas
tres principales diferencias entre los tonos musicales, y para
comprender la naturaleza de sus combinaciones, describire-
mos lo mds brevemente posible algunos de los principales mé-
todos experimentales de producir sonidos musicales y combi-
naciones de ellos para utilidad de las investigaciones fisicas.

Galileo producia un sonide musical pasando un cuchillo
por el canto de una moneda. El canto ligeramente dentado de
esta indicaba el cardcter periddico de la vibracion, que consis-
tia en una sucesion de toques bastante rdpida para producir
continuidad sonora, La produccion de sonidos musicales por
toques & ligeros golpes, se verifica vulgarmente haciendo que
una rueda dentada choque de un modo rdpido con una tarjeta,
Este método ha dado resultados de mucho valor en manos
del eminente experimentador Savart.

Pero mds importanie es un aparato en el cual se producen
los sonidos & notas por sucesion de corrientes de aire. Este
aparato llamado sirena, en su forma mds simple, consiste en
una plancha circular de carton muy grueso en la cual se for-
man circulos concéntricos de muchos agujeros: si se sopla
por un tubo pequeho cuyo didmetro sea igual al de los agu-
jeros, se le pone contra el disco y se hace dar vueltas 4 este
con rapidez, la corriente de aire se interrumpird ¢cuando en-
cuentre al carton, pero pasard siempre que coincida el eje del
tubo con ¢l de un agujero. Por consiguiente, la corriente ten-
drd salida tantas veces por segundo, cuantos agujeros coinci-

_dan en diché intérvalo de tiempo con el extremo del tubo.
Este es el sencillo principio del instrumento que ha dado en
manos de Helmholtz los resultados mds sorprendentes, y no
estard demds que expongamos algunos de los hechos experi-
mentales. '

Supongamos que se sopla en el tubo, moviéndose la sirena
con una velocidad determinada; una nota musical de una
elevacion precisa es el resultado. Auméntese la velocidad del
disco; el grado de elevacion de la nota subird con la velocidad
de 1a rotacion, y si se dejara entonces pararse al aparato por

»
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51 solo, la nota iria siendo mds y mds grave hasta perderse en
el sonido producido por la corriente del aire; si, por ¢l contra-
rto, se sostiene la velocidad de un modo constante mientras
dura el experimento, la nota sigue siendo la misma, 6 como
se dice, su grado de elevacion permanece inalterable, Este
experimento prueba de un modo concluyente que la diferen-
cia en el grado de elevacion, es decir, que una nota sea mds
baja 6 mads alta, depende de la frecuencia con que se produ-
cen las vibraciones del aire; y que si la frecuencia es mayor,
la nota es mds alta; y si es menor mds baja, 6 en general,
que el grado de elevacion de la nota aumenta ¢ disminuye
con el nimero de vibraciones sonoras producidas en cierto
tiempo; y las notas que tienen el mismo grado de elevacion,
sea cual fuere su origen, son producidas por el mismo niime-
ro de vibraciones sonoras. En muisica se dice que dos notas
que estdn producidas por el mismo ntmero de vibraciones
en un misme periodo de tiempo estdn al unifsono, cualquiera
que sea el instramento que las produzca. A cada nota se le
da un simbolo y nombre, y la posicion de cada nota entre
los sonidos musicales estd determinada por la proporcion gue
existe entre el nimero de vibraciones y el de estas ejecutadas
en el mismo intérvalo de tiempo por otra nota que se escoje
arbitrariamente, 4 la que se llama nota fundamental. La nota
que estd producida por doble nimero de vibraciones que la
fundamental, se dice que es una octava mds alta, y la produ-
cida por la mitad de vibraciones es una ociava mds baja que
la nota fundamental. 8i tomamos la nota mds grave que ge-
neralmente tienen los pianos, la producida por 33 vlbraaones
en un segundo, como nota fundamental, todas las corrcspon-
dientes en las octavas sucesivas serdn producidas por 66, 132,
264, etc. vibraciones por segundo.

Si en experimentos con la sirena se mantiene constante la
velocidad de rotacion, y se aumenta la fuerza con que se so-
pla en el tubo, la nota permanecerd con la misma elevacion,
pero se hard mds fuerte. En este caso las moléculas adreas en
vibracion recorren mayores espacios delante y atrds que
cuando la fuerza de impulso era menor, y de aquf se sigue
que la intensidad o fuerza de un tone. musical aumenta 6 dis-
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minuye segun la extension é amplitud de las oscilaciones mo-
leculares del cuerpo sonoro. Véase lo que dice Helmholtz:

wCuando herimos una cuerda, sus vibracionss se wanifiestan en un princi~
pic 4 la vista, y su tono correspondiente es el mas fuerte; las vibraciones vi-
sibles van siendo cada vez mis pequefias y al mismo tiempo la fuerza dismi-
nuye, Esta misma observacion puede hacerse en caerdas movidas por el arco
de un violin, en los tubos de un drganc y en muchos otros cucrpos sonoros.
Las mizmas conclusiones se deducen de la disminucion en la fuerza de un .
tono cuando nos vamos separando del cuerpo sonore al aive libre, siguiende
iguales la elevacion y la calidad del tono: porque es tan solo Ja amplitud de
las oscilaciones de las moléculas aéreas la que disminuye, conforme sumenta
la distancia del cuerpo sonoro: luego la intensidad debe depender de esta am-~
plitud y de ningun modo de otra cualquiera de las demds propiedades del
sonido.w .

Es evidente que se pueden producir notas de cualquier ni-
mero de vibraciones; pero un hecho fisioldgico notable se ha-
ce aqui por primera vez palpable. Cuando se juntan varias
notas, como en una pieza musical, cuyos numeros de vibra-
ciones estdn en relacion, espresando el mismo hecho en el
lenguaje musico, son aceptables al oido sclamente aquellas
que forman una con otra ciertos intérvalos musicales defini-
dos. Toda la série de sonidos que son inteligibles para la for-
macion de combinaciones musicales, cuando se arregla por
brden creciente de frecuencia vibratoria, constituye lo gue se
llama escala musical 6 gamma. En la escala que se usa en las
clases mds sencillas de musica, se halla dividida la octava en
siete notas; cada una de las cuales estd caracterizada por lle-
var en su cantidad de vibraciones una relacion determinada
con la de'la nota inmediatamente mds baja que ella. As{, por
ejemplo, en la octava cuya nota mds baja es €, el nimero de
vibraciones de la série de notas es como sigue: 264, 297, 330,
352, 396, 440 ¥ 495. Dos veces 264, 6 528, es, por consi-
guiente, el nimero de vibraciones de la nota més baja de la
octava siguiente. 8¢ ve ademds que las proporciones que estos
nimeros guardan entre si, son: 1, ¥/, */., /., ., *fys Blay 2.

" Es verdaderamente misterio admirable y de gran interés que
en la teoria de los sonidos musicales, que en los fundamentos
fisicos y técnicos de-la musica—que parece ser entre todas las
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artes, en su accign sobre el entendimiento, la mds inmaterial,
vaga y tierna, arte creadora de incalculables ¢ indescriptibles
estados de conciencia—corresponda 4 la ciencia especial del
pensamiento mds estricto, 4 las matemdticas, un papel tan
importante. '

Antes de ver cudles son los procesos que realmente se ve-,
rifican en ¢l oido para hacer sensibles las diferencias entre
consonancia y disonancia, serd necesario comprender mejor
algunos de los mds recientes resultados experimentales rela-
fivamente 4 la calidad de los tonos y los efectos de sus com-
binaciones. Con este objeto continuarémos comparando las
propiedades de los movimientos del sonido con los movi-
mientos sensibles de las olas, La Jongitud de las olas, medidas
de cresta d cresta, es en estremo variada, Desde el snave rizo,
que es borboton en la tersa superficie de un estanque, hasta
las olas de un océano tempestuoso, pasamos por una inmen-
sa variedad de olas, Asi, la nota fundamental antes mencio-
nada tiene una onda de 33 piés de longitud, mientras que los
tonos mds altos de un piano tienen ondas tan solo de tres
pulgadas. De la misma manera que el grado de elevacion del
tono corresponde 4 la longitud de la ola, el grado de compre-
sion y rarefaccion alternas del aire, esto es, la fuerza 6 inten- -
sidad de! tono corresponde 4 la altura de la ola. Pero las olas
pueden tener la misma altura y, sin embargo, diferente for-
ma. La cresta, por ¢jeinplo, puede ser redonda en unas, an-
gulosa en otras: la calidad del tono & timbre es precisamente
lo que corresponde 4 la forma de la ola. No es dificil com-
prender este hecho si recordamos que para producir un tono
musical solo se requiere que el movimijento sea periédico, esto
es, qué en cada periodo de vibracion ocurra el mimo estado,
en el mismo drden-que se presenta en cualquier otro periodo
igual.

Tienen los fisicos el hdbito de aplicar métodos gréficos pa-
ra hacer mds comprensibles 4 la vista las leyes de los movi-
mientos, con mds evidencia que por medio de largas descrip--
ciones verbales. Supongamos un ldpiz unido-d una de las ex-
tremidades de un diapason vibrante, de modo tal que marque
en un papel. Cuando el diapason no suena, trazard sobre el
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papel una linea recta, bien sea llevdndole sobre €I, bien tiran-
do de este en una direcciop opuesta: pero si los dientes del.
diapason han sido puestos en estado de vibrar, el lipiz marca-~
rd una linea en ondulaciones. Esta linea ondulante repre-
senta una imdgen permangnte de la clase’ de movimiento eje-
cutado por el extremo del instrumento durante Ia vibracion
musical,

La forma de las ondas del sonido, de la cual depende Ia
calidad de los tonos producidos por varios cuerpos senoros,
no pueden marcarse en todos los casos. Los fisicos no son atin
capaces de hacer que tracen directamente en el papel sus vi-
braciones todos los cuerpos vibratorios: pero se han hecho
muchos progresos en los métodos necesarios para conse-
guirlo.

Cuando se conace la ley del movimiento de un cuerpo so-
noro, la curva que la representa puede trazarse independien-
temente del cuerpo. Supdagase que conocemos la distancia de
las vibraciones extremas 4 su posicion media, en un momento
dado: todo lo que tendremos que hacer es marcar en una
linea horizontal trazada en un papel, distancias correspon-
dientes 4 los intérvalos de tiempo, levantar por estos puntos
perpendiculares 4 uno y otro lado de una longitud igual 6
proporcional 4 aquella distancia conocida; uniendo despues
las extremidades de estas perpendiculares, obtendremos una
curva tal cual la hubiera marcado el cuerpo vibrante, si pu-
diera hacerio mecdnicamente. Si representamos la linea cor-
respondiente al movimiento de un punto de una cuerda de
violin, excitada por el arco, veremos de una vez plenamente la
diferencia en las ondas sonoras entre el diapasen y la cuerda
del violin, aun produciendo dmbas la misma nota con igual
intensidad. Encontraremos olas cuyas crestas tienen la misma
altura, 4 igual distancia las unas de las otras; la unica dife-
rencia, la de calidad ¢ timbre, consiste en la forma de cada
vibracion; una es onda de cresta redondeada, igualmente an-
cha, de tal modo simétrica que siinvirtiéramos la ola, las crestas
entrarian perfectamente en las honduras y reciprocamente,
mientras que la otra tiene cortes rectilineos que ascienden
gradualmente por un lado y descienden por otro de pronto,
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con una cresta angulosa en cada convexidad ¢én correspon-
dencia con un dngulo en su concavidad respectiva.

Echemos una ojeada 4 algunos efectos de las combinacio-
nes de las notas musicales. Produciendo simultdneamente
diferentes notas, descubriremos en seguida que algunas com-
binaciones causan un efecto mds agradable que otras. Se ob-
tienen los efectos mds agradables cuando una nota es justamente
una octava mas alta que otra: en este caso la proporcion de
vibracion es de 1:2. La combinacion de los sonidos musicales
que produce una impresion agradable es denominada scon-
cordancia» & consonancia. Despues de las octavas las concor-
dancias mds gratas son las producidas por notas cuyas razones -
matematicas en los niimeros de vibraciones son las expresadas
por 4: 5: 6. Tres notas asi proporcionadas forman un trio
armdénico, y si suenan con una cuarta nota que sea la octava
de la primera de las tres, el todo constituye en musica «la
cuerda mayor.» Es innecesario para nuestro propdsito entrar
en detalles numéricos de las séries de consonancias. Todas
ellas han sido resumidas por ¢l profesor Tyndall—con su
acostumbrada profusion de ejemplos sélidos—de la siguiente
manera, despues de describir los experimentos hechos con
una sirena, en la cual el nimero de agujeros abiertos podia
variarse ad lbitum, segun las exigencias de la experimen-
tacion:

vEstos experimentos explican de una manera amplia dos cosas: primera,
que un intérvale musical estd determinade, no por el nimere absoluto, de vi-
braciones de las dos notas que entran en combinacion, sino por la razon &
proporcion de sus vibraciones: segunda—y esto ¢s de la mayor importancia—
que cuanto menotes sean los dos nfimeros que expresen la razon de,las dos
cantidades de vibracion, tanto mis perfecta serd la consonancia de los dos so-
nidos. La consonancia mas perfectaes la proporcion 1 : 1;luego la octava,l: 2;
despues de esta la quinta, 2 1 3; entonces la cvarta, 3 3 4; despues la tercera
mayor, 4 : 53 ¥ finalmente la tercera menor, 5 : 6. Podemos tambien abrir-
dos séries, que tengan respectivamente & y g orificios; este intérvalo corres-
ponde 5 un fome en misica. Es una combinacion disonante. Dos séries qua
cuentan respectivamente 15 y 16 orificios hacen el intérvalo de un semitens;
es una disonancia muy penctrante y dspera, v

La pregunta que mds naturalmente surge ahora es: ide
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dénde proviene esto? ¢por qué ha de expresar la razon menor
la mds perfecta consonancia? Para contestar es absolutamente
preciso proceder 4 un mds perfecto andlisis del sonido. Supon-
gamos primeramente que tenemos dos alambres metdlicos
‘exactamente iguales en todos conceptos, extendidos 4 lo largo
de una tabla sonora. Sabido es que los alambres de esta espe-
cie, cuando son movidos por la mano é por el arco de un-vio-
lin, producen vna nota musical, cuya elevacion depende de las
dimensiones y tension del alambre, de acuerdo con leyes fisicas
definidas v bien determinadas. En nuestra hipdtesis, dmbos
alambres son exactamente iguales, y si se les hace sonay simul-
taneamente y de la misma manera, debemos esperar que se
produzecan independientemente dos notas de la misma eleva-
ciony que el efecto de cada sonide considerado aisladamente
serd aumentado considerablemente por ¢l efecto del otro; que,
por consiguiente, el sonido de dmbos serd mds fuerte que el de
cada uno oido separadamente; pero que si dmbos tonos estdn
realmente en unisono, el sonido tendrd una intensidad unifor-
me en el conjunto. Pero supoengamos que el grado de eleva-
cion de las dos notas es sclo aproximadamente igual: lo que
sucederd en este caso serd una consecuencia natural delos he-
chos fundamentales de la produccion de los sonidos. Siempre
que la cantidad de vibraciones no sea exactamente la misma
para dmbos sonidos, las condensaciones y rarefacciones del
aire producidas por los dos cuerpos sonoros, dejardn de veri-
ficarse al mismo tiempo. Al cabo de un corto espacio de tiem-
po, la condensacion producida por uno de los cuerpos coinci-
dird con la rarefaccion producida por el otro y vice-versa; dm-
bos sonidos mutuamente se destruyen, y esto sucede evidente-
mente cuando uno de los cuerpos ha producido justamente
media vibracion mds que el otro. Si uno de los cuerpos se
adelanta al otro en una vibracion entera , las condensaciones
y rarefacciones otra vez se producen al mismo tiempo y la in-
1ensidad del sonido vuelve 4 crecer. Estas alternaciones en la
intensidad han sido llamadas pulsaciones é indican una dife-
rencia en el grado de elevacion de dos notas, tanto mayor
cuanto mds frecuentes son las pulsaciones.

Supongamos, como segundo paso de nuestro andlisis, que
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4 uno de los alambres se le ha excitado cerca de una extremi-
dad. Vibrard y producird una nota definida, su nota funda-
mental, y ya se sabe que tocandd ligeramente el alambre en
su parte media, la nota producida serd la octava de la nota
fundamental, se verd al alambre vibrar 4 los dos lados del
punto medio en dos segmentos, y el punto medio permare-
cerd en reposo, formando un punfo nodal. De una manera se-
mejante podemos dividir ‘el alambre en tres, cuatro, cinco,
seis y muchos mds segmentos; y cada nueva division es claro
que producird una nueva nota. El dato mds importante que
se desprende de estos experimentos es que N CUETPO €5 capaz
por ese medio de producir notas que son maés altas que su tono
fundamental. Estas notas mds altas han sido llamadas supra-
fonos /overtones/ por €l profesor Tyndall; pero el profesor
Ellis ha preferido usar diferentes términos para este fendme-
no, que serd mejor comprendido por la traduccion que ha
hecho de Helmholiz, en la parte correspondiente 4 esta cues-
tion, que es de gravisima importancia en la teoria de la ar--
monia:

nExaminando con exactitud y cuidado el efecto producido en el oido por
diferentes formas de vibracion, por sjemplo, la que corresponde préximamen-
te % una cuer.la de violin, nos encontramos con un extrafio £ inexplicable fe-
némeno hace mucho tiempe por cierto conocido de individualidades misicas
y fisicas, pere comunmente mirade como mera curiosidad eni su generalidad Y
su gran significacion para fodos los puntos referentes 4 tonos musicales que no -
han side estudiades. Cuando se aplica convenientemente al efecto de las vi-
braciones que le hieren, no oye solamente aquel tono musical cuya elevacion
esti determinada por el perfodo de vibraciones, del modo ya explicado, sino
que funtamente viene en conocimicnto de una série completa -de tonos musi-
cales mas altos que llamaremos fowos arminicos parciales superiores, y algunas
veces sencillamente parciales superiores de aquel tono musical, para distinguir-
los del primer tono, ¢l fundamental & primer tone parcial, & simplemente &l pri-
mero; el cual es el mis bajo y generalmente ef mis intenso de todos, y por cu~
yo grado de elevacion juzgamos del que corresponde al foro smusical compuesto
6 solamente el compuesto.n :

Hemos supuesto en nuesiro experimento ideal, que uno de
los alambres solamente habia sido excitado por los dedos & por
un arco de violin; pero si el experimento se hace, un resulta-
do inesperado y notable se verifica que no solamente ha pro-
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porcionado 4 Helmholtz medios experimentales para el mds
refinado andlisis del sonide, sino que nos lleva 4 comprender
més claramente el fendmeno fisioldgico presentado por las es-
tructuras mds delicadas del oido interno, y la conexion de es-
1as estructuras con los sonidos en que descansa la teoria mo-
derna de la armonfa. Los hechos que observaremos son los si-
guientes: Supongamos que ambos alambres estén en unisono
perfecto al empezar y escitemos uno de los alambres: el otro
empezard inmediatamente 4 vibrar sin haber sido movido.
Cerca del alambre se puede observar fécilmente estas vibracio-
nes y se las puede hacer aun mas visibles colocando pedacitos
de papel sobre el segundo alambre, que son arrojados de €1, tan
pronto como se ponga en movimiento al primero: § inme-
diatamente despues de tocado el primer alambre deténganse
sus vibraciones poniendo los dedos encima en varios sitios
para que no produzea sonido, y como-la nota seguird, clare es
que el segundo alambre suena. Las vibraciones comunicadas
de este modo por un cuerpo 4 otro se llaman vibraciones sim-
pdticas y cuando las vibraciones comunicadas producen soni-
do, se llama 4 este resonancia. Siempre que sucede que un
cuerpo capaz de producir independientemente vibraciones so-
noras es alcanzado por las ondas sonoras de un tono de la
misma elevacion que las que él mismo emitiria, se produce la
resonancia. En nuestro experimento el movimiento de un
alambre es comunicado al otro por las *moléculas sélidas de
la caja de madera sobre que se supone estaban colocados: pe-
ro la comunicacion de las vibraciones sonoras puede tambien
efectuarse, produciendo la resonancia, por las simples ondu-
laciones del mismo aire. Helmholrz dice:

wTOquese suavemente una de las teclas de un piano forte, sin golpear la
cuerda, como para alzar el martillo hasta que apoye en la cuerda, y cintese
enténces una nota cuyo grado de elevacion corresponda § la suya, dirigiendo
con fuerza la voz contra las cuerdas del instrumento: al cesar de caotar, la
nota serd devuelta como por un eco desde el piano. Ficil es comprender que
este eco es producido por la cuerda que estd en unisone con la nota, porque
inmediatamente que se levante el dedo de la tecla y caiga el martillo, el eco
cesa. La vibracion simpitica de la cuerda puede demostrarse mejor, poniendo
pedacitos de papel sobre la ¢uerda, los cuales son arrojados de ella tan pronto
como vibra. Cuanto mas exactamentc se imite 1z elevacion de la cuerda,
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tante mis fuertemente vibrard esta. La-inds pequefia desviacion del grade
exacto de elevacion deja de excitar la vibracion simpatica. ' )

wEn este experimento la tabla sonora del instrumento se ha puesto prime-
ramente en movimiento por las vibraciones del aire excitado perla voz hu-
mana.

Las vibraciones simpdticas obran con frecuencia como ele-
mento perturbador en las-percepciones musicales, Cnando se
ejecuta una pieza de miisica en un piano, algunas nofas salen
acompanadas por los ruidos de algunos objetos de cristal 6
meta] que hay en la habitacion. Si sabemos cudl es el obje-
1o que suena y lo hacemos sonar, se verd que produce la mis-
ma nota que lo hace resonar cuando se toca en el piano.

Suscitan - estos hechos una nueva cuestion: jcudl es la
causa de las variadas formas de vibraciones, 4 las cuales, se-
gun hemos visto, es debida la diferente calidad 4 timbre de
las notas? ¢Es posible que el «color» del sonido sea motivado
por los variantes parciales superiores que acompanan 4 la mis-
ma prima en diferentes instrumentos? $i tocamos cualquier
nota en un piano forte, y la misma en una flauta, un dérgano,
un violin ¢ la articulamos con la voz humana, la diferencia
de calidad es debida indudablemente en parte 4 acompafa-~
mientos accidentales del modo particular de producir el soni-
do; por ejemplo, el ligero sonido dei roce del aire en la flauta,
6 al decrecimiento rdpido de intensidad en el piano, 6 4 su in-
tensidad permanente en ek érgann; pero la causa principal de
la diferencia de calidad es la produccion de supratonos é par-
ciales superiores, que acompafan al tono fundamental. Estos
parciales superiores no solo varian para {istintos cuerpos sono-
ros, sino tambien en el mismo cuerpo, excitado de varios
modos. '

Vamos ahora & considerar la parte que desempeiia el oido
en la comprension de la calidad del tono y en la percepcion
de la armonia é la disonancia. Como 4 complejo sistema de
olas, que pasan unas por encima de las otras siguiendo im-
perturbablemente su camino, que puede observarse desde el
arrecife en que el mar rompe, debemos considerar al aire de
un salon de concierto atravesado en todasaffecciones, y no-
solamente en la superficie, por una variadisima multitud de




188 REVISTA CONTEMPORANEA

sistemas de ondas intersecantes. Cada voz, cada roce de ves-
tido, cada instrumento de la orquesta emite sus ondas par-
ticulares que se estienden esféricamente desde sus centros
respectivos, se lanzan unas contra otras, se refiejan desde las
paredes, y de esta manera corren acd y aculld, y aunque este
espectdculo queda velado al ojo material, tenemos otro drgano
de la sensibilidad que Io revela 4 nuestra percepcion mental.
El oido analiza esia, al parecer laberintica, interseccionde on-
das sonoras, mucho mds confusa que la de las olas del mar;
separa los varios tonos que la componen y distingue las vo-
ces individuales, las cualidades peculiares de tono dadas por
cada instrumento de la orquesta, el crugir de Ia seda de los
trajes, las pisadas y las toses, etc., etc. ¢Por medio de qué apa-
rato se cfectia este pasmoso resultado? El profesor Helmholtz
empieza la contestacion 4 esta pregunia con la hipbtesis si-
guiente;

uSupongamos que podernos unir cada cuerda de un piano 3 una fibra nér-
vea de tal modo que esta fibra sea excitada y experimente una sensacion
cuantas veces vibre la cuerdas toda nota musical tocada en el instrumento ex-
citaria, como sabemos que sucede realmente en el oido, una série de sensa~ .
ciones que corresponden exactamente 4 las vibraciones pendulares en que ha-
bian de resolverse los movimientos originales del aire. Por estos medios, pues,
se percibiria tan exactamente la existencia de cada tono parcial como real-
mente las percibe el oido, Las sensaciones excitadas por los diversos parciales
superiores, en las supuestas condiciones, vendrian 4 las diferentes fibras nér-
veas y serian producidas en ellas de una manera perfecta, separada & indepen-
diente. Ahora bien: como cuestion de hecho, los descubrimientos microscd-
picos tnas recientes respecto & la construccion del oido conducen & la hipdtesis
de que existen en el eido disposiciones semejantes 4 las que hemeos imaginado.»

Las partes esenciales de nuestro drgano del oido en cada .
lado de la cabeza consisten sustancialmente en dos bolsas
membranosas formadas de un modo peculiar y llamadas res-
pectivamente laberinto membranoso y escala media del cara-
col. Ambas bolsas estin alojadas en cavidades situadas en-el
medio de una densa y sélida masa de hueso, que forma parte
del hueso temporal. Cada bolsa estd llena de un fluido y apo-
yada tambien el un fluido que llena la cavidad en que estdn
situadas, En el interior de cada bolsa estdn contenidos ciertos
cuerpos pequefios y méviles; y los dltimos filamentos de'los



" BASES FISICAS Y FISIOLOGICAS DE La ARMON[A ~  18¢
nérvios auditivos estdn distribuidos de tal modo sobre las pa-
redes de las bolsas, gue sus terminaciones han de ser afecta-
das por las vibraciones de estos pequefios cuerpos duros siem-
‘pre que alguna causa los ponga en movimiento. Es tambien
muy posible que las vibraciones del fluido contenido en las
bolsas, baste para excitar los filamentos de los nérvics auditi-
vos; pero, como quiera que sea, cualquier efecto de estos de-
be aumentar mucho de’ intensidad por Ja cooperacion de las
particulas sélidas; lo mismo que cuando se bafia uno en mar
de oleaje dulce, en pedregosa playa, apenas se siente el movi-
miento de las pequenas ofas, hdcia adelante y hdcia atras; y
en una orilla arenosa los granos de arena que estdn mezcla-
dos con el agua producen una impresion muy distinta en los
nérvios de la piel. De una manera andloga, la membrana en
la cual vienen 4 morir las terminaciones de los nérvios audi-
tivos es virtualmente una orilla sensible, y ondas que per sf
solas no serian sentidas, se perciben cuando remueven esas
particulas duras.
~ Estas dos bolsas membranosas estdn forradas de un epite-
lio, y el nérvio auditiva, al pasar 4 través del hueso duro del
craneo, se distribuye en cicrtas regiones de cada bolsa, donde
" sus dltimos {ilamentos entran en conexion peculiar con la
capa epitélica. E!l epitelio mismo en estos sitios estd modifi-
cado de un modo especial. En ciertas partes del laberinto
membranoso, por ejempio, el epitelio enlazado con las ter-
minaciones del nérvio auditivo se convierte en «procesos Jar-
gos, tiesos, endebles, como cabellos,» que se proyectan en él
fluido que llena la bolsa, y que, por consiguiente, son afecta-
dos fdcilmente por cualquier vibracion de ese fluido y comu-
nican el impulso 4 las terminaciones del nérvio. En ciertas
partes del mismo laberinto, estos cabellos son escasos & faltan
por completo; pero su falta estd suplida por pequefias par-
ticulas angulares de arena calcdrea’llamadas otolitos, suspen-
didas libremente en el fluido del saco; estos, arrastrados por
las vibraciones de este fluido, chocan contra el epitelic y afec-
tan de este modo el nérvio auditivo. En la escala media del
caracol la pared mds baja es muy eldstica y en ella descansan
las fibras de Corti, llamadas asi por el nombre del marqués
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de Corti que’ las descubrié; son pequerias en forma de varillas
y modificaciones de la envoltura epitélica de la escala media.
Cada fibra estd compuesta de dos.filamentos unidos en dngu-
lo. Gran ndmero de estos {ilamentos estdn situados, unos jun-
to 4 otros, con gran regularidad, 4 lo largo de toda la escala
media, «de tal modo, que este drgano presenta casi el aspecto
de un teclado.» Las terminaciones de los nérvios probable-
mente entran en intima relacion, bien con estas fibras & con
las células del epitelio inmediatas 4 ellos, que se agitan al
mds ligero impulso. Ponemos 4 continuacion las conclusio-
nes de Helmholtz sobre estos fenémenos:

oFijandose en el conjunto def oido, no puede caber duda de que el érgane
de Corti es un aparato dispyesto para recibir las vibraciones de ia membrana
basilar, y para vibrar por si sole; pero nuestre conocimiento actual no basta
para determinar con exactitud <l modo de ejecutarse estas vibraciones. Con
este Ain necesitamos apreciar la estabiiidad de las diversas partes y el grado
de tension y flexibilidad con mas precision que [a que puede deducirse de las
observaciones de este génere que hasta ahora se han hecho en- partes aisladas,
tales como se agrupan ellas casualmente bajo €l microscopio.

uEl resultado esencial de nuestra descripcion del oido consiste, por consi-
guiente, en la coustante conexion de las terminaciones de los nérvios del oido
con un aparato, auditivo especial, en parte elistico, en parte firme, que pueda
ponerse en vibracion simpitica por la influencia de las vibraciones externas y
agitan y excitan probablemente entences las masas de los nérvios.

Bajo este punto de vista la escala media del caracol semeja
un teclado en funcion lo mismo que en aspecto; las fibras de
Corti son las teclas, y las terminaciones de los nérvios repre-
sentan las cuerdas que las teclas golpean. Si fuera posible ir-
ritar cada una de estas {ibras nérveas experimentalmente, po-
driamos producir 4 volurtad cualquier tono musical en el
sentido de la persona que sirviera para el experimento, de la
misma manera que s¢ produce una nota en un piano, tocando
su correspondiente tecla. Ahora bien: el experimento prueba
que los cuerpos, como el diapason, que cuando se les hiere
una vez siguen sonando por mucho tiempo, son susceptibles
de vibraciones simpdticas en alto grado, no obstante la dificul- -
tad de ponersn masa en movimiento, porque admiten una
gran acumulacion de impulsos, pequefios por si, producidos
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por cada vibracion separada del tono existente. Y precisamen-
te por esta razon debe de haber el mds exacto acuerdo entre

los grados de elevacion del tono propio del diapason y del

existente, porque de otro modo los impulsos consecutivos pro-

ducidos por el movimiento del aire, no podrian producirse
de un modo constante en la misma base de la vibracion y ser,

por lo tanto, apropdsito para acrecentar €l subsiguiente efecto
de los impulsos precedentes,

81 imaginamos que de un conjunto de diapasones, y se ha
indicado que las fibras de Corti son capaces de ejecutar las
funciones de estos diapasones afinados £ cada nota y fraccion
distinta de notas de la escala, hay uno en union con la termi-
nacion de todas las f{ibras del nérvio del caracol, cualquier
vibracion comunicada 4 la perilinfa afectaria al diapason, que
vibraria con ella, mientras que los restantes quedarian indife-
rentes 4 esta vibracion de un modo absoluto 6 relative. En
otros términos, la vibracion daria origen 4 la sensacion de un
tono particular; y 4 ninguna otra, y cada intérvalo musical
estaria vepresentado por una impresion distinta sobre el sen-
tido. Al aparato acdstico de caracol debe pues ser asignada la
funcion de distinguir con exactitud el grado de elevacion y
calidad de los tonos, y al laberinto.membranoso la percepcion
de la intensidad; las {ibras nérveas que terminan en él, nos
dicen si los sonidos son débiles & fuertes, pero no nos dan
cuenta del tono, melodia é armonia.

Hasta ahora nos hemos referido principalmente 4 los ca-
racteres fisicos de los tonos musicales simples y 4 los fenéme-
nos {isioldgicos que envuelve su percepcion; y hemos aludide
solamente 4 la ley general de consonancia y disonancia, que
resulta de la combinacion: de tonos, hallada por bases experi-

mentales, 4 saber: que cuanto menores sean los dos nimeros.

que expresan la razon matemdtica de las dos notas en vibra-
cion, tanto mads perfecta es la consonancia de los dos soni~

dos. Tambien hemos viste que cuando suenan juntas dos no- -

tas que dilieren en el grado de elevacion, sus sonidos chocan,
siendo el resultado de este choque una alternacion en inten-
sidad; se producen las pulsaciones que son tanto mds frecuen-
tes, cuanto mayor es la diferencia de elevacion de las dos
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notas. Mientras no se produzcan més de cuatro 6 seis golpes
6 pulsaciones por segundo, el cido inmediatamente distingue
los refuerzos alternados del tono, y tales golpes lentos no son
desagradables al oido. Golpes muy lentos y regulares produ-
cen 4 menudo un efecto muy bello en pasajes sostenidos, co-
mo en cantos sagrados, atronando por las elevadas naves del
temple 6 por el trémolo gradual que da al tono un cardcter
de entusiasmo y emocion: pero si los golpes se suceden tan
rdpidamente que puedan legar 4 ser veinte & treinta por se-
gundo, el sonido se hace aspero y molesto. Tales pulsaciones
rdpidas son producto de la combinacion de ciertas notas. Dos
notas que difieran en unr semitono, juntas producen un soni-
do muy desagradable, porque la diferencia en el numero de
sus vibraciones es tal, que causa mds de treinta pulsaciones
por segundo. Aun cuando los tonos fundamentales tienen
grados de elevacion tan opuestamente distintos que no pue-
den producir pulsaciones perceptibles, los tonos parciales su-
periores pueden golpear y hacer el tono dspero; y esta aspere-
za de tono es el cardcter esencial de la disonancia, porque se
excita una sensacion de falta de continuidad, que es tan des-
agradable al oido, como las causas que originan la excitacion
de un modo intermitente cuando se repiten rdpidamente son
desagradables 4 los demas Srganos de la sensibilidad; por ejem--
plo, las ondulaciones y relampagueos de una luz para la vista
y el roce de una escobilla para la piel. Por oira parte, si se
busca la relacion de aquellas notas que producen un efecto
agradable & consonancia, cuando se suenan juntas, se halla-
rd que ni sus tonos fundamentales ni sus parciales superiores
dan origen 4 golpes & pulsaciones rdpidos, Una nota junta-
‘mente con su octava, mo produce golpes; junta con la cuarta
¥ quinta, solamente golpes débiles causados por parciales que
son bastante altos y por esto no muy perceptibles; pulsaciones
algo mds fuertes se originan en las concordancias restantes,
tercera y sexta, menor ¥y mayok. Como consscuencia de esto,
el sonide en ciertos casos no es tan agradable' como en las
concordancias antes mencionadas, La existencia 6 ausencia
de fuertes y rdpidas pulsaciones es la unica causa fisica de la
disonancia 6 conmsonancia de notas que suenan juatas, 6,
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para establecer esta conclusion con las palabras del profesor
Helmholtz: :

“'Reuniendo los resultados de nuestras investigaciones sobre las pulsaciones,
encontramos que cuando dos & mis tonos simples se producen al misme
tiempo; no pueden seguir sonando sin perturbacion métua, & no ser que fow
men unos con otros ciervos intérvalos perfectamente definidos. Cuando existen

estos intérvalos y no hay ninguna perturbacion, se llama al resultado comso-

mancig, Cuando no existen estos intérvalos se originan los golpes, esto es, el
total de los tonos compuestos & los tonos individuales parviales y de combi-
nacion contenidos en ellos & que resultan de ellos, se refierzan y debilitan

" alternativamente, Los tonos entonces no coexisten sin perturbacion en el oido,
Miteamente rechazan cl flujo uniforme de unos y otros: esto se llama Jise-
nancia.v

Nos trae esto al verdadero fondo de la teorfa de ‘la armo-

nia, La armonia y la inarmonia se distinguen por la serena
-corriente de tonos, que en la primera fluyen de una manera

tan suave como cuando son producidos separadamente, y por
los disturbios creados en la segunda, en la cual los tonos se
desvian con golpes separados. En la inarmonia, el nérvie
auditivo se siente dafado. por la pulsacion de tonos incompa-
tibles; desea el puro flujo del tono armdnico,

La opinion adoptada en la reciente teoria de la percepcion
de los sonidos sobre el uso de las {ibras de Corti, nos habilita
tambien para trazar los fendmenos fisicos y mentales en su
relacion con los fisioldgicos. Cuande dos sonidos se unen
para producir pulsaciones, ¢l movimiento intermitente es
trasportado 4 la fibra oportuna dentro del oido; pero los ex-
perimentos prueban que para que la misma fibra sea afectada
simultineamente por dos sonidos diferentes, no deben dife-
renciarse mucho en su grado de elevacion, Hemos visto cémo
un alambre respondia simpdticamente 4 las vibraciones de
otro alambre inmediato. Dice Tyndall:

wEn vez de dos cuerdas concibanse tres, que tengan todas préximamente el
mismo grado de elevacion para ser extendidas sobre el sondnetro; y supdngase
qui. el periodo de vibracion de la cuerda media se encuentra enitre los petio-
dos de sus adyacentes, siends un poco mis alta que la una y mis baja que la
otra. 'Tocadas cada una de las euerdas de los lados respertivamente, harian so-
nar la cuerda media. Sonando al mismo tiempo las dos cuerdas de los lados,
producirin golpes; Ia intermitencia correspondiente se propagaria & la cuerda

Vor. i.—Tomo 1. 13
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central, la cual produciria pulsaciones en correspondencia con las de sus in-
mediatas, De esta manera podemos hacer claro para nuestra inteligencia o6
mo unz fibra de Corti puede, en cierto modo, apoderarse de las vibraciones
de una nota en unisono apreximado, sino exacto, con la suya propia; y que
cuando dos notas proximas al grado de elevacion de la fibra obran sebre ella
al mismo tiempo, tambien corresponden A sus pulsaciones por un movimiento
intermitente por parte de la fibra. Este poder de vibracion simpitica caeria
rapidamente en Ambos lados del unisono perfecto, de tal modo que aumenta-
do el intérvalo entre las dos notas, pronte llegaria un momento en que la
misma fibra rehusaria ser movida simultaneamente por ambas, Aqui cesaria
la condicion necesaria del érgano para la percepeion de las pulsaciones oibles,

Estamos, por consiguiente, en condiciones de asignar una
clara razon fisioldgica, 4 ciertas combinaciones de tonos aso-
nantes y otros disonantes, Todos nuestros sentimientos y
emociones, desde la mds pequeia sensacion hasta el mds alto
de los estados estéticos de conciencia, son referibles en Wlti-
mo término 4 una causa puramente mecdnica; aunque para
siempre nos esté negado el trazar nuestro camino entre la
‘causa bien averiguada y el dltimo resultado visible, y aun-
que, como en este caso, nunca sea posible 4 la investigacion
humana saber la causa de que la agitacion de la sustancia
nérvea puede despertar el deleite que la armonia nos propor-
ciona,

( The Westminsier Review. ) E. C,

POESIA DE HEINE. .

{TrADUCCION.)

¢No ves cudl refleia mi palido rostro,
espejo del aima,
mi intenso dolor?

O ;acaso pretendes que mi ldbio altivo
confiese mi pena
con puro candor?

Mi ldbio orgulloso besar solo sabe,
y amarga sonrisa
tal vez traslucir;

por mds que en el pecho, por hondos pesares
el alma afligida '
se sienta morir. -

E., Loprez IRIARTE.
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EL REALISMO RAZONADO..

En los dos volimenes de que consta la obra titulada Pro-
blemas de la vida y del espiritu, Mr. Lewes ha desenvuelto los
principios y el método de un nuevo sistema metafisico. El fin
de la filosoffa es determinar & justificar los principios regula-
dores de los actos con que la filosofia pretende explicar la
posicion del hombre ¥ sus relaciones con el universo, y por
esto se dirige 4 suministrar una teoria satisfactoria de los he-
chos y leyes que son resultado de la mds dmplia observacion
y de la generalizacion mds extensa, El intento de precisar los
Iimites y las condiciones del conocimiento, que bajo su direc-
cion pueden constituir relaciones positivas de los misterios de
la existencia, estimula naturalmente £ investigar los objetosy
los fines de la vida humana, lo cual puede y debe el hombre
buscar juntamente con los ideales que han de regir su vida.
Cuando encontramos, pues, que Mr, Lewes, tratande de los
Problemas de la vida y del espiritu, procede d deducir «los
fundamentos de upa creencia,» aceptamos la investigacion
como el desarrollo natural de un procedimiento en el cual el
estudio de la filosoila nos guia instintivamente. E1 hombre,
que posee una accion inteligente y reflexiva, ademids de la
puramente instintiva del animal, no puede estar satisfecho sin .
una teoria que venga 4 recaer sobre el cardcter y los fines de
su vida. La filosofia de todas las edades constituye ¢l esfuer-
zo consagrado 4 esta aspiracion. Los varios sistemas de filo~
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soffa que han aparecido, en cuanto se han justificado histdri-
camente por una aceptacion mds ¢ ménos parcial, han sido
la expresion del nivel de reflexion mds alto alcanzado por su
€poca.

El fildsofo, algo mds adelantado que sus contempordneos,
pero producto inmediato de su época, interpreta y prestasolidez
por mediode férmulas 4 las abstracciones que son la expresion
ideal del grado de ciencia 4 que ha llegado su generacion, La
filosoffa de cualquier perfodo guarda siempre relacion con su
cultura general y alcanza influjo sobre los hombres, en tanto
que suministra la manifestacion tedrica de las tendencias y
iltimos principios de esta cultura. La filosofia debe, por com-
siguiente, establecer «los fundamentos de una creencia» para
cada generacion, pueste que los hombres sienten preocupado
su pensamiento por estos objetos y buscan en las generaliza-
ciones la expresion abstracta de su experiencia.

Mr. Lewes, despues de haberse ocupado en el estudio de .
Ya ciencia fisica y en las investigaciones incluidas ordinaria-’
mente en la metafisica, ha sido compelido 4 la pretension de
suministrar, como tantos otros antes que él, una teoria que
satisfaciera y se acomodara d las singulares exigencias de los
tiempos presentes por medio de una relacion estrecha con los
ultimos adelantos de la ciencia, proporcionando al mismo.
tiempo una expresion abstracta ¢ ideal de esos resultados de
la ciencia y del pensamiento. Toda filosofia, como toda teo-
ria, no es mas que la traslacion de los hechos de la experien-.
cia § de lo concreto d la esfera del pensamiento, y por esto es
una construccion abstracta € ideal del pensamiento mismo.
Buscando una teoria acomodada 4 los tiempos actuales,
Mr. Lewes intenta trasladar lo sensible & lo ideal, como ha
sido ya hecho por otros escritores y pensadores. No obstante,
hay una peculiaridad en su objeto, como la hay en su méto-
do, por la cual se distingue de la gran mayoria de los filéso-
fos. Para comprender lo que da la clave del cardcter de su
sistems, es necesario-tener en cuenta en este caso el elemento
personal, porque hay «una ecuacion personal: en filosofia,
como la hay en la ciencia en mds alto grado todavia..
‘Mr. Lewes, como Schelling, ha hecho su vida intelectual 4
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la vista del piblico, y ha permitido al mundo contemplar las
etapas sucesivas del proceso de su desenvolvimiento psiquico.
Ha presentado cada fase, segun €l mismo aseguraba, como la
tltima, convencido plenamente de que erd’ la suprema inda-
gacion que podia lievarse 4 cabo, porque sefalaba el limite
que las suyas habian alcanzado. :

La que puede llamarse la primer etapa, concluia con la
conviccion de que el estudio de la metafisica es sutil, que sus
investigaciones son vanas, excepto para el intento de se-
fialar la debilidad moral de ‘los hombres, mostrando cémo
las mds grandes inteligencias que el.mundo ha conocido se
hallaron envueltas en la oscuridad de sus propias creacio-
nes, persiguiendo fantasmas y haciendo ver unicamente la
ignorancia humana. Dijo que la metafisica era un edificic de
ilusiones; y que el dnico objeto de estudiar las cosas que se
hallan fuera de las facuitades humanas, es dejar establecido
que, en efecto, lo estdn. En las ediciones sucesivas de su
Historia de la filosofia, en la cual se expresaron por primera
vez ¢stos conceptos, vinieron modificaciones que indicaban
un cambio en la direccion del pensamijento de Mr. Lewes, y,
4 su juicio, refiérense 4 la capacidad del espiritu humano.
Vid cada vez mds claro que aunque la metafisica no podia
quedar establecida, era posible, sin embargo, hacer un esfuerzo
enérgico para llevarla d cabo, y que sus problemas seguirian .
siendo insolubles para confundir el esfuerzo humano y bur-
larse de la impotencia intelectual del hombre, si no se trata-
ba de abordarlos por el verdadero camino. La metafisica no -
puede precisarse con perfeccion; mas no se sigue de aqui que
no pueda ser trasformada. Admitamos que sus problemas per-
sistirdn en ocultarse 4 nuestra vista mientras se pretenda re-
solverlos con el método especulativo empleado hasta aqui,
pues no podrdn ser abordados con el “emétodo de la cien-
cia.» Lo que era ilusorio cuando se les separaba de lo que
podia exponerlos bien y resolverlos, ;no podriasometerse 4 la
investigacion con ese otro procedimiento? Mr. Comte, 4 quien
Mr. Lewes sigue en gran parte, no solo ‘habia rechazado la
ontologia, sino tambien la psicologia; pero es evidente que
los fendmenos psicoldgicos que pueden observarse deben
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considerarse tan reales y susceptibles dé explicacion como los
mismos fendmenocs biolégicos. Neo se compadece, en verdad,
con el espiritu de una verdadera induccion y las advertencias
del método experimental el ignorar que existe una esfera de
experiencia tan real y mas fundamental que cualquiera otra
esfera de indagacion. Mr. Lewes juzgd conveniente separarse
de Comte en este punto. En la dltima edicion de su Historia
de la filosofia indicé la necesidad de abordar los problemas de
la metafisica con los principios del método positive. Senald la
posibilidad de hacer lo que habia visto realizado en sus Pro-
blemas de la vida y del espiritu. Comte habia expuesto los
principios del método positivo; Mr, Lewes aplica ahora este
método 4 la psicologia. En conformidad con €1, trata los pro-
blemas de 1a metaffsica, considerdndalos capaces de ser re-
sueltos, y especificando en este intento los que pueden redu-
cirse 4 la experiencia. '
El procedimiento: necesita la traslacion & trasferencia de
las leyes & condiciones. de la experiencia 4 sus equivalentes
en las leyes morales de la psicologia, y vice-versa. La ciencia
positiva, tratando de encontrar la explicacion de toda la ex-
periencia, no puede arbitrariamente limitar sus indagaciones
4 lo exterior  al aspecto objetivo, y abandonar por conve-
niencia lo interno 6 subjetivo. KEstas dos esferas quedan in-
completas cuando se las separa y aisla, y dnicamente tomdn-
dolas juntas se consiguen en dmbas resultados satisfactorios,
Pero mientras los aspectos objetivo y subjetivo de la expe-
riencia humana son de este modo inseparables y es necesario
aceptarlos en sus correlaciones y examinarlos 4 la luz que
miituamente se prestan, advicriese que el aspecto subjetivo,
como ha sido presentado hasta aqui por ros metafisicos, con-
tiene una série de conclusiones y construcciones abstractas
que es imposible someser 4 la verificacion de la experiencia.
Mr, Lewes llama 4 estas el elemento metempirico, y lo decla-
ra eliminado de la ciencia, que se alimenta con lo restante.
En los problemas de causa y efecto, fuerza y materia, riem-
po y espacio, relaciones del alma con el cuerpo y ofros,
hay elementos que pueden ser clasificados y verilicados por
la experiencia; mas existen otros que la experiencia no veri-
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fica ni puede verificar, y que se refieren 4 inferencias 6 jui-
cios suprasensibles, que la ciencia del método positivo no pue-
.de aceptar. La trasformacion de la metafisica, para que pueda
ser tratada como ciencia, consiste, segun esto, en exclair
esos elementos con el objeto de trazar ¢l drden y relaciones,
y si es posible explicar la formacion y resultados de los otros,
los cuales pueden ser reducidos en ultimo resultado 4 la ex-
periencia sensible.

El primer efecto que produce en aguel que estudia la filoso-
fia el sistema ofrecido por Mr. Lewes 4 su consideracion como )
explicacion de toda la realidad, no puede ménos de ser satis-
factorio. Hay un gran adelanto sobre las anteriores exposicio-
nes en lo que toca 4 la experiencia, Mientras Mr. Lewes se
adhiere extrictamente d la experiencia como Alpha y Omega
de la indagacion, y denuncia el método metafisico 6 espe-
culativo, acusa de buscar las soluciones de los problemas me-
tafisicos por otros medios que los de la experiencia, ensancha
sin embargo la categoria de lo que hasta ahora ha sido con-
siderado como experiencia. Los resultados de la experiencia
tienen un origen sensible, y todo lo que no pueda ser veri-
ficado por la sensacion es inaceptable.

+  La sensibilidad, segun esto, & la sensacion es la que regu-
Ia la investigacion; pero el espiritu de cada hombre no es una
pura tabula rasa en la cual se reflejan las impresiones de
fuera. El espiritu es activo en el proceso y coopera 4 la pro-
duccion de sus propias sensaciones y percepciones. Ademds,
la inteligencia tiene en su estructura condiciones de sensacion,
y de idealidad, las cuales, resultado 4 su vez de anterior ex-
periencia (no individual, sino de raza), recaen sobre el mate-
rial de la sensacion y determinan su forma y cardcter.. Hay,
pues, un elemento a priori en la inteligencia humana, ¢ sea
la facultad de formar percepciones y concepios; porque su
estructura ha sido medificada historicamente por la experien-
cia anterior del organismo social, del cual el individuo forma
parte. Mientras niega que existan formas de sensibilidad § de
pensamiento, ctrascendentales» en el sentido kantiano del
término, Mr. Lewes se siente impulsado & admitir la realidad
de formas 6 tendencias de pensamiento en la experiencia del
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-individuo, teniendo en cuenta que no puede negarse que la
funcion se halla determinada por la estructura y la estructura
se ha formado mediante una evolucion histdrica, en la cual la
experiencia social ha ido modificando gradualmente su forma
y su cardcter. Mr. Lewes conviene de este modo con Kant y
las escuelas idealistas en aceptar el hecho de la existencia de
un elemento a priori en el conocimiento y en la sensacion,
mientras difiere de ellos en lo que se refiere 4 la formacion de
este elemento. Como €l dice en una de sus explicaciones; +El
organismo heredado puede estar predispuesto 4 preducir to-
nos de cierto cardcter, pero la msica que resulta depende
‘necesariamente del instrumentista.» Hay una aptitud hereda-
da gque representa una modificacion de estructura por medio
de la cooperacion de ciertas influencias externas scbre el or-
ganismo.

Las influencias externas cuando obran constantemente pro-
ducen una disposicion 4 responder en ciertos particulares sen-
tidos mds que en otros 4 los estimulos exteriores que operan
sobre los sentidos y la inteligencia. Tenemos aquf una doc-
trina de las «ideas innatas» en una forma que corresponde &
la de Kant, salvo que mientras Mr. Lewes busca su explica-
cion en Ja esfera bioldgica, el sdbio de Koenisberg la deri-

- va de un-origen trascendental. El organismo social, ebrando
de generacion en generacion y afectando gradualmente 4 las
funciones por las meodificaciones que lleva 4 cabo en la estruc-
tura, ocupa el lugar de las antiguas hipdtesis espiritnalistas;
pero «todos los hechos de conciencia, todas las maravillas del
pensamiento» quedan aceptados por una y por otra teoria..
Las antiguas hipdtesis sensaalistas que trataban de esplicarlo
todo por las «sensaciones trasformadas,» no tenian en cuenta
para nada estas maravillas y fabricaban la experiencia sepa-
rindola del pensamiento, sin el cual ni la sensacion ni sus
trasformaciones pueden efectuarse. Un estudio atento de la
‘experiencia nos muestra el pensamiento (como facultad de
combinar) y la sensacion; pero estos no son dominjos aisla-
dos, sino que deben estudiarse en relacion con la experiencia
acumulada de la raza, la cual ha ensanchado su esféra de ac-
cion, modificando la estructura de los érganos.
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Se ha dado, pues, una inmensa extension 4 la. esfera de la
experiencia, que se hizo histérica en vez de individual y que
admite ya facultades para la construccion ideal indispensable.
para hacer progresos en el conocimiento y. alcanzar la certeza
enla ciencia. La introduccion de un elemento activo coope~
rando con la pasividad de la sensacion 4 explicar la experien-
cia, necesitaba un cambio en la manera de considerar los fe-
ndmenos externgs gue estimulan nuestra actividad. Ya no
puede admitirse la nocion comun de que los fenémenos se ha-
Han regulados por leyes, enel sentido de que los hechios parti-
culares estdn determinados por los hechos generales. Las le-
yes no tienen fal poder. No son mds que nuestras concepcio-
nes del proceso de la naturaleza, é del 6rden en que los fend-
menos coexisten y se suceden. Es preciso, en verdad, que
tengan una correspondencia objetiva; en otros términos, es
preciso que los conceptos que formamos del érden natural sim-
- bolicen un drden externe y positivo que existe siempre. Los
conceptos no son las leyes en su existencia exterior, sino sus
equivalentes racionales, asf como la percepcion que hacemos
de un objeto de la naturaleza no es la percepcion exacta del
objeto, sino la expresion de lo que tiene lugar en nuestra
conciencia cuando el objeto estd presente. Sin embargo, los
conceptos y las percepciones, aunque construcciones logicas
que solo tienen existencia ideal, reposan sobre una realidad
externa, diversificdndose 4 medida que esta se diversifica.
El 4rden de las cosas se simboliza en el érden de los pensa-
mientos, que. debe poder verificarse en ultimo resultado,
reduciéndolo 4 datos de la experiencia sensible, Si las cons-
trucciones subjetivas no pueden comprobarse por medio.
de la experiencia, podemos afirmar que serin arbitrarias;
porque su idealismo no tendrd un realismo correspondiente,
Teniendo esta base, y en cuanto son productos de nuestras fa-
cultades intelectuales & racionales, el sistema de que forman
parte se denomina «Realissmo rajonado.» Bajo este sistema
la ciencia, como observacion de los hechos externos y descu-
brimiento del érden natural de los fenémenos y su manera de
relacionarse, se halla idealizada: sus doctrinas forman un cuer-
po de construcciones légicas 6 racionales. Las leyes y los he-
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chos pertenecen ciertamente 4 estas construcciones, pero todas
ellas descansan en los fundamentos de la experiencia sensible,
4 la cual, en \ltimo resultado, pueden ser reducidas. Si ha-
llamos. algunos elementos & factores que no puedan ser redu-
cidos al origen sensible en nuestras construcciones légicas 6
ideales, es necesario que sean, segun Mr. Lewes, trascenden-
tales 6 metempiricos, y por esto deben excluirse para que el
resto pueda ser sometido al andlisis bajo el método de la cien-
cia positiva, Tengan & no correspondencia en la realidad es-
tos elementos llamados metempiricos & suprasensibles, nece-
sitan siempre una explicacion metafisica. En cunanto 4 ia me-
tafisica asi comprendida, Mr. Lewes supone que por primera
vez se le aplica ahora un procedimiento aplicado consciente &
inconscientemente por los hombres de ciencia en todas las in-
dagaciones fecundas. No pretende haber dado origen 4 laidea
de hacerlo, sino expresarla definitivamente por la prime-
ra vez en sus principios y desarrollos, y mostrar cémo la me-
tafisica debe estar basada sobre los hechos, y sus problemas
resueltos por medio de los principios de la experiencia. Apli-
cando el método de la ciencia 4 todas las cuestiones filosdficas,
espera que Inglaterra tendrd una filosofia nacional y cosmo-
polita como no la ha tenido hasta ahora. Ha tenido ciencia,
poesia v literatura; pero 4 despecho de los fildsofos y pensa-
doresque hicieron época, tales como Locke, Hobbes, Berkeley
y Hume, no se ha llevado 4 cabo hasta aqui ningun intento
notable para dar una concepcion del munde, del hombre y
de la. sociedad levantada en armonia sistemdtica de princi-
pios. Ensayos, no sistemas se han producido tan solo hasta
ahora, y hoy por vez primera Mc. Herbert Spencer se halla,
realizando el propdsito de fundar una {ilosoffa. La Alemania
ha llevado ventaja 4 Inglaterra, porque tiene adquirido desde
hace mucho tiempo el hdbito de filosofar; pero ha querido
construir la filosoffa con un método falso. El verdadero
método, que es el de la ciencia, é el procedimiento positivo,
fué primero reducido 4 sistema por Comte. La mision del
porvenir consiste en exterder y perfeccionar esta doctrina.
«Las siguientes pdginas, dice Mr, Lewes, estdn animadas por
¢l deseo de extender los procedimientos positivos 4 todas
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. aquellas cuestiones que hasta aqui han sido ignoradas-G.se
ha creido que no podian incorporarse 4 las doctrinas positis
vas.» Lo que Kant tratd de hacer cuando quiso reducir ia
metafisica 4 las condiciones cientificas, juzga Mr, Lewes que
puede intentarse ahora en condiciones favorables, (Cudles
son estas condiciones? La contestacion 4 esta pregunta se pre--
senta pronto por si misma. Es preciso que renunciemos 4 re- -
solver lo insoluble. Es preciso eiiminar en todas partes los
elementos metempiricos, y en vez de querer saber el por
qué de las cosas, debemos quedar satisfechos con mostrar cémo
las cosas son. Con objeto de orientarnos en la eliminacion
de todo lo metempirico, es muy conveniente encontrar las
reglas para filosofar, 4 que debemos amoldar nuestros es-
fuerzos. La filosofia es la armonia de lo concrete y lo abs-
tracto, y es preciso que busquemos en los principios psicolé-
gicos la clave de la explicacion positiva de los fendmenos de
la conciencia, La psicologia suministra el material de la ex-
periencia; ¥ por consiguiente, de la ciencia, cuyes principios
deben guiarnos al conocimiento de la realidad, Los principios
psicoldgicos son los que dan la base para las sucesivas inda-
gaciones de la obra de armonizar lo concreto y lo abstracto, y
de mostrar sus mutuas relaciones. Mr, Lewes juzga que el
realismo ragonado debe considerarse como el resultado de los
principios psicoldgicos aplicados 4 la gran cuestion metafisica
referente 4 la realidad externa.

Antes, sin embargo, de que abordemos esta cuestion, que
consti{uye uno de los problemas de la metafisica que deben
ser tratados con el método positivo, es necesario establecer con
mds precision los limites en que es posible filosofar. «Los K~
mites del conocimiento» es, per lo tanto, el primer problema .
que Mr. Lewes aborda, y va seguido por. el problema de los
«principios de la certidumbre» 4 propdsito del cual se trata
del método y de los resultados de nuestro procedimiento sub-
jetivo, de las leyes de la inteligencia y de la razon y.de los
servicios que prestan para llegar al conocimiento. Encontra-
dos ya los principios de la certidumbre, los aplicamos 4 la ex-
perien:::ia en el Problema HI «de lo: conocido 4 lo desconoci-
do,s y en esta seccion se consideran el valor ylos resultados
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del. razonamlento «en sas varias mamfestacmnes de lnduccwn,
deduccion y reduccion il Problema{V, aplica los principios .-
que se-acaban de obtenér 4 la explicacion dela «fuerza y-la
materia,» su naturaleza y mituas relaciones, y esto mismo se

- hace con respecto 4 la «fuerza y la causa» en ¢l Problema V,
- ¥ finalmente, en el Problema VIs+lo absoluto en sus relacio-

nes con la sensibilidad y el movimientos aparecen los iil-
timos resultados del sistema de Mr. Lewes en su aplicacion .
4 la existentia, ofreciéndosenos una exposicion de los princi= .
pios fundamentales de su metafisica en sus correlaciones ge-

‘nerales. En up volimen que mds tarde vera la luz se tratardn

otros problemas con los mismeos principios que han sido apli-
cados en este método; sin embargo, se ha desenvuelto lo bas-
tante en los dos que se han publicado ya, para que podamos
juzgar el cardcter y las consecuencias del sistema.

De Mr., Lewes puede decirse que es el primero que ha in-
tentado aphcar sistemdticamente los principios del método
positivo 4 los problemas de la metafisica; pero hay que te-
ner presente que, llevando, 4 cabo esto, no ha hecho otra
cosa que-amplificar y dar mayor precision 4 lo que ha sido
descubierto por otros. Como sucede en toda filosofia digna de
este nombre, el schema de Mr, Lewes interpreta y trata de
aplicar los principios que puede decirse existen ¢en el aire»
como resultado de una tendencia general inseparable del mds
alto grado de cultura de la moderna sociedad. Es fécil escla-
recer esto, con palabras de una obra reciente. Cada fendmeno,
y en ultimo resultado la nuturaleza, dice ¢l profesor Lazarus,
es un gran hecho, cuyas relaciones & resultados pueden ser
sometidos 4 la observacion, y cuyas conexiones s¢ hallan de-
terminadas por leyes iftvariables. Elfin de la ciencia es cono-

cer estas leyes ¢ estos modos de inter-conexion. La ciencia na-

tural se dirige 4 expresar en pocas palabras el resultado de todas
las operaciones de la naturaleza 6 de las fuerzas naturales. Este
principio es comun 4 toda ciencia positiva. Toda proposicion
que no pueda ser reducida mediante el andlisis 4 un hecho gene-
ral § particular, no tiene un significado real € inteligible. « Cada
ley expresa un hecho general, y la unica explicacion adecuada
deuna ley consiste en mostrarla subordinada 4 unaley mds alta




puesto de las energms v capaczdades que S e orgamsmo ;:';ré-a

nombres que expresan la suma de fun:c:ones ps:iquxcas de: un
individuo,

El centro propio de la emstenc;a se siente mucho me]or que
. .se.piensa, y pensarlo es lo que la, metafisica pretendié hasta

senta. El alma, la personalidad espiritual,’$ el :Ego,:son Jos . -

‘ghora. En oposicion 4 la idea abstracta de igoaldad, defen’
dida por los psicélogos franceses, ¢l profesor Lazarus establece -

) la distincion en la capacidad de desenvolwmlentd"hmdlwdual

:el cual varia segun la distinta € inpata constitucion -.c_ie..la_s._"'

funciones fisicas 6 de los érganos, en las razas y en los indi-
viduos. Pero migntras la variedad de funciones se halla de-
terminada por las modificaciones de estructura, las causds de
los fendmenos producidos mediante la accion de la estructura
y de las influencias externas, son inesplicables. La razon-de
que las ondulaciones del aire se sientan unas veces como soni-
do y otras como color, es desconocida; pero nosotros solo te-
nemos que ver con ¢l edmo y no con el por qué de las cosas.
La existencia de un fendmeno, 6 lo que es lo mismo, de nues-
tra percepcion de un fenémeno, debe considerarse como.un. .
hecho; todo lo que podemos hacer-es buscar las leyes de su
inter-conexion, La sensacion y la intuicion no son mera pasi-
vidad, nos dice el profesor Lazarus, sino:una aprehension ge-
tiva por medio de la cual lo que se aprehende se aisla de todo
lo que le rodea, No podemos separar la observacion y la re-
flexion; el espiritu es 4 la-vez activo v pasive, aunque en el
tejido interno de los conceptos y de los pensamientos lo mis-
"mo que en las relaciones entre ¢l mundo. externo y el hom-
bre, prepondera unas veces lo activo, otras lo pasivo. La sén~
sibilidad y el mowmnento;vla receptividad yla produccion, la
1nﬂuene1a del mundo sobreel hombrey la del hombre sobre el
mundo, las relaciones tedricas ¥ prdcticas, tode estd funda-
do y representado en el dualismo del sistema nervioso, en el
circulo de las influencias centripetas y centrifugas. Es preci-
so que no se perturbe la conexion interna. Su unidad, el mo~
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do de su union, la fuerza y la direccion de la vida y del es-
fuerzo interno componen la individualidad, que se difun-
de como un color peculiar sobre toda la actividad psiquica.
Leos primeros elementos de la vida espiritual son las sensacio-
nes inmediatas producidas en nosotros por el munde exterior.
El movimiento del espiritu comienza con ellas y 4 ellas vuel-
ve con el objeto de asegurar un punto fijo y material para los
nuevos desenvolvimientos de su actividad. El pensamiento
jamds puede negar su origen sensible, ni decir que se halla
completamente separado de la sensibilidad. Desprende las
mis elevadas ideas y Ias leyes mds generales del creciente cau-
da] de la experiencia que surge de la percepcion sensible y
que puede confirmar su verdad por el hecho de que estan de~
mostradas con ejemplos concretos en la realidad. Cada distinta
representacion se encuentra acompafiada de-algun elemento
que pertenece al sentido. Tan sdlo ideas muy simples y direc-
tas serian posibles sin el lenguaje,

En ¢l ejemplo de un sordo-mudo, el lenguaje estd repre-
sentado trabajosamente por signos con objeto de hacer posi-
bie un grado psiquico mds alto, y rara vez vencen su poca in-
clinacion 4 pensar. Unicamente por medio del lenguaje reci-

ben precision y claridad los conceptos indefinidos y las ideas
abstractas. La importancia del lenguaje es, pues, muy grande
como medio de educar y desarrollar las facultades de la inte-
ligencia. Mas el cultivo del lenguaje, como el de lainteligen-
cia, no es obra del individuo sino de la evolucion colectiva
de la humanidad. Los mds complicados fenémenos y manifes-
taciones de la vida son, segun esto , sociales, ¥ son tan solo
posibles en un medio social. Verdad es, que para conacer las
leyes de la sociedad , es fuerza conocer al individuo, por lo
cual la antropologia ts el fundamento necesario de la so--
ciologia. Porque la sociedad estd compuesta de individuos,
y todo tiene lugar por la accion combinada de estos. Sin em-
‘bargo, el conocimiento de la naturaleza humana en su mani-
festacion colectiva, es esencial para el del individuo, cuyos
mds elevados desenvolvimientos solo son posibles en la or-
ganizacion social. Es preciso que haya cierta predisposicion
en el primero, aunque esta predisposicion haya sido gran-
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demente alterada y modificada per la experiencia histdrica de
la raza; pero hay muchas cosas en el individuo que solo pue-
de aparecer en el organismo social. El hombre se hace hom-
bre en sociedad. Los elementos morales € intelectuales de su
naturaleza solo se desenvuelven en ella; por consiguiente, 5i el
‘estudio que hacemos de ellos se limita al individuo, serd este
estudio del tedo incompleto. Las leyes de estos fenémenos no
se deducen de la solidaridad individual, sino que pertenecen
4 la sociologia (1). .

Hemos parafraseado y condensado las opiniones del -profe-
sor Lazarus, de modo que pueda verse hasta qué punto cor-
responden 4 las que Mr. Lewes nos expone en sus «Proble-
mas de la Vida y del Espiritu.» El mismo método—el positivo
—-es comun 4 entrambos, y 4mbos buscan en la experiencia (la
cual en sus primeros rudimentos es sensacion) la fucnte de
toda verificacion. Ambos afirman la unien de los elementos
activos y pasivosen la sensacion y percepcion, y dmbos en-
cuentran el campo en que es posible extender nuestro conoci-
miento mas alld de lo que comunica inmediatamente la sen-
sacion, lo extra-sensible, en las relaciones sociales del hom-
bre, esto es, en la humanidad. La logica de la sensacion,
como Mr. Lewes llama 4 la parte puramente sensible de
nuestra experiencia , la cual es comun 4 hombres y animales y
puede ser explicada por la fisiologia, se sustituye por la légica
de los signos, que se hace posible por el lenguaje y solo puer -
de deducirse de la experiéncia del organismo social en la hu-
manidad. Ambos convienen en negar la existencia de un fun-
damento en la experiencia para el conocimiento de una esfera
supra-sensible, y 4mbos afirman que el pensamiento y la con-
ciencia, lo ético y lo intelectual son productos de los elevados
desarrollos del animal cuando cede 4 los impulsos sociales.
Ambos todavia consienten en que las facultades de la inteli-
gencia y de la sensibilidad tienen su comun raiz en el organis-
mo individual, modificado por las influencias externas y re-
cibiendo tendencias y predisposiciones definidas mediante la

&

(1) Die religiosen, politischen, un socialen Ideen der usatischen enltur-
volker von Carl T'westen Herausgegeben von Prof. D, M, Lazarus, 1872,
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experiencia acamulada de la raza. Asiexplicadas, la inteligen-
cia y la sensacion encuentran objetivo para sus mds altos
desenvolvimientos en el organismo social de la humanidad.
i{De qué manera, puede preguntarse, ha suministrado
Mr. Lewes algo nuevo, 6 ha hecho algo mds que desenvolver
con mayores detalles los principios comunes 4 todos los que
han aceptado el método positivo para la mclagacnon de los fe-
némenos psicoldgicos y socioldgicos?
 Mr. Lewes ha hecho, en verdad, esto dltimo; pero ha he-
cho mis. El ha sido quien aplicé el método positivo 4 los fe-
‘némenos de la psicologia y de la sociologia mds sistem4tica~
mente ue ningun otro escritor moderno, excepto Mr. Herbert-
Spencer, y ademds ha tratado de dilucidar dentro de su es-
cuela una série de problemas metafisicos que el método posi-
tivo habia considerado siempre insolubles. El profesor Laza~
rus, por ejemplo, se satisface con el hecho de la sensacion,
con su correlativa percepcion, como resultado del estimulo
aplicado por los fendmenos externos 4 ciertas capacidades de-
finidas de funcion, las cuales dependen de la estructura. El
hecho de 1a cooperacion de los elementos objetivo y subjetivo
era todo lo que podia asegurarse, & lo que juzgaba necesario
explicar. Mr. Lewes no se satisface con esto, Pretende exami-
nar las relaciones precisas entrelos dos elementos, con objeto,
si es posible , de trazar el modo de su' correspondencia y re-
sultados. Tan escrupulosamente como el profesor Lazarus, se
- abstiene €l de preguntar €l por gué de las cosas; mas pene-
trando en las raices de nuestra experiencia, aspira 4 descubrir
exactamente el ¢émo de su construccion y constitucion en dlti-
mo andlisis, en los elementos de la-sensacion. Verifica el ex4-
men detallado -del proceso del pensamiento, el cual, aunque
identificado en ¥ltimo término con la sensacion, es, por su as-
_pectoactivo, una série continuada de percepcionesy conceptos
inviduales , cuyo principio es la manifestacion del resultado & .
convergencia de las multiples actividades psiquicas.

En todo proceso psiquico existe un triple movimiento, y
como la sensacion, el pensamiento y la mocion {con sus
equivalentes objetivos—trabajo del sentido, trabajo del cere-

' bro y trabajo del musculo) cooperan en distintos grados de
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energia 4. cada estido mental; ‘cads’ uno dé estos estados o5
utia funcion: con tres -variaciones. A- cada--mc-eso sei’q,a_lble '
cgrresponde un proceso nervioso; y laldgica dé la sensibilidad: *
¢s la expresion de las sensaciones comunes al liombre y 4 log -
animales, Asicomolabiologia solopuedeser.estudiadaverdas -
deramente en las relaciones del organismo y del medio-exters
no, asila psicologia solo puede estudiarse en las relac:ones
*de Ia inteligencia y de las condiciones sociales..

La logica de los signos, que mediante la actividad-:de'lq,-
inteligencia extiende nuestro cofiocimiento 4 16 extra-sensible;: -
cometcia con estas relaciones, y nuestro conocimiento:mds-

.elevado no se verifica per medio de los sentidos, sinod tra«
vés de lo que Mr. Lewes llama -«evolucion psicolégica de 14
materia sociolégica.» El resultado de 1al proceso es una-série’
de construcciones ldgicas & intelectuales fundadas en Gltimo’
‘término sobre la intuicion del sentido, pero-extendidas y.am~ .
plificadas mediante la faculiad- de agrupar. que: es distintiva -
de la inteligencia, hasta que tenemos un cuerpo dé canstruc«
ciones ideales, que son resultado directo de la.-abstraccion.
levantada sobre el dato sensible. La sensacien y:la abstrac-:
cion son ciertas, porque dmbas se dan de una manera intuj-
tiva y s¢ hallan sometidas 4 la unidad por el procedimiento:
de la inferencia, el cual es la region intermedia.en-que cabén
la duda y el error. Mr. Lewes nos muestra que la ciencia, d-a: = -
manera de la ficcion y la poesfa, hace uso-de la imaginacions. .
mas las ficciones del pensador, 4 diferencia de las del poetay .
«se construyen con obediencia 4 rigurosos cdnones yse hallan
amoldadas 4 la accion de la realidad, dos condiciones que no
s¢ encuentran en los poetas y en los'metempiricos.» La cien~
cia es ciertamente tan ideal +que confia abiertamente en datos* _
que no son verdaderos. gino dentro de su-exdlusive gsfera-des -
abstraccion.» Sus constfucciones simbolizan algo ‘seal, pero. -
no lo puede probar. Las leyes de.la ciencia son:tipos creados:
por la imaginacion cientifica, «la cnal convierte los ‘elementos-
de la observacion.concreta en abstracciones, desembarazini
dose para ello de todos los elementos parnculares que la per-
turban.» - : IR

- ¢§Gudl es, pues, se puede preguntar ahora, el mundo real de

Vor. 1.—Tomo 1. * 14 .
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la. existencia. extﬂrnalque suininistes, los estlmulos il la aen.ea‘-

+ ciodiy#:la percepcion, y: cudl es ek procesa intelectual 6.idéal
que 4:través.de las hipdtesis hace que podames extender nugs-
tro. conocimiento con ayuda de la abstraccion? El mundo que
nosotros conecemos:es el mundo de nuestra: propia experien-.
ciay y. toda: experieiicia es eniltimo- término resultado de la,
sensacion. Na s balla en la experiencia la prugha.de la. exis-.
tencia actual, pprque nuestro: mundo dg la experiencia estd.
edificador sohre: I8 abstraccion. en una série.de construcciones
i'clgal’es‘ Todo-lo:.que corocemos es:ed: mundo;é-la existencia
como: ¢ encugntra. amoldada y. modificada.por: nuestras. fa~
cuh'aties interpas; pero este mundo.es real para.nosotros - deg-, .
de el.momento.en. que:tiene sus raices en la intuicion. Nues-
tm conocm.uento, -aunque relativo, no. es-deficiente, y por.ese:

r. Lewes: puede denominar 4 su concepcion. filoséfica de la
existencia. un sisitema de Realismo razonado. ;Es posible para

" nosotros alcanzar por medio del analisis: algunos elementos:
Gltimos, de los” que podamos decir que existen como apare-.
cen, y aparecen ¢como. son?. Teniendo presente que todas. las
leyes y términos clentificas, quefodos los nombres de procedi- _
mientos generales, y- hasta todos los conceptos que. se des- S
prenden de las sensaciones individuales; son:construcciones
4 creaciones abstractas, ipodémes colocar nuestras manos so- _
bre algo, ya pertenezca 4 la esfera subjetiva, ya 4 1a objetiva;, AR -
de10-.cual podamos afirmar: la. permanencia; que no searun -
elemento variable en el fijo universal que. resulta-de la/idea:
del mniverso, tal cual la. presenta.el Realismo razonado? Nos-
otros. conocemos. Unicamente las relaciones de . lo. objetivo-y
de 1o subjetivo, ¥ :los términos de-estas relaciones se presens
tan, & nosotros como t€rminas de los problemas que: la-metas.
fisica estd Hamadw & resolver, Mr, Lewes resuelve los proble-:
mas, identificando.los. términes. El-principio;de equivalenciay.
que-es: el instrumente del ‘razonamiento,.es el medio por el:
cual extend¥mos nuestro conocimiento y ensanchamos la es-.
fera de nuestra. experiencia.. Por consiguiente, tode. lo:que.
nuestro razonamiento puede Mevar 4 cabo es establecer la.

v equivalencia 6 identidad de aquellos elementos que parecen: .
opuestos: € irreconciliables cuando se presentan. Observamos E




: mrreiacmmd de: la sansamcxnfy de ta. nocion;: qm son s em A

" pectos subjetivery objetivorde la misma: nwtﬂawy aumsnﬂ:l)gen.i\- .

laiexistencia:actoal,. sorlo. absolute; :La ‘suma i de existéhoia,

seniprd es constante, y:sus fendmenos son las- fuctnacidngs '
de los elementos componentes, pasando. dennaforma d otra
ymonservando, sin: embergod, :1a-identidad. por shedio: des
eqaivalenciz y correspondencid. Lo sensacion es ¢l ABltiseo

- mite:-del aspecto-subjetive y: lamocion <l filtingo- deiuinsp_ ct

-ob}envu Estas son las-dnicas: redl‘mdandms pm'ﬂimntes- ‘eraeld -

- universo, y Ia: ciencia: expone ‘sus’ ‘relacignes em‘l:ermmaé
© -idealies, :los cuales simbolizast, aunque no pruebesni:la. Tealis
dudi: El Realisma razonado.¢s, pues,una flosoffr de identiy
dad (6 1a filosofia de la identidad): De todo lo'que* hemos dis
eho aparece que el sistema; metafisico. de. My, Lewes descasish
sobre. une-hipétesis fisica, la identidad de la suma-de la exis+
tencia; es decir; la indestructibilidad. de la‘foerza.: Toda-lp
que las Ieyes del pensamiento. y los procedimientos de: la' T
zon: hieen, es afirmar y dar extension y-#ariedad 4 estos.prins
cipios fundamentales. La suma.de la existencia es siempre la
misma, y ¢uando nos representamos las: particulas moleculae
res de que se halla compuesta-y: sus. muituas reélaciones: en

 la:fudrza que produce los cambios,.atendemos dnicamente -
dla existencia que se nos revela porilos datos de-lasensaciony *
bajo:dos. distintos aspectos: el estdtico'y el dimdmicos Los-tos” -

- mos §-dltimos elementos en.que descomponemos las:moldcuts
lag'no son reales para los sentidos, sino puramentsidenes: -
«Blo.pueden presentarse 4 los sentidos+—dice Mr, Léwescvperd

st presentan-d Ta-intuicion, y-eon vistos porclayinteligencia; |

n6icermo" realés; ¢ SHO OGP pomﬁados Iogm:_ stmibol
sitvertipara el galeulo. v Sléndoyediio se” v jtodistas eos _
ductibles en Gltimo trminke é-sensacion’ . ymocion; cove exs
presion ideal, -como- los dtomos, noses real; sing un peostutado’
Mgico &intaicion, tenido inmediatamente. ‘come-ciertapuss

. de preguntarse: ¢de ddnde viene el principio de la divasidad;
éb-cual; despues de demostrada la identidad 6 equivalencia de
Yow aspectos 6 fases separadas de' la-norma dei existencia; imi
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' _traduce vanedady moWimients-y-una fecunda. dmunc;er!?‘ Age
firiéridola d{os: dos. ‘aspectos; objetivo y sub)euvo, parece qiie. .
Mz Lewes afirma la identiddd sin probarla; se desliza 4 trax
vés de todas sus construcciones y andlisis: experimentales-den-

tro-de los limites de ta sensacion, cuyas ‘construcciones.se ha

dicho con vérdad que son una descripcion 'y no.una éxplica»
cion de los: fmomnos—'-una representacion del contenido-de.

la e:rpenéncla bajo los simbolos. de-la sensacion—que. iguala
los dos- aspectes,” interpretando el uno con el otro-y: trasfi-
-riéndolos constantemente. Por ejempla; la teoria-de Mr, Le-

wes:dela funcidmi es tan solo laafirmacion- de laidentidad de

lo: rrxphcno y de lo implicito. Lo que se: necesita en-un.lado

86 toma del otro;- ‘Los platillos de Id balanza‘estdn- en €l fiel-.

porgiie se hallan iguaimente cargados. Se dice.que:la. intedin
-genciacon todassus facultades no es otra cosa que:una funcion

" del organismo, cudl obra bajo ciertas condiciones; pero tam-

- bien se declara que la fancion es la capaadad de producir lo
que la inteligencia con sus varias:y - ricas facultades -produce
mediante ciertas excitaciones externas. Todo lo que la inteli-
gencia Hega 4 ser, tado lo que se desenvuelve explicitamente,

s¢ supone que-se encuentra implicitamente dado.en el univer-

80y que espera Unicamente condiciones adecuadas para maiti~
festarie: Sila semsacion se considera, pues, como un poderde
diferenciacion activa y la sensacion y ¢l pensamiento son una

misma cosa, }qué es.estosino nivelar los platilles de la balanza, -

‘eolocar en ld sensacion implicitamente: {(en' potencia)lo que ha
de taanifestarse: despues explicitamente? Del mismo mode; la
esfera objetiva dé Ja existencia, en quela fuerza y la materia;

* las moléculas. y"s'us facultades de cambio, inter-relacion éin~
ter-acgion,, en surha, todo lo que. exlste se congidera identificar -
 do eternaments congigo mismo, contiene elementos ¢ podises -
de diferenciacion que ‘produten Ia fluctuacion y la variagion .
_ las mamfestacxoncs de.las variedades infinitas del proceso: La.
cuestion gque por.dltimo. surge puede formularse asi:. jes.gste .

una exphcacnon filoséfica & es. puramente una descnpcxon«hi.-r
' -potetlca? RE Con L
-~ Gon- ob}eto de . poder aceptar la teorfa de Mr. Lewa;de,

lt sensacion y la mocion como.lo Absoluto, eternamente igual



. ;m; mas.al tratar de.la formacion de riuestros <o 'cﬁpmam

érxdént:m ﬁ L E m;smozy dapaz:&e _ e :
bles vanedades, es. precma que nos cmi_

propnos fenémenos, y por otra parte de qué la sensacwn ;
. pensriniento sén. capaces de agotar.y eiplicar: mda& BUG,
“diciones ‘peculiares: en: la. experiencia. Mrosilewes. it
- forma.del ‘antiguo problema sobre 2} origen: delos elem.mﬁs _
© alpriori del pensanyiento G conocimiento, sosteniendo quitos
da intuicion ‘debe: fundarse én ‘una:guperiencia; anteribryi
- que los elementos a priori:que existen: indudablements:en::e
‘pensamiento del individucse deberi'd Ta influencis del el
" sotial; .4 la- experiencia de:la rdzayyie: efectivamentesxi

teum el;mento & priori que e da histéritay no trammdenmlw .
. menté. Esto'sin‘duda ninguna-dard:laclave. para muchug '
"sag de-la- expenencm intelectualique hdn -sido: atnbmd;as
- bs metafisicos 4 un origen més. elevado Pero:pueste: quee:;ml :
constante regreso de la: expeneuum 4.sus. condiciories | ém

necesariamente nn vacio, es:fuerza-que exista una, fase deida -

etpériencia.cuyas. condiciones:se presumen:, 1o; se conoden:

M. Lewes s¢' esfuerza’en- probar que- los-elementos a prion
enlas proposiciones. matemsticas dependen y-se . derivan.ds.:

talexperiencia hereditaria; pero la cxpemeucm_..m&s. elenyental; -
- ¢noiimplica algo .en el pensamiiento, que s¢ halla fuera de o
gue la sensacion suministra? El método. ipara. probar estofes
cotirparar - las -formas ‘rudimentarias de: lu sansacign vy el
_pensamiento.  Nos es.imposible entrar de lenaxem; estai:. CaEy

- comlmracmn de los: diferentes objetos hayinn-date gehe'_
;- solo-se: reconove;;por: el petisamiento, el cmakesit
indispénsable de: mdargamrgumlan"qm-
#unasetsdcion pasivarfn )
EO (n pmsamlanto és-una facultad de gennréiw i
como tal 4 la: paswxdad de la sensacion: singplar
Supra-sensnhle < metempmco que Mt Lvwrgs el
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sente-en-el pensamiénto-mismo, el cual en su actividad -né
puede ser reducido 4 una pura identidad con la semsacion.
Cierto es, sin duda ninguna, que las esferas sensible y-extra~
sensible de.la ekperiencia, d las cuales Mr. Lewes se limita,
constituyen todo el mundo del sentido; pero la .preguntd que
estd por:contestar:es si no existe otro mundo:sin el cual mueche -
de lo que entra dentro de da esfera de los sentidos no tiene ¢s-
plicacion: Se necesitaria tiempo para responderla satisfactoria-
mente; pero puede aventurarse osta cuestion: sestd autorizade
Mr. Lewes para megarlo, cuando -ha sentado la doctrina de
que tenemos gue aceptar los postulados légicos que se co-
nocen solamente pot ¢l pensamiento 6 por -abstracciones que
son por consigniente las revelaciones del mismo pensamiento,
¥ que no pueden hallarse en:ninguna esfera de la experiencia
sensible? No vemos-en dénde pueda trazar la linea divisoria
cuando admite la validez de muestra ngcion de lo infinitoy
aunque esta pueda no tener base en las sentidos (vide p. 4304
vol. II). La:nocion de lo infinito -oomo'can_tjdad es desechada
por Mr. Lewes, que conviene cont Hegel en considerar la men-
te 4 &l pensamiento como infinito, pues aquel es un simbolo
abstracto que significa «una opéracion 6 cantidad.» Del mismio
modo, el sugeto 1égico que comprende todo grupo-de predis
cados & atributos——es como la sustancia que yace bajo los fe4
némenos—la unidad inteligible que agrupa los eclementos.
pacticulares. En todas las opéracionés del pensamients estd
contenida implicitimente esta .concepcion de sustancia ime
plicita, aunque no explicitamente; pero. es évidente queng
Hene su raiz 6-equivalente en los sentidos. El poder de sus-
tantivar las abstracciones, que es'una de las aptitudes funda-
mentales del pensar,’y sin-la cual ‘nugstrouniverso de sensas
ciones ¢ sentimientos, aislades y distintds, fuera un mundo
de extertoridades, sin contenido, es-esencial en el sistema:de
Mr. Lewes. Pues ;cdmo puede teducirse este diko.sensible? \La
misma pregunta podria hacerse con respectoe. el principio «ds
equivalencia 6 identidad, 4 que Mr. Lewes reduce la caue
salidad y sin el cual no podria alcanzarse ningun progresocon
su sistema. Lo mismo sucede tambien con los axiomas mate-
miticos; pero en otro articulo discutiremos este punto. Mr, Les
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wes aduce que, al.reducir los ax:omas matemzimcos a4 -un rg,___- o

mesis empirico,iha destruido. fos pilares del templo-
wmpiricos, ¥ siél. ha consegmdn referir la- riiversal d:
necesidad 4:un origen empirico, preciso.es admitir guela
‘tancia estd justificada. Pero todas estas leyes 6 modos de péii
.gabh envuelven cierta determiriada constitucion del pensa}me k

to mismo, en la ‘cual -descansan: const&tacaon de ‘que. salo' o

parcialmente podemos darnos cuénta ‘con ayudade la’ exﬁe-_ :
riéncia hereditaria. Estiéndanse estas experiencias todo 1o po-
sible y. habrd necesariamente un punto en gtie €l pensamieti-

- to se ha.de ver obligado 4 dar cuenta de sus propias condicio~
neés 6 en que el sentimiento—si ha de identificarse ¢on el pen-
‘samiento—necesita justificarse cotmo estddo pasivo y coito
capacidad de lo-activo, agrupados bajo -Condicion_eé especifi-
cas. Mr. Lewes no ha logrado demostrar cdmo debe resolver-
se este misterio, y cdmo las leyes del pensamiénito originatas
en s{ mismo detetminan la naturaleza 'y capac¢idad del misfo
pénsamiento. Si, no obstante, se “asume tal ‘poder de produs

cirse y regularse en cualquier grado del'desdrrolio de.la ex-
periencia, necesitamos garantizar la palanca con- que el'-idea-
lista cree que puede levantar el universo.

Aunque dentro de los limites restantes es 1mp091ble tratat
de un modo conveniente la gran cuestion "del orfgen del co-
nocimiento y su influencia y-alcance en las escuelas opuestas
de sensualismo € idealismo, necesitamos decir -como depasa-
da una palabra sobre la controversia que Mr. Lewes fielmen-
te describe como caballo de -batalla del ‘netaffsico. Qrueds de
uba vet sentado que el pensamiento, con tbdas sus tonﬂecnen- _
cias tiene s orfgen en el sentldo solamen'te las columnib_

metafmca tra‘sforméndola, 06 ha podmd'_ dﬂt‘ clenth, gqr I

- eeperiencia del ‘individuo é-de la taza;- & _ddbs Tos: fe.ndh:e-

nos eticontrados en la conciencia , necesdrio.es igualimeriie: re-

* vonocer que -ha fracasado. Es preciso reconiocer que grah parﬁ:

dela vida filoséfica del difurito Mr. Mill fué dedicada 4 la.efri-

" presa’de resolver el problemd qué ha veniide ¥ ver tanibittila
pesadilla de Mr. Lewes. Convencidos estafiios de que §i algu-
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. wes y Mr,,spenf:er -Mr. I..eWes y ] los que como él paqnn,-
sany;, a-legan el Orlgen -empirico del. pensam:ento, pero dicen..

- queé no hay necesidad: de limijtar la experiencia 4 la vida dél
individuo. Cualquier mimero de generaciones puede, afia-
diendo su cuota 4 ciertos modos de pensar y sentir, engendrar
al {in tendencias instintivas en el individuo que respondan 4
los elementos a priori que en el hombre se encuentran,

Al abandonar Mr. Lewes el desesperado intento de ‘probar
que las formas y elementos del pensar, tales como nacen con
el individuo, podian haber sido desarrolladas segun su natura--
leza sin una experiencia mds rica y 4mplia que la individual,
dé 4 entender muy particularmente que lanecesidad y la uni-
versalidad no. nos.son dadas por ‘medio de los juicios empiri-

-cos formados en determinados limites. Mr. Lewes, en conse-
¢uencia, busca auxilio entre las nieblas de un largo pasado- ¥l
tiempo viene 4 ser su Dios, ¢Hay cosa que no pueda llevarse d -
cabo, la demolicion del pensamiento mismo inclusive, por me-
dio de «cortas jornadas ylargos perfodos?» El problemano con-
siste en saber lo que Kant entendié 6 dejé de entender, sino
en averiguar si la nocion de la experiencia acumulada explica
aquellos elementos del pensamiento, ante los cuales, el inves-
tigador , durante largo tiempo y.hasta. hoy , cuando contem-
plaba al individuo quedaba confundido § tenia que abandonar
el campo confesindose derrotado, Mr. Lewes, en realidad, no

- se.ha desembarazado de los elementos que piden explicacion,

~ Refiere la certeza. de los axiomas matemdticos 4. intuiciones
que han de ser verificadas por medio de la experiencia; pero
la intuicion retigne un elemento que solo puede suplir el pen-
samiento. La intuicion de la certeza de los axiomas ¢s diferen-
te por compléto de todos los resnltados obtenidos por la expe-
riencia,. puésto que comprende un ¢lemento que no existe.en
ella. -La exposicion de Kant, en. el prefacio .de segunda edi-
cion de «LaRazon Pura,» todavia no ha sido refutada;y el ar-

: gumento de 'la Introduccion de la Encmlopedlade Hegel sigue K

4 mi versiendo vdlido. Es indudablemente verdadero .con-ar-
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sathiento. Las: dos fnrmas necesanas se reparfeni-'j gia
los honores; y los sentidos son los.déudores mds- lmportantes '
del pensamiento. Pronto se revelard 4 todo andlisis’ imparcial
que ld naturaleza del pensamiente-—que es al mismo. tiempo
instrumento y objeto de investigacion filosfica-—lo impele hd-
cia lainvestigacion, cuyos medios deinterpretacion nopueden
encontrarse fuera del pensamiente mismo, Mi argumento, con-
tra Mr. Lewes, por lo tanto, es que aun cuando estuviera.pata '
. conseguir sus experiencias organizadas, que no. pueden darse
‘como supuestos sino como dadas en ¢l proceso, no podrian ser
aplicadas en esta combinacion. Lo que .manterigo ¢s que el
pensamiento por su propia naturaleza, rechdza la comunis
dad con el Unico sentimiento con el cual puede asociarse: la :
vida animal. Hay otros puntos en que lateoria se.dobla),:
rinde, por ser la carga que tiene que¢ soportar .._demaslado'
pesada. Pero mds convincente que todo es el hecho de que
antes que el instrumento pueda ser aplicado, la cuestion en su
integridad necesita haber sido. planteada de algun.otro modo,
porque es preciso que se demuestre la identidad de los j Juicios
empiricos con los de necesidad , Que solo. ha sido afirmada
hasta hoy. '
Henios visto que el conjunta del sistema de Mr. Lewes des-
"cansa en el supuesto de la propia identidad de existencia'é.
invariabilidad de la suma total de ser; pero que es una intui- -
cion del pensamiento que o pueae ser exphcada. por expe-
riencia sensible. Hay, pues, elementos en la. expenenaa que.
solo pueden ser explicados por el pensamiento mismo y que
no pueden ser resueltos mediante la ~consignacion de estados
pasivos en el sentimiento. En realidad , Mr. Lewes supo-
ne en sus postalados todo lo que saca de ellos en los datos.de
la experiencia. No se ha hecho la luz tocante al orfgen de

los principios de fuerza, mocion.y forma, que el andlisis én

Gltimo extremo encontrard tan inconcebibles como el principio
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'F_tei,eeﬂ@ieo & ebotfgen:de latey orgémic del desarrollojqubes

ha hailado quie: determing: la-cause de todaslas cosas. En-éa

lidsd, tan imposible s reducir resta ley 4 - condiciones merw
mente’ mecdnicas comio exphcar ‘por "estas el 1mpulso de Ia-

“naturdleza 4 obraide acuerdo con un plan.. .
*Lost elemm:w deila-experioncia, cuando se analiza. perofum_

' dﬂmehmx sugieten la-existendia de-hechos v leyes quenoson = .I

© reductibles’ bajo lasleyes mds altas 4 generalizaciones mds
amplias 4 que pueda llegar 6l hombre, y por consiguiente,
llegamos aquf 4 un terreno neutral en gue-el conocimien«
to flaquea y es incompetente, y la £€ puede entrar sin presun«
cion. El sistema de Mr. Lewes exhibe ¢l curso y 6rden de
1os fendmenos €n el mrundo de los sentides:ceando son re-
ducidos 4 los términos del sentimiento: pero -encontramos
otros elementos que son comunes al sentido y -al ‘pensamien-
to, que sugieren. dificultades y problemas de los que no fios
dan cuenta los*elementos presentes realmente ¢n la expe
‘tiencia y quenios hacen buscar tads alld de ellos mismios tna
axplmc;on dé¢ que no pudemos prescindir,

{ml-‘magﬁ'b R.Mem). o - J. ScoT HenRRsoN.

LA PERLA DE LA VIDA.

(Immcmn DE DORER-EGLOSS.) -

Enla juventud florida
Nace el instinto de amar,
‘Comto en su-condha escondidla
“Brilla la perla, nacida
En lo profundo del mar.
. Mds tarde se desvanece
~ Lajuventud, y el dolor .
glon ‘la degventira crece; .
‘Mas nttnca desaparece
' -"Be ‘nuestro pecho el wmor.
. ..i Petla:es amoryque 4 tenerla,
. ,Slempre vivireis amando, .
- Cojed su concha, y romperla,
No'importa, l'ﬂlﬂ.lg la petla
-~ Y vedcuél sigue brillando.
: A, CnasinoHiodr.co,




GOETHE Y SCHILLER. .

ErRV VTV Yy

Hay pocos espectaculos mds. nobl:s quela ammr.ad de glog:
gmndes hombres, y la historia de la literatura no nos-oftece
nada comparable con la amistad de. Goethe. ¥ Schiller.; Fé
tal -vez mds apasionada ¥ completa; la amistad de Montaigne
y Etienne de la Boetic; mas era la union .de: dos naturalezas
afines, gque .descubrieron desde :luego esta afinidad,; no \.]_H-
union de dos rivales incesantemente - contrapuesios pos-$Uk
partidarios y resueltos en un principio 4 conservarss: alejadom .
Fueron y son rivales Geethe y Schiller, namralezase en’ mn— '
ches sentidos antagdaicas, jefes de opuestos bandos, y atrair -

"dos 4 fraternal union solo por.-lo que de mas el&vada habm.
- en.sus:maturelezas y en sus lines. :
~ Mirar 4 estos grandes rivales, era adverur descle luega g

. profunda. desemejanga. - La hermosa cabeza de Goethe tenia
1atranguila victoriosa grandeza del ideal griego: la.de. Sghi-
ller ostentaba la.ardiente bellega de AR existiang | que mmn{ :
lorparvenir. La frente maciza; los. -ajes g sngha pupila come .
aguellos gue dié Rafaelial Crigto. nifio- m{mm amral MM,L :
na-de San Sixto; las facciones fugrites: yde: bmms e

hies, trazadas-en verdad por ¢l jpenssmiento.y el »délcr pero

mostrando -que &1 pensamiento: y el dober ‘habian- turbaﬁ
taas no vencido, al hombre fuerte; ¢ierts-saludable. wigos ¢ -
la morena tez hacen que Goethe conttaste . mtablemente m '

Dl R
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ScHiller, tl dé los ojos vivos, la frente estrecha las- 1rregu1a—

res facciones, gastadas por el pensamiento y el dolor, debili-
tadas por las dolencias. La una mira; la otra mg:la Ambas

son magestuosas; perouna tiene la magestad del reposo y otra -

la del conflicto. La estructura de Goethe es maciza, impo-
nente; parece mds alto de lo que es en realidad. La estructu-
ra de Schiller es desproporcionada; parece mds pequefic de
lo que es realmente. Goethe se conserva siempre dgreého.
Schiller «camina como un camello.» El pecho de Goethe es
~ como el torso de Teseo: elde Schiller, que ha perdido un pul-
. mon, presenta una curva.

Una diferencia semejante puede trazarse rnuy bien en los
detalles, Goethe decia 4 Eckermann: ¢El aire beneficioso
para Schiller obraba' en mi como un veneno. Fui 4 visi-
tarle un dia, y no habiéndole encontrado en su casa, me
sehté 4 su escritorio para tomar algunas notas. Poco tiempo
después sentn una ‘indispésicion, que iba ciéciendo gradual-
rente; y estuve 4 punto de desmayarme, No supe en un
principio 4 qué causa atribuir esta desgraciada y poco: fre-
ctiente situacion; ‘pero’ luego fioté que tn olor terrible salia
de una gaveta muy préxima, Cuando la-abri, encontré con
gran asombro- qué estaba llena de  manzanas podridas. Me
dcerqué inmediatamente 4 la ventana y respiré el aire fresco,
con 1o cual me restableci en un instante, ‘Al mismo tiempo
llegd su mujer, y me dijo-que siempre estaba llena la gaveta
de manzanas podtidas, porque'el olor que despiden es bene-
ficioso para Schlller, que no puede ¥ivir ni traba]ar sin- per—
cibirloos 0 g

Otro-detalle que ho carece dé 1mp0rtanc1a y que caractes
riza las practicas saludable y no saludable de 1a literatura po-
demos afiadir al; anterior, y es que Goethe escribia en las
frescas mafiarias, enteramente libre de estimiulos, y Schiller

trabajaba en las hdras calenturientas de la noche, estlmulando-

s ldnguido ‘cerebro con café y champagne, . Lo

Comparando al uno con el ideal griego y al otro con' el
ideal cristiano,- harto -hemos dado 4 entender que el: uno-es
¢l representa:itl: del realismo v el otro el représentante del
idealismo; El mismo Goethe ha indicado la distincion capital



la lnbertada Goethe 10 eataba P9
_Eata d.:ﬁnrbcmn e mamﬁm gR

d@ los hornbres semn-d;.oaes, Goethe se esitieaaqm con“ )17 S
' mente en procurar que se deje su-libre descnvolvlmjen,tp a lq L
Naturaleza para que produzca-las formas. mds elevadas deda
‘humanidad. La caida en ¢l pecado -era para.Schiller el mds -
feliz suceso, porque los hombres huyeron, merced £ ella, del
instinto 4 la libertad conscia, viniendo con- este séntido de
libertad la posibilidad de la moral. Esto, 4 juicio de: Goethe‘g
era dar 4 la méral un valor que no tiene ‘en ‘realidad, pues
preferia ¢l ideal de-una condicion en.que la, motal. fuese, inn- -
necesaria. Reconocia la. importancia de una byena qulﬁ',;t:g,_'
pero. daba mds valor 4 una sogiedad que o la necesire
Eran 4. la verdaql Goethe. )r Schdler uarumlez.as dnsnntas-:-.-

mental como generalmente se cree nunca se hl;bleran un_da-
tan intimamente ¢omo- 4 la postre se. unieron.. Eran npuestos'
¥ aﬁn,es con algo de las mismas dl,ferencms yseng,te;,a,nzas que:

) gar premmente que en: Rama tuvo y cqando ilos escultores'-

© . griegos lo representaban, representabanlo como el vencedor

que despues del combate vuelve al ‘reposo. llevando ‘en sus. _
© manos el -ramo de. olwa _mientras se sienta Eros 4 _sus. p:es.f .
Los escultores -romanos, & las que. trabajagon. para. Roma,
: representan 4 Marte como el dios de la guexra en to@g'rsu fusr
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tuvieron: verdaderamente convencidos de-que el arte no es un
~mero lujo, una mera diversion para encanto del perezoso ¢
alivio de -aquél que vive ‘abrumadopor- el trabajo, sino una
“influencia pddercsa, séria en sus fines, aunque agradable en
sus medios, un- hermano de 1a religion; con ayuda del cual
se realizd el gigantesco plan-del Universo. Esto no era on
ellos una frase sonora, Profesaban'ardientemente esta opinior.
Creian que la cultura elevaria al género humano 4 la pleni-
‘tud de su poder, ¥ ellos como’ artistas no conocian cultura
igual 4 la del'arte. Sin ‘duda por haber advertido esta creesi-
¢ia dijo Karl Griin:' «Goethe es el idealista mds ideal de la
tierra: un idealista estético:» Dé aquf procede tambien el error
muy generalizido de creer que Goethe «miraba la vida solo
como un artista, » es decir, que solo estudiaba la humana na-
turaleza en cuanto ‘podia ofrecerle materiales para el arte, punt
to que’ examinaremos mds detéenidamente eh otra ocasion.
Las fases de su desenvolvimiento han'sido inuy andlogds-y
los llevaron 4 términos muy parecidos. Ambos empezaron
con rebeldia; 4mbos renunciaron 4 un desérden titdnico al
pasar-de la juventud 4 la edad madura. En Ttalia la centem-
placion dé las obras' maestras completé la  metamdrfosis-de
Goethe. Schiller -hubo de emprender la suya en ¢l brumeso
Norte-y bajo la' eonstante ‘presion de la inquietud. Suspiraba
él tambien por Ttalia ¥ creyd que el clima‘de Grecia le haria
poeta.-Su Intenso € histérico- pensamiento no -acertaba 4 en-
contrar estimulés ni placer ¢x kas'artds pldsticas. El alimento
. cont que su grande alma se mutiia eran los grandes hombres: y
los grandes hechios: «Su purificacion -poética vine de ideales
morales; asi como exi* Goethe el 1cleal moral proced;o del: ar-
tistico.» (1) - U '

Las Vidas'de Rlutarco formaban la Biblia de Schxller. Las
ohras maestras. de la poesfa cldsica vinieron 4 sus manos -en
ese perfodo de su desarrolo para llevarlo suavemente de la
mano al mismo punto en que ‘Goethe estaba. Leyd las trage-
dias griegas en désdichadas traducciones francesas,y con ayu-

~ da como esa tradujo penosamente la ffigenia de Euripides.

(1) Gerwinus, véase pag. 142,
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Homero, en la fiel ‘traduccion. dei - Voss;. vmcmieserr para; éhley
queera el original para. Goethe: Y hasta:qué: punto 8¢ ainojé:
de'lleno en el mundo antiguo, puede:verse én su: poemaLos.
dioses de Grecia. Del mismo modo gue Goethe, habia:visto se
pararse gradualmente y cada vez mds sus opiniones. religiosas;
del cristianismo ortodoxo, y. como. Goethe habia formado m:;
sistema para si con Spinoza, Kanty los sébios.de Grecia. . .-

. Al tiempo, pues, en que estos dos: hombres. patecian .mﬁsi
antagdnicos y. estaban més opusstos en sus. sentimientos, ibas.
acercdndose cada vez mds en-su desarrollo, yruna firme base:
se estaba preparando para sélida y duraderda- uniom:. Gocther
contaba cuarenta y cincoairos; Schiller treinta ¥ cinco. Goethe
tenia que dar mucho, que Schiller aceptd:.con gratitud, y si no;

. pudo devolver al pensamiento de su. amigo la influencia- quel
tuvo este sobre 4l ni aumentar tos magnificos tesoros de suisa~
ber y- su-experiencia, pudo darle lo -que despues: de: toda éra
mds valioso, simpatia & impulso, Excitd 4 Goethe para: trabax
jar. Lo retiré del cultive cada vez mayor'dela: ciéncia.ylo
devolvid 4 la poesia. Le insté' para que cancluyera lo.que ess.
taba ya comenzado y para que no dejara sus obwras: en frags
mentos. Trabajaron juntos con ¢l mismo ardgr y con idénitico
propdsito, ¥y su union es.el mds glatiodo episodio de ta-vida de; -
cada-uno, y- ha, quedado comomun. e)emplodletcmt; de nobl.ei
amistad. : P

. De todoslos hamena)es que- hm renda:do,.’tm pnehlb QMun
siasta 4 la grandeza de-Schiller; no hay -talivez ninguno:qu;
tenga el peso de-ternura y- autoridad de:la- moble. alabanza,de-
Goethe. Es un hecho'muy curioso de la historia:de Shakspeane:
que no.se¢ conoce una sola linea escrita por €l en-alabanza,de;
otro: poeta-de su tiempo. Era la moda por aquellos dias que.
los poetas: escribieran versos en elogio de sus amigos, vy los:
elogios dedicados 4 Shakspeare son tales;, guecpueden satisfa-
cer la idolatria de sus admiradares de hoy; pero.no existe nin+
gun elogio, ni un, verso siquiera de. aguel :cuyos -elogios ims.
portarian mds que todos los otros juntos (1). Silas murmura-

. (1:) - Hay en verdad, en ¢ Passionate Pilgriﬁ-unos versos .ex.:..qu.l'e s¢ habla,
de Spenser con muchos elogios, pero es dudoso que el Passionate Pilgrim sea.
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ciones htesranas yﬁlguna malicia juntamente hubleran produ-
cido Ja absurda impresion: de que Shakspeare fué frio, egoista
¢ iddlatra de si mismo, este hecho curioso habria constituido
4 la'verdad una prieba condenatoria, Me he valido de Shaks-
peare como contraste de Goethe tantas veces en mis trabajos,
que no haria-bien si omitiera el contraste en este punto. De
todés los seantimientos gue se: atribuyen -ordinariamente 4 los
 literatos, la envidia es aquel de que mds lejos estaba, asi como
de todas las cualidades con que se engalana la grandeza, so-
 bresalia por su magnanimidad. La corriente del tiempo lleva-
-rd 4 edades remotas la memoria de varios cuyos nombres vi- -
virdn solamente en sus alabanzas, y los futuros estudiantes de .
historia literaria no encontrardn en la vida de Goethe ningun
hecho parecido al qué hemos notade en la de Shakspeare;
veran cudn entusiasta fué-la admiracion que profesé 4 sus ri-
vales, Schiller, Voss y Herder, y con cudnta prontitud descu-
brid-el génio de Scott, Byron, Beranger y Manzoni,

. Pero debo abandonar ya este- intento’ de- caracterizar 4 los
dos rivales y -proceder al relato de su activa cooperacion en- el
trabajo comun. : S :

+ Mientras el "gran mundeé- estaba profundamente agltado.
por el rédpido curso de la Revolucion, el pequeiio mundo de
Weimar seguia tambien su camino casi como si no sucediese
4 ta sazon nada ‘que interesase al destino del género humano.
Como Goethe ¢s:la figura mds grande de Alemania, los opos _
de todos' los ‘alemanes 'se convierten 4 su actitud deseosos de.
saber cdmo- se condujo-en:aquellos dias. Lo ven moviéndose.
fuera de la corriente de las ideas, ‘sin-simparizar activamente

conlos: sucesos; y algunos encuentran la mejor explicacion.
del caso en esta. Breve formula: «era un egoista.» Si se fijan,-
sin embargo, en sus compaifieros y rivales, encontrarén la
misma indiferencia, Wicland, el enemigo declarado de todo
despotismo, estaba asustado por el reino del terror y pedia
una dictadura, No era Schiller, por extrafio que el caso parez.

otra cosa que la tentativa de un n librero deseoso de atribuir & Shakspeare una
obra que no escribié, ¥ &8 lo cierto que Shakspeare no es el autor del soneto
en’ que s¢ menciona 2 Spenser, puesto que el soneto fué publicado ¢on. ante-
riedidad por un tal Richard Barnfiedd.
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¢a, ¢l poeta de la libertad, &l creador de Posa, mds fas
vorable que Goethe 4 la revolucion francesa. La reptblica
le habia dispensado un honor particular, Le habia concedide
¢l diploma de ciudadang, aquella dignidad que fué conferids
al mismo tiempo 4 Washington, Franklin, Tomas Paine,
Pestalozzi, Campe y Anacarsis Clootz. El diploma firmado
por Danton y Roland y fechado en 6 de Sctiembre de 1792 se
conserva actualmente en la Biblioteca de Weimar, y alli los
viajeros pueden notar la caracteristica exactitud con que de-
letreaban los franceses el apellido de Schiller: & Myr. Gille;
publicista aleman. Este honor lo debid Schiller d sus Ban-
didos, 6 como sus admiradores decian, a4 Roberto, capitan de
bandidos,

Desde un principio mird con poca simpatia 4 la Revoluo-
cion, y el proceso de Luis X VI produjo en ¢l una impresion
tan profunda, que comenzé un mensaje 4 la Convencion Na~
cional; pero los sucesos se adelantaron rdpidamente & este -
. proyecto de intervencion particular. Como- Wleland cifraba
sus Unicas esperanzas en una dictadura. :

Siendo tal la posicion de las primeras mtehgeneias no de«
be maravillarnos que siguieran sus particulares direccionies,
como si nada aconteciese 4 la sazon en Francia 6 en ot
parte alguna. Weimar no podia tomar parte en la politica eu~
ropea. Los hombres de Weimar tenian que representar umn
. pﬁpel en la literatura. Veian en ella Ja posibilidad de una ra-
generacion. Creyendo en la poderosa eficacia de la ¢ultura, se.
consagraban 4 ella con patriotisma. Una rdpida ojeada sobre
la literatura alemana nos hard ver que el patriotismo tenia un
noble trabajo que hacer en defensa de esta causa..

La feria de Leipsig rivalizaba con nuestra Prensa Minerval:
* libros de caballeria, historias de bandidos célebres, supersti-
ciones germanas, los sentimantales cuadros: domésticos de
Augusto Lafontaine y representaciones del género del Sturm
und Drung (1} bullian en los sagrados lugares del-arte como

{1) Sabido es que el periodo de la h:storla de la literatura alemaba, llama—'
do del Sturm und Drumg (de tormenta & impetu) corresponde exactamente alos
que se conocen con ¢l nombre de rominticos en los pueblos neo-latinos.

(Nota de la R,)
VoLs 1.—Tomo 1. 15
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riueva invasion de los godos. En la escena reinaba Kotzebue.

El Extranjero llenaba todos los teatros y conmovia la sensi-
bilidad de un pablico muy propenso 4 las emociones. Klops-
tock acentuaba constantemente su cardcter de ordculo y se
hacia constantemente ménos poético.

Juan Pablo daba 4 la verdad sefales de poder y de origina-
lidad, pero esceptuando 4 Goethe y 4 Schiller, Voss, que ha-
bia escrito su Luise v traducido 4 Homtero, era el Unico que
parecia estar en disposicion de capitanear una escuela de que
1a nacion pudiera enorgullecerse. .

Tal era el estado de las cosas cuando Schiller concibié el
plan de un periddico, Die Horen (1), digno de recordacion por
muchos motivos para los que estudian la literatura alemana.
Goethe, Herder, Kant, Fichte, los Humboldts, Klopstock, Ja-
cobi, Engel, Meyer, Garve, Matthisson y otros, debian formar
una falange cuya irresistible fuerza les daria rdpidamente el
dominio del pais. '

Esta fué la empresa que formé el primer eslabon de la amis-
tad de Goethe y Schiller, Cierto dia del mes de Mayo de 1794
se encontraron al volver de una explicacion de Batsch en la
Sociedad de Historia Natural de Jena. Hablaron sobre la ma-
teria, y Goethe oyd con agradable sorpresa 4 Schiller criticar
el metodo parcial que adoptaban undnimemente los que ense-
faban las ciencias. Cuando llegaron 4 la casa de Schiller,
Goethe entrd con €l, exponiendo la teoria de las Metamérfo-
sis con gran calor. Cogid una pluma y trazd un rdpido bos-
quejo de la planta tipica. ,Schiller le oyé con gran atencion,
apoderdndose de'cada punto con ciaridad y rapidez; pero mo-
viendo al cabo 18 cabeza, dijo:

—Eso no es una observacion, es una idea. ,

Goethe afade:

-~Mi sorpresa fué penosa, pues estas palabras indicaban
claramente ¢l punto que nos separaba. Las opiniones que ha-
bia expuesto en st ensayo sobre Anmuth and Wiirde reapare-
cieron enmi pensamiento, y mi antigua antipatia casi se reavi-

' v6. Logré, sin embargo, dominarme y le contesté que estaba

{1} "Las koras.

[



GOETHE Y SCHILLER . 527
sumamente satisfecho de ver que yo tenia ideas sin saberlo y
que era capaz de contemplarlas con mis propios ojos.

No cabe disputar que Schiller tenia razon, aunque tal vez
asignaban €] y Goethe 4 la frase una signilicacion exclusiva-
mente subjetiva. Goethe sabia muy bien que la, planta tipica .
no se puede buscar en la Naturaleza, pero creia que se revela
en las plantas {1). Como habia llegado & creer en un tipo por
la observacion directa y la comparacion y no por medio de
unadeduccion a priori, sostenia que ese tipo era una intuicion
(Anschaung/, no una idea. Schiller estaba, probablemente,
mds impresionado con la evidencia metafisica. El vacio que
entre ellos existia exa, 4 la verdad, muy profundo y Goethe :
dice con exactitud: i

—En un conflicto del Objeto y el Sugeto, el mayor y el mds
interminable de todos Jos conflictos, comenzd nuestra amis-
tad, que habia de ser eterna.

Laamistad habia comenzado. La mujer de Sch:ller, i qmen
Goethe tenia una gran considerdcion, se esforzé en reunirlos,y -
el proyecrado periédico Die Horen trajo 4 union amistosa su
actividad y sus simpatias. Rdpido fud el crecimiento de esta
amistad y bendfico por dmbas partes. Schiller hizo 4 Weimar
una visita de quince dias; Goethe iba d Jena con frecuencia,
¥ encontraron que estaban de acnerdo, no solo en determina-
dos asuntos, sino tambien en el modo de considerarlos. «Me
costard mucho tiempo, escribe Schiller, desenredar todas las
ideas.que habeis despertado en mi; mas esperc que no se per-.
derd ninguna.» )

. - Lamentando que con motivo de habérsela promendo ya. i
C un editor no le fuera posible dar la novela Wiltheln Meister 4
; Die Horen, Goethe envia, sin embargo, 4 Schiller todo el
'.manuscrito 4 partir de la tercera parte, ¥ aprovecha con. gmtx-
tud la amistosa critica con que fu¢ leida por aguel. .
 Le dié, sin embargo,.las dos Epistolas, el Urterhaltungeu
deutcher Ausgewanderter, las Roman Elegzes y el efIsayo § sO-
“bre Literary Sansculotisn. '

-

1ok

F

(1) Goethe, hablando de sus trabajos en otra parte, dice lo siguiente:
wTraté de encontrar el primitivo ammaf ( U&-M-:cr), ea ofrus térmmos, la con-..
cepeion, la idea del animal.» wWerke XXXVI, pig. i4
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La cita de Wilhelm Meister nos lleva 4 retroceder algunos
meses, al periodo en que el poeta tomd vivo interés en 1a di-
reccion del Teatro de Weimar y sintid tambien mayor inte-
rés por esa novela en que habia pensado tantos afios. La aca-
bd; pero la acabd en sentido muy distinto ‘de aquel en que
fué comenzada. Yo estoy muy distante de creer que la critica
de Schiller fuera muy ventajosa para esa produccion.
Finalizaba el mes de Julio cuando fué Goethe 4 Dessau, y
desde alli 4 Dresde, dondese esforzd por olvidar con Meyer
las turbaciones del tiempo en la contemplacion de los tesoros
del arte, «Toda Alemania, escribe 4 F, von Stein, estd dividi-
da en hombres ansiosos, politicastros ¢ indiferentes. En cuan-
to 4 mi, no encuentro nada preferible 4 representar el papel
de Didgenes, y ruedo en mi torrel.» Volvié de ese viaje y fué
adquiriendo diariamente mayor intimidad con Schiller. Co-
- menzaron el cambio amistoso de las cartas que se han publi-
cado despues en seis tomos muy conocidos. En las cartas es-
critas por Goethe 4 varios amigos en aquel mismo perio-
do, 1795, se advierte un interior contento que atribuye acer-
tadamente 4 la nueva influencia que experimentaba. «Fué
para mi, dice, una nueva primavera en que todas las semillas
fructificaron y florécieron alegremente en mi naturaleza,» El
- contacto con la mente ardorosa y la viva ambicion de Schi-
Her, & dié el estimulo que habia necesitado tanto tiempo.
Las espuelas que escitan ordinariamente la actividad de dn
escritor, el deseo de labrarse una fortuna & el de conquistar
la gloria, no le aguijoneaban. No necesitaba dinero; habia
alcanzado ya bastanté reputacion, y no habia nacion 4 que
apelar debiera. Pero la lucha sin descanso de Schiller y1a
emulacion que promovia, obré como por arte de mdgia so-
. bre él. Los aftos de su amistad fueron los mds productivos
para entrdimbos, En una carta inédita de la sefiora de Stein &
‘Carlota de Lengefeld, fechada en 1795, se descubre esta ob-
servacion digna de apuntarse: «Yo creo tambien que Goethe
se estd acercando mds 4 Schiller, pues ahora parece estar mds
enterado de que existo. Se me representa como un niufrago .
refugiado en cualquiera de las islas del Mar del Sur que em-
pezase 4 pensar ahora en volver & su hogar.» Lo del nsufra-
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gio se refiere por supueste 4 Cristiana Vulpius y lo-del ho-
gar al salon de la sefiora de Stein. Sin embargo, es posxble
invertir estos términos.

El 1.° de Noviembre tuvo Goethe otro hijo; le dice 4 Schi-
ller que pague su contribicion con una hija, de modo que la
familia podtica pueda ser unida y aumentada por medio de un
matrimonio. Pero el nifio murid 4 los pocos dias. El 20 escri-
be Schiller: «Hemos deplorado hondamente la pérdida que
habeis sufrido, Podeis consolaros con el pensamiente de que
ha sobrevenido muy pronto y de que afecta, por tanto, mds
que 4 vuestro amor, & vuestras esperanias.» Goethe contesta:
¢«No sabe el hombre si es mejor en tales casos dejar que siga
su curso natural la afliccion, que reprimirla por medio de los
diversos auxilios que la cultura nos ofrece. Si se decide por
este Gltimo método, como 4 m{ me ha sucedido siempre, sola
se fortifica por un instante, y he obsetvado que la natuyra-
leza hace valer sus derechos al través de otra crisis cual-
‘quiera. s '

No parece que sobreviniera otra crisis en este caso. El poe-
ta desplegaba en todas direcciones su actwldad. Gotting aca-
baba de presentarse en Jena.con el descubrimiento de que el
fésforo arde en el nitrégeno, y esto dirigié los pensamlentos
de Goethe d la quimica, que fué su recreo por algun tiempo.
La anatom{a no dejé nunca de atraerle, ¥ en desapaables ma- -
fianas se le veia dirigirse al través de la nieve d las exphca-
ciones de Soder, con diligencia que podian envidiar los estu-
dlantes jévenes. Los Humboldts, especialmente Ale]andro con
guign &staba en correspondencla activa, mantuvieron vufo U -
ardor cientifice, y 4 sus enérgicos consejos debemus los ensa-
yos sobre Anatomia comparada. Constautemcme J:lablaba con
¢llos de estos asuntosyexponiéndoles glocuentemente sus 1deas,

que nunca se habrian trascrito quizds. al papel, si ellos nole.

hubieran instado tanto. Verdad es que no acabd los Ensayos,"
¥ solo en 1820 dié 4 la estampa lo que habxa escrito. Estas
conversaciones con los Humboldts comprendian un vasto
Gampo. «No hay, tal vez, presuncion alguna, decia el poeta,
en suponer que muchas ideas han entrado desde entonces,
por medio de una tradicion, en el fondo comun de la ciencia
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y han florecido con buen éxite, aunque al jardinero que es-
parcié las semillas no se le nombra nunca.» :

Loos planes poéticos eran numerosos y algunos fueron eje-
cutados: Una tragedia sobre el asunto de Promethenus Unbound
fué empezada por €1, mas no la continué. El Himno d Apolo
fué traducido. Alexis und Dora, el Vier Jahres-Zeiten y algu-
nos de los poemas mds pequefios fueron escritos entonces y -
entregados 4 Schiller para Die Horen 6 el Musen-Almanach.
No mencionamos las traducciones que hizo de escritos de Ma-
dame de Stael ni La Autobiografia de Benvenuto Cellini. Pero
la produccion de este periodo que causd mayor sensacion fue-
ron los Xenien.

Ya hemos indicado que el estado de la literatura alemana
no era brillante 4 la sazon, y que el guste publico era muy
mediano. Die Horen fué dado 4 luz para corregir por medio
de una ilustre union de stodos los falentos» ese gusto degra-
dado. Vino, fué visto y no hizo ninguna conquista. Las me-
dianias, puestas sobre las armas, lo combaiieron en numerosos
periddicos, La estupidez, contra la cual, como dice Schiller,
hasta «los mismos dioses son impotentes,» no fué perturbada
en lo mds minimo. Die Horen fué una doble quiebra, pues no
pudo sostener sus gastos y no logré escitar gran admiracion
entre sus escasos compradores. Articulos de los escritores mds
insignificantes fueron atribuidos 4 los mds ilustres. El mismor
Federico Schlegel atribuyé un escrito de Carolina von Wol-
zogen 4 Goethe. El publico cayé en una gran confusion, en
un verdadere embrollo. «Todos los talentos» no han logrado
todavia establecer un periédico duradero y hay buenas razo-
nes para creer que no lo producirdn’ nunca. Die Horen tuvo
el mismo destino de The liberal, en que Byron, Sheliey, Leigh
Hunt, Moore, Hazlitt y Peacock tomaron parte. Pero los dos
grandes poetas que habian tomado el meyor interés en ajue-
Hla publicacion, M podian ser impunemente desconocidos.
Tomaron una venganza literaria, y esta venganza fuercn los
Xenien. . i

Una pequena biblioteca podria coleccionarse con las obras
aludidas en estos epigramas; pero para mis lectores el asunto
tiene necesariamente muy poca importancia. No exclamardn.



' GOETHE Y SCHILLER © 231
ellos como Boas: «El 31 de Octubre. de 1517 empezd la Re-
forma de la Iglesia en Alemania; en Octubie de 1796 empezo
la Reforma de la Literatura. As{ como Lutero publicé sus
Tésis en Wittemberg, asi Goethe y $chiller publicaron sus
Xenien. Nadie habia tenido hasta entonces el valor de afron-
tar asi la sagrada Estupides, de azotar toda Hipocresia.» Se
conoce muy bien que tales flagelaciones eran necesarias por
el clamoreo que en todas partes se levantd; pero que se lo-
grara realizar alguna purificacion literaria de u'nportant:la ¢s,
lo que no nos parece tan evidente. '

La idea fué de Goethe. Vinole 4 las mientes leyendo Ia
Xenia de Marcial, y habiendo hecho una docena de epigra-
mas, se los envid 4 Schiller para el Musen-Almanach. Schiller
los leyd con verdadero deleite, pero dijo que debian hacerse
ciento, dirigidos principalmente contra los periddicos que se
habian distinguido por sus ataques & Die Horen. Ciento pare-
cié pronto un ndmero demasiado pequefio, y se acordd que
fueran mil. Se escribieron con el mds amplio espiritu de co-
laboracion, debiéndose algunas veces Ia idea 4 uno de los

poetas y la forma al otro. Algunas veces escribia uno el primer

verso y dejaba el segundo para su compafiero. No es posible
hacer un verdadero reparto de los epigramas, en el cual se

fueran distribuyendo uno por uno, aunque no faltan criticos

que han lograde hacer una distribucion aproximada. Malt-
zahn ha prestado recientemente eficaz ayuda 4 los que han
intentado ese trabajo, pues le ha sido dado consultar los ma-
nuscritos originales, Con arreglo 4 estos nuevos datos resulta’
que Goethe escribié una sexta parte del todo y los ménos in-
juriosos y personales.

La sensacion que produjeron esos epigramas fué extraor-
dinaria. Los malos escritores del reino formaban un ejército
y se consideraron personalmente agraviados. Los pietistas y
la gente sentimental fueron entregados. 4 la burla, los pedan-
tes y los pedagogos verdaderamente azotados. Era tan consi-

~ derable el ntimero de las opiniones y las personas maltrata-

das, que los cidos del publico resonaron fuertemente con los
ayes de los mal heridos. Se intenté muy pronto tomar el
desquite, y la Xenien-Sturm quedard como un curioso episo-
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dio de la guerra «de muchis cabezas aturdidas contra las dos
que eran doctas.» «Es divertido, escribe Goethe 4 Schiller,
ver lo que ha irritado verdaderamente 4 estas gentes, lo que

creen que nos irritard, cudn vacia y baja es la opinion que

tienen de los demds, cdmo lanzan exclusivamente sus flechas
4 los reductos extériores y cudn escasamente piensan enla
inaccesible ciudadela que habitan los hombres sérios y deci-
didos.» La sensacion producida por la Dunciad y por los En-
glish bards and Scoich Rewiewers, no fué comparable 4 la
‘que produojeron los Xenien, aunque el chiste y los sarcasmos
de estos eran poca cosa comparados con el vitriolo de la
Dunciada y los Bardos ingleses,

Mirdndolos solamente 4 la luz de una apreciacion del chis-
te como tal, y no 4 la viva luz de la indignidad 6 malicia de
las personas, los Xenien parecerdn débiles producciones, y la
sensacion que produjeron ha de parecer absurda en cierto
modo. Pero la verdad es que tropieza con el mismo desenga-
fio el lector moderno del Anti-Jacobin. Subemos que sus pi-
ginas fueron ¢l terror de los adversarios y la maliciosa ale-
gria de los amigos. Sabemos que por mucho tiempo fué con-
siderado como el repertorio de la gracia inglesa, y los Dias
del Anti-Jacobin son citados por los ingleses como los Dias de
los Xenien por los alemanes. Cuando lzemos ahora, exentos
de toda excitacion personal, entrambas producciones, expe-
rimentamos, sin embargo, un sentimiento de asombro ante
su enorme influencia. En los Xenien hay algunos epigramas
que saboreamos todavia, merced & la sal y al donaire con que
estdn escritos. Hay tambien muchos que no fienen pretensio-
nes de agudeza, pero expresan admirablemente cdnones cri-
ticos y filosdficas ideas. El buen gusto no se puede crear con
los ataques de que el malo es objeto, pero habia al ménos la

esperanza de que tales castigos dejarian algunas partes dolo-.

ridas. En este sentidb los Xenien prestaron buenos servicios.

George Henry LEwEs.
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VI.
" KANT Y WOELLNER.

1.—Los decretos religiosos.

Necesitamos remontarnos un poco para referir este des-
agradable y célebre conflicto. Existian las circunstancias exte-
riores de peor género que podian irasformar en persecucion
politica una distusion teoldgica. Bajo el gobierno del gran
rey y de su ilustre ministro jamas hubiera sucedido al filésofo
‘de Koenisberg lo que en estos momentos era natural conse-
cuencia de la nueva forma de goblerno.

Federico «El 1inico» murié el afio de 1786. Su sucesor Fe-
derico Guillermo II, muy diferente del gran rey, de fitil y vo-

» lubleespiritu, A sin elevacion alguna de pensamiento, no hu-
biera sido por si mismo un peligro para nuestro filéscfo. Por
¢l contrario, al ocupar el trono le did muestras de benevolen-
cia y de respeto. Hizo que fuese Kiesewetter 4 Koenisberg para
que estudiara ensus propias fuentes la filosofiakantiana. Se en-
tregd en brazos del misticismo y de lo misterioso, mds por su
forma extraordinaria y estravagante que por pietismo. En una
palabra, no le convencia el pietismo, pero le seducia, En ver-
dad no podia costar mucho trabajo atraer 4 esa direccion
4 un hombre que sentia interés y hasta admiracion por St. Ger-
main y Cagliostro. Ya nadie ignora con qué medios y con
qué facilidad supmron alucinar y conquistar al crédulo mo-
narca.

La politica prusiana tomd en este reinado ‘el camino de
la reaccion, que se iba acentuando 4 medida que en Francia
se desencadenaba la revolucion y crecian sus impetuosos
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ataques 4 la Iglesia y el Estado. Larevolucion estaba aliada
en Francia con el pensamiento libre, La monarquia en Pru-
sia contraia alianzas con los enemigos mds apasionados.de
las luces, y cayd en el error de buscar en el crecimiento del
poder clerical una proteccion contra el deseo de las noveda-
des politicas.

Dos afiosmads tarde del cambio de trono, cayd el ministe~
rio Zedlitz, y en su lugar fué colocado ¢l 3 de Julio de 1788
un tedlogo fandtico y ambicioso, el antiguo predicador Juan
Cristian Woellner. Ei general ayudante del rey, Bischofsver-
der, tenia sus mismas ideas. Desde estas regiones y con la fuer-
za de laautoridad superior, se organizé una verdadera cam-
pafa contra el racionalismo, con objeto de expulsarlo de todas
sus posjciones ventajosas en la cdtedra y en la literatura. Po-
cos dias despues del nombramiento del ministro, el g de Julio
de 1788, se publicé un decreto que obligaba severamente 4 los
profesores de religion 4 sujetarse 4-lo dispuesto como norma
unica y exclusiva, amenazdndoles en caso contrario con la
pérdida del empleo. Este es el memorable decreto de Woell-
ner, Otro posterior del 19 de Diciembre del mismo afio su-
primia‘la libertad de la prensa, sometiendo 4 la censura las
obras nacionales y sujetando 4 inspeccion las extranjeras.
Para que se llevaran 4 cabo estas medidas se establecié en
Abril de 17971 una autoridad especial encargada de lains-
peccion y vigilancia en todas las cuestiones religiosas y de en-
sefianza, Constaba esta autoridad, especie de consejo supre-
mo, de tres hombres, que se llamaban consejeros consisto-
riales, siendo en realidad los mds serviles instrumentos de
Woellner; sus nombres eran: Hermes, Woltersdorf ¢ Hilmer,
Tenian omnimodo poder sobre todos los empleos académicos
y eclesidsticos; tenian en sus manos la promocion y el ascen- #
so, la supresion y la facultad de disponer de todos ellos. Exa-
minaban 4 todos los candidatos para los empleos académicdsy
religiosos, y recaia este exdmen en su fé y sus opiniones. Los
predicadores y profesores existentes estaban rigurosamente vi-
gilados y sometidos 4 la censura, que solo atendia 4 sus ideas
religiosas. Viajaban por todas las provincias, inspeccionaban
los establecimientos publicos, decretaban sobre la ensefanza
y los libros de texto, recomendando 10s que ellos mismos es-
cribian 6 encomehddndolos 4 los que pensaban bien. Aquel
que no se acomodaba explicitamented estas disposiciones, pro-
vocaba las sospechas de la autoridad inquisitorial, yse le se-
fialaba como mal pensado. A los sospechosos se les llamaba
racionalistas , enemigos de toda religion y ateos. No se tardé
mucho en llamarles tambien jacobinos y demdécratas, En 1792
¥ 94 los decretos sobre religion y censura fueron mds severos
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todav1a Se consideraba 4 todo rdcionalista’ como sedicioso, y .

todo profesor al tomar poses:on de su cargo debxa ]urar sobre
los libres simbdlicos. o

2.—La docb*in_a religiosa de Kant.

En estos momentos precisamente sobrevinieron las invess
tigaciones criticas de Kant sobre politica y religion. La Critica’
" dela Razon préctica, que ya contiene ¢l elemento fundamental
de la doctrinareligiosa de Kant, se publlcoen el mjsmoafo en
que Woellner subié al poader. La filosoffa critica ¥y con ella un -
nuevo racionalismo mejor fundado, se habian .extendido 4 las
mds lejanas regiones del mundo cientifico, y se encontraban
en el momento mds propicio para conquistar las cdtedras de
las Universidades alemanas. Su intima naturaleza era total~
mente opuesta al espiritu con que gobernaba en la ensefianza
el ministerio de Federico Guillermo, y que amenazaba dla
libertad del pensamiento y de conciencia, no en sus extravios
y exageraciones, sinc en sus- mismas raices, Una figura de
tanta influencia como la de Kant y una filosofia tan podero~
- sa como la suya debian provocar muy pronto en el campo
enemigo rudos ataques y disposiciones hostiles. Una carta
de Kiesewetter que fué encontrada entre los manuscritos: de
Kant demuestra que desde el primer dia en que Wolterdorff
ejercié sus funciones, habia ya propuesto al rey que se prohi-
biera al filésofo Kant explicar cosa alguna (1). Pero el ataque
que se dlngw contra Kant nose hizo de esa. manera que tanto
agradaba 4 Wolterdorff,

Kant mismo ofrecié esta ocasion al fanansmo de Berlm.
Habia enviado para sa publicacion en 1792 4 la Revista
Mensual de Berlin, inspirada por el racionalismo de aquella
epoca un trabajo sobre el «mal absoluto.» Se hacia la impre-
sion de la Revista en Jena; pero con objeto de evitar todo lo
que pudiera sugerir el pensarriiento de que. se habia que~
rido evitar la censura y hacer una especie de fraude literario,
encargd Kaht esplicitamente que se sometierd su articalo 4 la
censura de Berlin. Dié Hilmer la autonzac:on para que se
imprimiera, ahadiendo sin embargd para’ su completa tran-
quilidad que lo hacja «en vista de que los articulos de Kant
solo sonleidos por los cientificos muy profundos. » Se publicé
¢l articulo en Abril de 1792. Poco despues envié Kant al
mismo periddico y con la misma recomendacion su segundo
trabajo sobre «La lucha del bien y del mal.» Como asunto

(1) Schubert, Kant‘s Biographie. F. rjo.-

L]
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concermente 4 14 teologia. btbhca, pdsé este escnxo dla censu-
ra comun de Hilmer ¥ Hermes. Negé este ultimo ¢l & imprima-
tur. Apoyé Hilmer a su colega ¥ comunicd por. escrito esta
resolucion. al director de la Revista. A las observaciones de
este se replicd senciflamente «que los censores no tenian otro
criterio que el decreto sobre religion y que no podian dar ex-
plicaciones de ningun género.v Esto imposibilité desde luego
- 1a publicacion del articuls enla Revista Berlinesa. Pero Kant,
que habia publicado ya la primera disertacion , deseaba viva-
mente hacer lo mismo con las tres siguientes que se hallaban.
enlazadas con la primera de un modo Intimo y directo. No
habia otro camino posible que dar este escrito a4 una faculiad
teoldgica para que |0 examinara y diera el necesario permiso.
No se dirigié 4 Goettingen, por ser Universidad extranjera;
tampoco podia dirigirse 4 Halio, que habia prohibido se pu-
blicara el escrito de Fichte, «Critica de toda revelacion.»
Adoptd el camine mds corto y sometid sus disertaciones 4 la
censura de la facultad teoldgica de Koenisberg. Esta votd por
unanimidad la autorizacion, y 'poco tiempe despues fueron
publicados los cuatro estudios como obra completa y forman- -
do un solo valimen con este titulo: «La religion en los limi-
tes de la ragon,» obra que fué impresa en 1793 en la casa de
Nicolovius en Koen isberg. Causo tanta sensacion esta obra-
de Kant, que al afio siguiente era ya de todo punto necesaria
una segunda edicion. Pero el tribunal clerical de Berlin no
podia ver esto con calma, y aprovechd la ocasion por tanto
tiempo deseada de tomar alguna medida contra nuestro fildsofo.
El 12 de Octubre de 1994 recibio Kant esta extraordinaria
orden: «Federico Guillermo, rey de Prusia por la gracia de
Dios, etc., 4 nuestro {iet € ilusire sibdito, salud. Muestra ele-
vadisima persona ha visto desde algun tiempo con sumo dis~
gusto como habeis abusado de vuestra filosofia para relajar y
desnaturalizar muchas de las doctrinas fundamentales de la
Santa Fscritura y del cristianismo, particularmente en vues-
tro libro sobre la Religion en los limites de la Ragony en
. otros escritos. menoxes., Nos esperabamos algo mejor de vos,
y debeis tambien compreader hasta qué punto faltais 4 vues-
tros deberes como maestro de la juventud y 4 mis paternales
prescripriones en bien del pafs. Esperamros de vuestra parte
en el menor plazd pesible una4ustificacion completa, y os ad+
vertimos que’ si no quereis caer en desgracia con nos, no in-
currais de nuevo en las faltas cometidas, aplicando por ek
contrario todo vuestro celo y autoridad, como es deber vues-
tro, 4 que se Heven d cabo con mejor éxito nuestras paternales
intenciones. En caso contrario, os atendreis necesariamente a
las dolorosas consecuencias que os sobrevinieren.

+



+

-

vﬂn DEKANT: e 2\3?
Haceos acreedor 4 4 nuesera ; alta grach Beﬂm v de Oc;u- -
bre de 1794 Por’ Srdens especial-de S, ¥., Wosllner. »

Al prapio tiempo todos los profesore.q de filosolia y de. teg- ;

lagta de Koenisberg tuvieron ' que comprometerse por escnta
& mo dedicar cutsos 4 la filosofld religioda de Kant. . :
En esta épdca se hallaba: nuestro filésofo en:la cimade sus
aitos y de Ja gloria: tenia setenta afos de edad, y el mundo
entero glorificaba su nombre. Con ocasion de la medida de

que acababa de ser vi¢tima obrd con la mayor prudencia. La.

guardd para sf mismo y con tante secreto, que excepcion hes
cha de un sole amigo, nadie tuve conocimiento del heche
hasta qué €l lo propagd despues de la muerte del rey, El cam-
bio de tdeas que se le pedia, era absolutamente imposible; la
resistencia abierta era initil y contraria 4 sus sentimientos; El
dnico partido que le quedaba era-el silencio. Sobre un peda-

cito de papel que.se encontrd entre otros despues de su muers

te, escribio las siguientes palabras que expresan su situacion
¥ sus pensam:entos como en un monologo: «Abdicar y des-
mentir una conviccion interior es una bajeza, pero callar en

lo que se dice debe ser verdadero; no por eso es un deber de-
cir piiblicamente toda la verdad.s

En este sentido respondié Kant 4 la carta real justificindose

i
un caso como el presente, es el deber de un sibdito; ¥ si todo .

de-los cargos que se le hactan y demostrando que éran infup- -

dados. En cuanto 4 la recomendacion que se le hizo de em-
plear mejor su talento, Ja - cumplié condendndosé al silencio,
Se resignd 4 no dar curso alguno sobre asuntos de religion.
«Para evitar la Wltima sospecha—dice al final de la carta—
aseguro solemnemente y declaro, como muy fiel vasallo de
Vuestra Real Magestad, que en lo futuro, as{ en mis escritos
como ¢n mis clases, ‘me abstendré por completa de todo lo
que se refiera 4 la religion, as{ 4 la natural como 4 la revela:

da.» Estas palabras, «como muy fiel vasallo de Vuestra Mages- -

tad,» contienen una reserva mental muy prudente ¥ que tal vez
podra parecer 4 algunos demasiado prudente. Se comprome-
tia 4 callar mientras ¢l rey viviera, y adopté este giro con ¢l

pensamiento de que en caso de que el rey muriera dntes

que €l, como seria entonces sibdito del sucesor, recobraria dé

nuevo su libertad de pensantiento. -—-Esplmtamente fo d‘lce é

mismo en otra parte.

Los hechos, en efécto, justificaron Ia prevision. I{ant l‘tm-\

ld satisfaceion de recobrar su libertad de pensar, al-ocupar el
trono Federico Guillermo III, con el cual reaparecié en Pru-

sia el verdadero espiritu de tolerancm Ld lucha entre la ra-
zon y Ia &, entre lo racional y lo positivo, crifica y precepto,

6 como quiera llamarse, dieron lugar, de parte-de los telol
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gos, 4 ataques muy sensibles € injustificados contra nuestro
fildsofo. A €l le importaba que esta cuestion se siguiera leal-
mente y en conformidad con lo que se debia buscar, que no
era la derrota del adversario, sino el progreso de la ciencia.
No era aguello un mero proceso entre la teologia y la filo-
soffa, pues bien considerada en su generalidad? la discusion
alcanzaba 4 las relaciones de las ciencias filosoficas con las
positivas, que se diferenciaban entre si en la Universidad, se-
gun los diferentes miembros que la componian. Fué tal esta
lucha entre los individuos de las facultades, que casi tomaron
aspecto de derecha € izquierda de Parlamento. En esta dis-
cusion intervino Kant con su escrito «La disputa de las facul-
. tades,» poniendo término 4 aquellas divisiones de la ciencia
y sefialando 4 cada parte los limites en que podia desenvol-
verse. En el prefacio daba cuventa de lo que le habia aconte-
cido durante el ministeric Woellner. Tal fué el ditimo escri-
to digno de su talento.

Vil

ULTIMOS ANOS PE KANT.

El extraordinario génio de este hombre, fortalecido por una
inquebrantable fuerza de voluntad, excitado siempre por
trabajos nuevos y 4 cual mds dificiles, <e conservd siempre ac-
tivo y diligente en lo posible para un cuerpo enfermizo y ago-
viado porlos afios, Pero estaba este cuerpo agotado, v las fuer-
zas corporales se fueron debilitando rdpidamente. Aperci-
biéndose Kant de su propia caducidad, se habia retirado,
desde 1797, de sucdtedra, ¥ fué poco d poco suspendienda to-
das sus relaciones con la sociedad. Desde 1798 no acudio yad
ninguna de las invitaciones que tanto le halagaban antes, en-
cerrindose en un pequeiio circulo de amigos. De dfa en dia
se limitaba mds la esfera de su vida y aumentaba el peso de
sus afos. Sin embargo, se acupaba todavi: de un trabajo ori-
ginal que designaba,, frecuentemente, como su obra maestra,
con esa preferencia que demuestra siempre el anciano por el
dltimo hijo que tiene. Debia exponer esa obra la transicion de
la metafisica 4 la fisica, v él mismo la titulaba Sistema de la
Jfilosofia en su totalidad. Hasta los Gltimos mesés antes de mo-
rir escribid en ella con toda la asiduidad posible. Es licito .
dudar del valor de esta obra, de sus nuevos pensamicentos, del
4rden y metodo que en ella existe, aun sin haberla leido , al
cousiderar el estado de debilidad en que su autor se encontra-
ba y al pensar en las conclusiones d que €l podia haber llevado
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su filosofia. No puede comprenderse qué pensamientos nue-
vos podian traerse dentro de una filosofia como la suya. Hom-

bres competentes que han leido su extenso manuscrito ase-
guran que solo es la repeticion de sus obras anteriores con-el -

sello de la debilidad senil. Ese manuscrito se perdid, pero ha
sido hallado de nuevo. Se ha pensado en su publicacion, y las
noticias que de él se dan confirman tode lo que se decia (1).

Lo que verdaderamente iba destruyendo 4 Kant no era una
enfermedad especial, sino ¢l marasmo con todos sus acha-
ques, Estinguiase su memoria, aletargdbanse sus miembros,
vacilaban sus pasos; 4 consecuencia de esto disminuyé sus
paseos, hasta que al fin Jos suprimié por completo. A lo dlti-
mo apenas podia tenerse en pie y necesitaba del apoyo y cui-
dado de los otros. A todo esto se unia una constante pesadez
de cabeza que excéntricamente atribuia él 4 la electricidad
del atre, para hacer que sus sufrimientos fuesen producto de

circunstancias, y no de su propia debilidad. Los sentidos fue- |

ron debilitdndose, especialmente el de la vista; perdio el ape-
tito y se puso tan débil, que no pudo ocuparse ya de sus asun-
tos, ni contar dinero, ni certificar sus cuentas. Eo su antiguo
discipulo Wasianski hallé por fortuna un anvigo decidido que
generosamente se encargd del cuidado de su casa. Kant expe-
rimentd todos los achaques propios'de la senectud. El 24 de
Abril de 1803 cuando ya habia cumplido setenta y nueve
afies, escribid estas palabras biblicas que pocos como €l pue-
den hacer suyast «Segun la Biblia, dura nuestra vida setenta
afios, y cuando pasa, llega 4 los ochenta, y si tiene algun va-
lor, solo es el de la pena y el trabajo.» :
No debia él camplir los ochenta afios. Despues de un ata-
que agudo en Octubre de 1803 se repusa todavia por algunos
meses. Las fuerzas le abandonaban cada vez mds. Ya no po-
dia escribir su nombre y olvidaba lo escrito. Las imdgenes
se borraban de su espiritu; las palabras mds usuales faitaban4
sus kabios; no conocia ya 4 sus mds intimos amigos, y su cuer-
po, quedl en broma solia llamar su «Pobreza,» estaba seco co-
mo una momia. Estaba completamente harto y cansado de la
vida. Al {in vino la muerte 4 sacarle de tan lastimoso estado,
4 12 de Febrero de 18o4. 8i él hubiera vivido hasta el afio

* siguiente, habria podido celebrar como docent de la Universi- .

(1) Dice Wusianski, que segun el juicio de Schulze, & quien Kant cnsefié
el manuscrito, era ¢se trabajo el comienze de una obra que no podia redactar.
Ultimamente han discutide sobte el asunto las Neuen-preussischen , Provin-
cial-Blaetter y lus Preussischen-jahrbuecher, En fin, el que con mis atencion
se ha ecupado de ese manuscrito y ha dado més noticias es Rudolf Reicke;

segun este , consta de cien pliegos , y respecto & su contenido estin todos
confermes. :

l'!"ii.-
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dad de Koenisberg su quincuagésimo aniversario. Fué contem-
poraneo ysubdlto de Federico el Grande y semtidse con razon
por su espiritu hijo legitimo de esa época. El primer escrito
que publics al ¢ntrar em la carrera académica, + Historia

" natural del cielo,» lo dedicé'al gran rey. Su obra mds im-
portante, la Critica de la Razon pura, la dedicé al ministro
Zedlitz, Entre las grandes figuras cientificas de la época de
Federico, es él la primera y la que con mejor derecho €std al
lado del mariscal en el monumento de Federico en Berlin,

En el espacio de su carrera académica jcudntas variaciones
extraordinarias en la historia del mundol La guerra de siete
afios y sus gloriosos resultados, que elevaron 4 la Prusia al
"rango de las primeras potencias de Europa; la guerra de la
independencia americana; las sacudidas de la revolucion
francesa, que en el ltimo ailo de nuesiro (ildsofo termina su
primer periodo despues de tantas trasformaciones y pasa
de su dltima forma republicana bajo el consulado, al absolu-
tismo del imperio. No fué Kant un espectador ocioso de todos
estosacontecimientos. Despue sde sus estudios filosdficos, nada
le interesaba tanto como la historia politica del mundo. Seguta
su curso con el mds vivo interés. Abrazé lacausa de Amerlca.
contra Inglaterra con la mds viva simpatia, y aun con mis
calor se interesd por la revolucion francesa. La estrella de
Federico el Grande s¢ elevaba cuando Kant comenzé sus es-
tudios académicos, y terminaba su Lrillante carrera cuando
Kant comenzs sus trabajos académicos, cuando Kant comen-
zaba la que habia de recorrer. Los (ltimos afios de ngestro
fildsofo vieron tambien levantarse la de Napoleon.

Murié antes de que la dominacion extranjera cayese sobre
el suelo aleman y de la guerra de la independencia. Pero el
espiritu de su filosofia estaba con la causa alemana, y Kant,
que con tanto interés habia visto fundarse la independencia
de otras naciones extrafas, hubiera sido sin duda alguna une
de los primeros en defender la libertad de su propia patria
contra et humillante yugo del extranjero.

Kant tenia una antipatia decidida 4 la guerra como tal, y
}o.que particularmente excitaba su interés eran las reformas
de los Estados ¥ de sus Constituciones, hechasy basadas en
ideas de justicia. Sus opiniones polfticas particulares fueron
determinadas en parte por los acontecimientos que ¢l presen-
¢id, y no se mterpretaran en sujecion 4 su particular matiz
ni en sus caracteristicas contradicciones si no se tiene presen-
te la gran influencia que ¢jercian aquellos acontecimientos y
la excesiva sensibilidad de Kanr para todas estas cosas. El] go-
bierno prusiano bajo Federico el Grande, la independencia
americana, conquistada y fundada por Washington, y la




Francia dé 1789 ejercieron gran influjo én las ideas polfticas

de nuestro {ildsofo. Sus mayores simpatias eran para el Esta-

‘do de Federico, y sus antipatias para Inglaterra. Defendia.

con entusiasmo la idea primitiva de justicia de la revolu-
cion francesa y esta fué durante largo tiempo el tema favo-
rito de sus conversaciones. Toda la tolerancia que tenia siem-
‘pre con las opiniones opuestas 4 las suyas, desaparecia al fra-
tar este dltimo punto. La mejor Constitucion para €l, era
aquella que a4 la mayor libertad unigra la lefalidad mayor,
pues entendia que sin esta condicion no es posible justicia al-
guna. La revolucion francesa le atraia grandemente por la
idea de derecho que contenia, pero no podia ménos de fe-
chazarla por la anarquia inseparable del comienzo de una
revolucion.
Kuvo Frscuer.

{ Concluivi en el proxiva wizmero. } .

Vor. 1ni.—ToMo I. ' 16
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REVISTA CRITICA.

. rernEy s

Es la Academia matritense de jurispradencia y legidacion un centro cientifico
de no escasa importancia, donde se ventilan en animada discusion los dife-
rentes problemas de la ciencia del Derecho, ora en su aspecto més elevado y
filosdfico, ya baje un punto de vista esencialmente practico, Palenque orato-
rio en que ejercitan sus fuerzas los mas aventajados jévenes que se dedican al
foro, suele resentirse 3 veces de la fogosidad & intemperancia que 4 la juven-
tud son peculiares, y sus debates, tanto por esta razon, como por la influen-
cia de la politica, no siempre se distingnen por 1a serenidad y la templanza;
pero 4 vueltas de esto, la Academia presta indudables servicios 4 Ia ciencia y
sus trabajos merecen la atencion piblica.

La apertura de las tareas anuales de la Academia es siempre una Solemni-
dad. Los presidentes de e¢sta corporacien son por do general, & la vez que
eminentes jurisconsultos, hombres politicos de Importancia; los temas sobre
que versan sus discirsos de inauguracion se refieren siemprea graves problemas
politicos y sociales y revisten habitualmente un sefalado caricter de actuali-
dad; la sesion inaugural tiene, por lo tanto, hmportancia politica ademés de
cientifica, y no es maravilla que los discursos que en ella se pronuncian oca-
sionen en la prensa imporiantes, ¥ no pocas veces acalorades debates,

Agena la RevisTa CoNTEMPORANEA 4 la politica palpitante, no hemos de
considerar bajo este punto de vista el discurso prenunciado en 1z apertura de
los trabajos de la Academia por supresidente, 1), Eugenio Montero Rios, por
mis que no sea facil prescindir por completo de toda consideracion politica,
tratindose de un trabajo que en realidad es mis politico que otra cosa. Pro-
curaremos considerarlo sin tener en cuenta ciertas circunstanciis que han
preocupado mucho 4 los periédicos diarios y que 2 nosotros nos importan
poco, y nos atendremos ante todo A la significacion cientifica que este dis-
Ccurao entraia.

Versa ¢l discurso del Sr. Montero Rios sobre las relaciones de la Iglesia -
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von €l Estado, y se distingue mis por Ia copla d« erudicion histérica ¥ juridi- -
«a que en & se advierte que por "su abundancia de razonamientos flosbficos.
Mis que exposicion .de una teotia completa y fundada en principios de las
relaciones de la Iglesia y €l Estado (teoria que fuera aplicable 4 todas las reli.
giones positivas), es una exposicion de las diversas vicisitudes que estas rela-
ciones han experimentade en la historia, mirando Gnicamente & la Yglesia:
catdlica, de la cual se ocupa ante todo el orador. Es, en suma, un trabgjo
més histbrico que flosdfico, y mas politico que histdrico, ¥y en tal sentide
ofrece su juicie dificults es no pequefias para publicaciones que, como la
nuestra, llevan por norte el abstenerse de la politica palpitante.

Pertenece el Sr. Montere Rios 3 la escuela Humada catdlica-'iberal, ydentro
de ella al especialisimmo grupo que entre nosotros ha representado recientemen—

_te ¢l partido radical. En su cualidad de liberal halaga 2 $r. Montero Rios la
teoria que separa 4 fa Iglesia del Estado; en su concepto de catslico, piensa
que entre ambas instituciones debe reinar intima armonta; y pareciéndole, por-
tanto, contrario 4 la libertad el ideal ultramontane, contrarie al catolicis-
mo ¢! sistema de la separacion absoluta de las dos potestades, y poce liberal
¥ poco catélico juntamente €l régimnen de los Concordatos y de las regalias,
parece inclinarse 4 up sistema especial, que intenta aplicar 2 Espafia, y que

- se reduce & dejar 4 la Iglesia en libertad absoluta, remuncianlo ¢ Estado al
sisterna regalista, pero reivindicyndoe 4 la vez para si toda libertad de accion
y aseguranda la situacion econémica de la Iglesia, mediante el presupuesto
d¢ obligaciones eclesiasticas. Tal parece ser el ideal del Sr. Montero Rios,
desenvuelto posteriormente en la prensa por nuestro colega £/ Inparcial, con
escaso aplauso de los ultramontanos, no mucha satisfaccion de los conser-
vadores y dudoso regocijo de los radicales,

Parte toda esta concepcion politica de Ia idea dc una armonia necesatia y
conveniente entre las potestades civil y eclesidstica, armonia que el Sr. Mon-
tero Rios reclama de los defensores dei catolicismo, exhortindoles & que
a bandonen sus tradicionales pretensiones y se reconcilien con el iiberalismo
moderno, Como en tales casos acontere siempre 3 los que piensan como- el
8¢. Mantero Rios, vuelve los ojos el reputade canonista & los primeros siglos
de la era cristiana, buscando en ellos los antecedentes de su democrdtica
doctrina, y deplora amargamente ¢k opueste rumbo que ha seguido despues
la Iglesia catdlica, con lo cual no hay para qué decir eninra suma de sutilezas
y habilidades habri menester para conciliar sus sentimientos liberates y de-
mocraticos con la sumision que debe & una Iglesia tan poco afecta & cuanto
participe de tales tendencias, : :

Todo el gue estd al corriente de lo que significa el flamade catoficiomo Fhe-
ral, no ignora qué lamentable desconocimiento de lIas leyes que fatalmente
rigen al desarrollo histérico de las instituciones religiosss, y de la mision que
hi eumplido y de las condiciones y caricter que reviste la Iglesia catGlica,
:mplwan las apreciaciones hlstcncmpohtlcas los extrafios espejismos ¥ alucl-
naciones, y las aspiraciones democraticas de los que 4 semcjante escucla per-
tenecen. El catolicismo liberal, haga lo que haga, serd siempre un protestan. -
tismo vergonzante, y su constante aspiracion 4 volver al primitivo estado dg
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1a sociedad cristiana, lo prueba cumplidamente. Sila Iglesia’ catélica pas() de
la democracia apostdlica a la aristocracia episcopal primero, y & la monarguia
pontificia despues, ha sido porque 4 ello le obligaban de consuno su propio ca-
Taeter y Jamision que le tocaba cumplit en el nundo; y la obra bienhechota
que llevé a'cabo en Ia Edad Media, civilizande & los birbaros y mant¢niendo,
¢n medio del caos feudal, uta autoridad moral incontrastable, no hubiera sido
cumplida, si en vez. de una monarquia aristocritica fuera la Iglesia entonces
una atistocracia fragmentaria & wna democracia turbulenta. La Roma ¢ristia~

- na, heredera de 1a Roma imperial, tenia que ser 4 su vez un imperio; y asi
como la aristoctacia republicana de la Roma antigua no bastaba para rexlizar
Iz unidad material y politica del woundo, tampeco la aristocracia episcopal ni
la democraciz apostdlica hubieran lograde realizar la. unidad moral de la
Edad Media. La unidad politica necesité ug César; [a unidad moral y religio-.
sa necesitd un Papa. .

Las instituciones no son tan libres como ¢l individuo, Este snele hacer lo
que quiere; aquellas hacen siempre lo que es necesario ‘que se haga. Una l6-
gica fatal sigue su vida; una ley incontrastable las arvastra & impele A realizar
su destino, ¥ 1a voluntad de los hombres tiene que doblegarse ante estas nece-
sidades inflexibles de la historia. Y precisamente si hay "ana historia 5gica en

-el mundo, es la historia de la Iglesia catélica, institucion de tal manera cons-.
ttuida y desarrollada, que por el enlace perfecto- de todos sus elementos se
asemeja 4 los mds acabades organismes, ¥ por el desenvolvimiento de su vida
se parece & aquella rigurosa dialéctica que constituye la grandeza admirable
de la doctrina de Hegel,

No es mis fundada que esta fijosofia de la historia la abstracta y arbitraria
gepatacion que entre lo espiritual y lo temporal bacen los que pieasan como
el v Montero Rios, Para un libre-pensador, semejante distincion es dbvia; -
en labios de quien se lama catélico &5 incomprensible. ¥ ante todo, ;es em-.
presa liana establecer fa distincion? ;Cabe trazar ficilmente una linea divisoria
entre lo que 4 los altos intereses de la vida espiritual taca y lo que 4 la pura.
vida materizl se reficzel jEs posible circunscribir eon tal lUaneza la esfera en
que ha de moverse la Iglesia y aquella en que ha de funcionar e E«tddo 6
habri de tropezarse & cada paso con conflictos de jurisdiccion? _

Reputindose poseedora la Igiesia de aquella verdad absoluta, religiosa,
moral y social juntamente, frera de la cual no hay salvacion, hise de exten—.
der forzosamente su influencia 4 todos [os &rdenes de la vida & que esta ver-
dad pueda reférirse, y aungpe de buen grado deje al poder politico legislar 4
su albedrio sobre la propieded, organizar & su gusto las formas de Gobierno
¥ reglamentar 4 su placer la administracion, na ha de poder hacer otro tanto
en cosas que afecten A los altos intereses de que es guardadora. ;Como ha de
exigirse & la Iglésia, por ejemplo, que consienta en la prensa y en la tribuna
1a discusion de sus dogmas, que reputa inmutables y divines? ;Cémo se ha
de pretender que tolere que la ensefianza, entregada 4 si misma, se erija en
catedra del ervor? ;Cémo que reconozca como derecho natural la libertad de
conciencia que es A sus ojos libertad de condenacion? ;Cémo que entregue al.
Estado la organizacion de la familia; que es para ella institucion divina 4 que

-
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-da origen un sacramento’ gCnmo, en suma., qi:le abra ¥k b mlibom- .
lismo en que ve la negacion de todos sus prmcnpws y 4 que g’ 0pune con'
] perfecto derecho, rigurosa lﬂgu:a ¥y admirable constanciaf Hé aqui 1o « quq; o
ven los que piensan ¢como ¢l Sr. Montero Ries, y lo que lmmlsiblz"nent& las

-toloca fuera de la Tglesia, : T

No es licito 4 quien de catdlico se precie halagar tales. aperams y aspn'a-v
.ciones, ni sustentar tales teorfas; pera ménos lo es incurrir en desacieftos po~.
liticos como ¢l que apadrinan los secuaces del Sr. Montero Rios. $in duda
-que el aspécto politico de la cuestion ofrece dificultades no pequefias. Conio -
siempre acontece, la 10gi 2 de las ideas conduciria 3 lamentables resultados en
la praitica. Aceptade en absoluto el punte de visty catdlico, las consecuen- .
cias que dé €l se dedujeran {como las deduce el ultramontanismo) serian la-
muerte de ta libertad y de la moderna civilizacion. Aceptado el punto de. vis-
ta contrario, la lagica conduce 4 declarar vn- antagonisnm inconciliable entre
el liberalismo y la Iglesia catélica, antagenismo que llevado 4 ia: prictica
‘con un critério excesivamente radical, pohdria en peligre graves intercses ¢
‘frrogaria en determinados paises dafios cuantiosos 4 ka misma libertad. La
historia contemporinea prueba cumplidzmente -la verdad de lo que de— _
cimos. '

Existiendo (como es indudable} el antagomsmo, las necesidades de ]a wda
préctica, que siempre se lmpot',.lh en mis § en ménos a:la logica inflexiblé de
los partides, han traido consigo entre la potestJ,d rellglosa y la politica el
sistema de las transacciones. Sin abdicar de sus principios la primera ni de sus
prerogativas y derechos la segunda, pero atentas frmbas  Tos graves intereses
que les estan confiados, viven hace tiemipe en hostilidad latente, pero hacién-
dose concesiones que varian en extension & importancia segun las condiciones
de cada puchlo; de aqui el sistema de las regalias y el régimen de los Concor-

_ datos; de aqui la multitud de combinaciones politicas que existen ent los. dife-

. rentes paises de Europa y que oscilan entre dos extremos, en muy pocas ng-

_-clones existentes: el régimen ultramontano | puro vl sepa‘ra.clon absu}uta eni-
‘trela Iglesia y ¢l Estado.

_ Un Estado libre; una Iglesia absolutamente hbre yretnbulda por ¢l Estadn '
“hé aqui el régimen de los que piensan como el 8r. Montero Rios. ¢Es pohtwo
'y practico, es favorable @ los intereses de la libertad y del Estado? He aqm 10
que no puede admitir quien de politico prictico seprecie, . - :

Una Iglesia que gozara de.todas las libertades y ademis de las prwlleglos
matetiales que la proteccion ecandmica gdel Estado le asegura, seria ¢l enemi~
go mis poderoso de la libertad y m:abq\ ipor absorber y anular 2 ese Esta.do
que se la entregaba atado de pies y manos tan cindidamente. Tratandose de
Iglesias cuyo poder es nulo, como las protestantes por ejemplo, ese sisterna
pudiera ser aceptable; pere tratindose de una Iglesia como la catélica, ese
sistemna ¢s el defirim tremens de la candidez.

Catdlicos fueron nuestros antiguos monarcas, ¥ con serfo hasta el fanatis-
me, & ninguno le ocurrié semejante absurdo; antes, cuante mayores privile-
gios otorgaron i la Iglesia, con tanta mis fuerza rewmdlcaron los. derechos
-del Estado y acentnaren el régimen de las regalias. Ninguno de ellos tolerd
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un Estado dentro del Estado, ¥ ne ya €60, sino Estado sobre o Estade seria
la Iglesia organizada de esa manera,

Lo prictico y lo politice, sobre todo tratindose de un pais como el nuestro,
y teniendo en cuenta, de un lado los intereses de la libertad y los fueros del
Estado, y de otro los intereses no ménos graves que afectan 2 la conciencia
religiosa, es reivindicar con mano fuerte para e Estado sus fueros, privilegios
y libertades enfrente de la Iglesia, mediante un rationai y sensato sistema de
regalias, y de otro otorgar & la Tglesia las libertades que <l derecho comun re-
conozea 4 todas las instituciones, en cuante sean compatibles con la paz, 1z se-
guridad y los derechns del Estado, teniendo en cuenta que siendo, como de-
be ser en Espaila pur razones de justicia y conveniencia, retribuida la Iglesia,
esta retribucion ha de colocaria con respecto al Estado en la misma situacion
en que s¢ colocan todas las instituciones cuyo sostenimiento corre 4 cargo del
poder. Podri parecer este sistema falto de légica 4 los que pretenden que la
vida prictica sea desarrollo inflexible de ideas absolutas; pero su valor politi-
co no podri ser negado por 'os que entienden que es y serd siempre la politi-
ca transaccion y transicion, esfera sometida a condiciones ineludibles de tiem-
po y cspacio, érden de vida ¢n que no impera lo absoluto y donde lo mejor
es siempre enemigo de lo bueno.

Y basta de esta cuestion que insensiblemente nos va llevando i donde no
quisiéramos ir; que o dicho es suficiente para mostrar tode lo gque hay de
insostenible en lz posicion y de impracticable en la poiitica que se revela en ¢l
discurso del 5r. Montero Rios.

% s

En ei Ateneo coutinGan los debates & que nas referiamos en lu anterior re-
vista, El tema discutido en la seccion de ciencias morales y politicas ha per-
dido su caricter practico, pues lo que actualmente se véntila no es el peligro
que pueda encerrar el positivismo, sino el valor cientifico de esta doctrina.
En la seccion de ciencias naturales sucede otro tanto, gracias 4 haber puesto
sobre el tapete el Sr. Magaz la cuestion del animisme, sosteniendo un dualis-
mo abstracto entre ¢l espiritu y la materia, y dando lugar & vigorosas répli-
cas del §r. Morene Nieto, ’ ]

En la seccion de ciencias morales se preparan 3 terciar en la discusion los.
ilustrados representantes de la filosofia catblica, Sres, Perier y Carballeda, con
1o cual volverd & discutirse el tema y se cambiarin el terreno y las condicio-
nes del debate, siendo de esperar que la contienda sostenida hasta ahora entre
racionalistas y positivistas cese para unir todas sus fuerzas contra los nuevos
adversarios, lo cual dard gran interds 4 la polémica,

Una circunstancia notable de estos dehates es la actitud que paulatinamen-
te han ido tomando los eampeones del positivisme. Encerrados al priacipio,
como en una fortaleza, en los resultados de la experiencia cientifica, hostiles
4 toda especulacion y marcados con indudable seflo materialista, han ido poco
4 poce, & impulsos del desarrollo natural del debate, suavizando estas aspere-
zas y abdicande de tales intransigencias hasta colocarse en terreno mis acce-
sible y lano para todos, Hoy por hoy, mis bien que sl positivismo naturalista,



REVISTA CRITICA - - . . BT
defifridese alli una doctrina inspirada ¢n Spencery . y que ofrece no pocas co .
nexiones con el neo-kantismo, doctrina despojada ya de ciertas exageraciones y
muy aceptable para los que militan en Jas filas de la filosofia erjtica. - . -
Esta trasformacion de las condiciones del debate, esta acertada direccion _
dada % la tendencia positivista; débese en nuestro juicio 4 un jéven orador
que se ha colocado desde luego al frente de la escuela y ha conquistade em
pocos dias las simpatias del Atenco. Este oradot ¢s ¢l S, Simarro. Hombre
de espivitu verdaderamente filosofice, de vasta cultura, de Gmplias aspiracio-
* nes; talento que reune en si la penetracion delicada de Stuart Mill y las eleva-
das miras de Herbert 8 neer, al buen sentido y al intencionado gracejo de
Voltaire; hij¢ de la enciclopedia vigorizado por las robustas ensefianzas del
siglo XIX; fantasia viva y pictérica que sabe encarnar en grificas metiforas,
ingeniosas comparaciones y razonados chistes las ms obtusas concepciones |
de la cienciz; orador vehemente, ameno, dado # la paradoja v 4 la sutileza,
sarcéstico € intencionado, pero ne elocuente,—el Sr. Simarro es una de lag
inteligencias mis poderosas con que cuentan las nuevas ideas y uno de los.
jovenes de mayores esperanzas que se han presentado en el Atenco. El, ayudado:
por un fisiblogo tan eminente como el Sr. Cortezo y por jovencs tan instrui-
dos como log Sres, Camé y Ustariz, esti sosteniendo el peso de estos debates -
¥ dando no poce que hacer 4 sus adversarios, por més que entre ellos 9¢ cudn-

ten inteligencias tan pﬂ\rllegupﬂas como los Sres. Moreno Nieto y Gonzalez
Serrano,

II.

El movimiento bibliogrifico ha ofrecido poco de motable en la presente
quincena. Algunas traduceiones (entre elias una del célebre, ameno y licencioso
- Decameren de Boceaccio) y una novelita deb Sr, Perez Galdds, es todalo que"
s¢ ha publicado en estos dias. Nada hemos de decir de las primeras, y {inica-
. mente diremos 4 los amantes de la buena literatura (ya que de traduccmnes
se trata) que muy en breve aparecerd la primera version castellana de las poe-
sias del gran Leopardi, debida i uno de los escritores mis dlscretos € inge-
niosos de nuestra patria, al Sr, D. José Alcald Galiano. .
El reciente Epiradio nacional del Sr. Perez Galdés, segundo | de Ianueva sérne'
que piensa publicar, se titula: Memarias de wn cortesamo e 1815, y en nady
desmerece de los anteriores. En esta segunda séiie de sus ya populares Episo-
dios ha abandonade con buen acuerdo el Sr. Percz Geldés 1a fotina de natra- -
cion personal que adopts en los precedentes; con lo cual s¢ evitan no pocas
dificultades y ganan en movimiento y caloride las novelas. Dlstmguen al se~
fior Galdés Ias vivas y animadus pinturas de los personajes, las graficas y pin-
torescas descripciones de lugares y sucesos, y el sentimiento cspontaneo ¥ na-
tural con que estin escritas sus obras, avaloradas ademis por log curiosos da-
tos historicos que contienen y ¢l color local de que estan l_.‘evestldas Estas
cualidades, que debe el Sr. Galdds, tante @ su aficion & las navelas inglesas,
como al atento estudio del escritor que le sirve de medelo para sus episoding

-
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{En'kmann-Chatrian), ge observan en las dos novelas con que ha iniciado la
nueva série que.piensa publicar. Mis interesante la primera, baje el aspecto
novelesco, 1o es la segunda por su cardcter politico, pues en. ella se da cabal
idex y se encierra exacta pintura del vergonzoso periodo’ que seextiende desde
!a restauracion de Fernande VII hasta la revolucion de 1820, Los torpes vie
cios de aq!:ellgs repugnantes cottesanos y de aquellos politicos indignos estin
retratados de mano maestra y encierran saludables ensefianzas para ¢l presen-
te, Los que hoy deploran la actual corrupcion politica, contemplen aquei cua-.
dro y vean cuinto hemes ganado en moralidad y cultura; los que achacan &
la libertad los males presentes y personifican en el absolutismo el honor y la
virtud, busquen esos timbres, si les es posible, en aquel absolutismo de fatal
memoria; ¥ los queaspiran 3 restablecer aquel régimen, representado hoy por

" un aventurere cottorpido & imbécil, enrojezcan de v ergiienza ante el recuerdo
de lo gue intentan restaurar. El 51, Perez Galdds con 1a publicacion de su
novela no se ha limitado 2 prestar un servicio 4 las letras; ha realizado ademas
un oportuno acto patridtico que deben agradecerle los amantes de la patria, de
la eivilizacion y de la libertad.

a**

Los teatros han ofrecide en estos dias novedades importantes, Un drama
romintico, de sorprendentes efectos y vigorosa versificacion, pere revestide
de ese tinte 2lgo melodramatico que caracteriza i la nueva escuela; y una co-
media, falta de novedad en su pensamiento, pero escrita en culta y delicada
forma, sazonada con chistes decorosos y realzada por una versificacion facil y
castiza, han proporcionade merecidos trinnfos & sus autores, TitGlase el dra-
ma En aras dz la justicia y es produccion de un escritor novel, el Sr. I¥, Da-
niel Balaciart, que inaugura con firme paso su carrera dramitica; denomina-
se la comedia La mejor conquista, y es debida & un autor ya aplaudido, el se-
fior Herranz, que 3 huestro juicio ha hallado en esta obra el género 3 que le
llarman indudablemente sus aptutudes .

Pero ¢l verdadero acontecimiento teatral de ia quincena ha side la repre-
sentacion del drama del ilastre duque de Rivas EI decengasio en wn snefios Es-
perabase su representacien como una solemnidad, y lo fué en efecto; pero e
éxito no ha respondido 4-las esperanzas de la empresa y de los admiradores
del insigne vate, La prensa unikime ha rendide tributo de admiracion y res-
peto al autor y de aplauso & la empresa que 4 costa de grandes sacrificios ha

_presentado con lujo extraordinaric el especticulo; pero examinando atenta.
mente lo que han dicho, y sobre tode lo que han callado los criticos, y repa-
rando en las’ manifestaciones espontaneas del publico, pronto se advlerte que
1a obra no ha alcanzado el éxito que se presumia.

Na podia suceder otra cosa. Efdesengario en an ruesfo, con ser una congep-
cion grandiosamente pensada y gallardamente eserita, no tiene condiciones
para la escena. Mis que drama es wn peema dramiticd,#-algo semejante 3
esas obras que, como ¢l Manf¥edo de Byron y ¢l Fauste de Goetbe, no pue-
den 1mpunementc llevarse 4 las tablas. Sn pensamiento filoséfico, desconsola-
dor ¥ pesimista, su accion puramente fantistica, sus personajes apenas bos-
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" quejados, sus pasiones apenas desenvueltns, no puedén.despertar on ol:pil
el interés ni la simpatia. Aquella accion que. lleve por teatso ol cerebro calan. -
turiento de un hombre dormido, aquellos personajes'que’ proceden;‘con la pre-
cipitacion que distingue & las figuras forjadas en ¢l suefio, aquellos episodiss
que se suceden con la rapidez vertiginosa de una pesadilla, son sig duda-be-
llos, pero no dramdticos; admirables, pero no conmovedores.. gm: | p-.
blico se manifestd & la vez respetuoso y frio, ¥ tode el dparaté -esténico, atn-
que deslumbré sus sentidos, fué impotente para despertar en su dhma fa dors
mida emocion. Obras de esta clase son para leidas, no para contempladas en
escena, porque en el teatro sola interesa la vida real, nunca las visiones .del
ensiefio ni los caprichosos fantasmas que la mente forja. = )

‘M. DE. LA REVILLA. -5

CRONICA DE LA LITERATURA INGLESA -
Y NORTE-AMERICANA .

P ot

Hay dos pueblos separados por el Océano. que estin influyendo poderosa-
mente en los destinos y en la cultura del munde con un sentido histdtico que
se diferencia hendamente en la esfera de la politica, y que conserva un inne-
Fable caracter de semejanza y tal vez de identidad en 105 diversos ramos de
a ilustracion. Estos dos pueblos son Inglaterra y los Estados-Unilos, La va
riedad de los eleinentos etnoldgicos que concurren en esta Gltima nacionali-
dad no ha podido luchar victoriosamente con la supremacia que viene osten-
tando desde un principio la raza anglo-sajona, llevada al nuevo continente en
sus arriesgadas expediciones, y en laboriosa emigracion. por las falanges de
obreros y descubridores 2rrejados én el nuevo mundo por las dolorosas con-

- tiendag gs caricter politice y religioso de Ia metripoli, el natural estimulo de’
lo desconocido, y el desec de conquistar en una tietra virgen las dichosas
condiciones de existencia que no aparecian tan ficiles y asequibles bajo el
imen de instituciones seculares, de arraigadisimas tradiciones, de formas
consagradas por la costumbre y de cortapisas impuestas por la utilidad co-:
mun, tal ¢como habia venido manifestindose histéricamenté en virtud del con-
sentimicnto de todos. i a

Aslse advierte facilmente que, 3 pesar de la diversidad de las razas, pre-
pondera el sentido anglo-sajon ¢en América, y constituye. ua predowninante
elemento en ¢l espiritu nacional de aquei puebf:). Ficilmeate pueden sefialarse
hondas diferencias entre la metrépoli y las emancipadas coloniss. La monar-
quia; sblidamente establecida en la primera, muéstrase solo como institucion de
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larga vida ante los ciudadanos de un pucblo organizade bajo el principio fe-:
derativo, ¥ en forma democratica y republicana. La aristocracia, elemento
politice de gran importancia, factor social de trascendencia suma en Ingla-
terrd, solo puede hallar alguna correspondencia en los Estados-Unidos, aten-
diende 4 la natural desigualdad que engendran la diversidad de las fortunas y
del arraigo en las localidades. Estas y otras distinciones responden despues de
todo & profundas semejanzas, pues sise advierte como ¢s debido lo muche
que importa en el sentido federal norte-americano la tradicion descen-
tralizadora de la raza prepouderante, y se notan, como es justo, el sentido
politice y social de la aristocracia inglesa, cuya significacion principal no'es’
otra que la superioridad de capital & influencia consagrada por el tiempo,
se advertirz desde luego una divecta relacion, una innegable afinidad entre
dmbos pueblos, aun considerindolos bajo &l punto de vista de sus dife-
rencias.

Pasando ahora & tratar de sus analogias, jquién se negard & reconacerlas,
si s trata de las superiores esferas de arte, religion y ciencia? Convendriz
desde luego preceder esta indagacion especial con una ripida ojeada & 'as cos~
tumbres. En esta esfera, si bien es verdad que alguna diversidad se advierte
por razen de carecer los norte-americanos de aquellos elementos histaricos
que ia metrdpoli atesora, merced & su larga vida en la historia, la semefanza es
sorprendente si se atiende 3 la relacion no interrumpida que se ha establecido
por medio del sentido tradicional entre la metrspoli y las que fueron un tiem-
po sus colonias.

La lengua, cuya importancia para ¢l pensamiento y por el pensamiento es
articulo de #€ para la ciencia moderna, acrédita parentescos cercanos entre kis
gentes constituidas en agrupacion social. Pues una misina lengua se habla en
Inglaterra y en los Estados-Unidos, De aqui que la tradicion cisntifica y lite-
raria, inseparable de la lengua por cuanto esta expresa en resimen, mediante
sus monumentas, las aptitudes favaritas de cada pueblo sea la misma on 4m
bas nacionalidades. Presenta tambien caractéres muy semejantes y aun idénti-
cos la vida religiosa, principalmente influida por ¢l protestantisino: corre por
los mismos cauces la actividad cientifica, concentrada con brillantes excep
ciones, que hemos de apuntar oportunamente ¢n la direccion experimental y
la inspitacion artistica, acase sigue los mismos rumbos en poesiz, misica y

-artes del disefio, aunque ¢l hecho innegable de que no es la cultura artistica,

considerada en sa iitegridad y ne en una forma aislada, timbre muy scfialado
de entre Ambos pueblos, recomienda tal vez mayor reserva por su mnisma in-
determinacion refativa, : '

Estas consideraciones, que ¢l ilistrado lector puede ampliar y anrpliard se-
guramente en s pensamiento, nos Ilevan A tratar en'el mismo articulo del
movimiento literario en Inglaterta y los Estados-Unidos,  Entiéndase, sin em~
bargo, qite esta vesolucion no implica el desconocimiento de la genialidad y
de los caractéres que distinguen a esos dos pueblos ilustres, Dos ramas de un
mismo drbol s¢ distinguirin siempre por el hecho de no ser una sola, ann
en el caso de que no se quieran consignar otras dilerencias mais caracte-
risticas, B

L
TROLOGIA.

La literatura teolégica de Inglaterra oftece un vasto conjunto de obras im-
gommcs, y se enriquece constantemente. Debemos empezar esta resefia ha-
lando & nuestros lectores de la importante edicion de Ia Biblia que estd
blicando el editor Mr, John Murray, con el siguiente titulo: La Sama Bigl?;
con comentarivs eriticos y explicativas por obispesy otrot individues del clero de la
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Iglesia anglicana (1). 8¢ ha dado recientemente 3 In estamps ¢l tomo guinto
de esta publicacion, que camo comentaric apologética se'conore e todo el
Reino-Unido con ¢l nombre de The Speakerts, Comprende este tomo los I
bros de Ysaias y Jeremias, con notable explicacion y critica de esas lamenta-
ciones que resuenan alin en el mundo como una de las manifestaciones més
sublimes de la fé, el patriotismo y el dolor. No es del caso emprender I 'cxi-
tica de los comentarios de este tomo, ni ¢l corto espacio de que podemos dis-
PONer nos permite entrar en consideraciones histéricas y ﬁ.l{ﬂégiras sobre fos
textos biblicos que contiene. Diremos @nicamente que la critica inglésa ha
recaido principalmente sobre los commentarios puestus al Jibro de Isalas por el
Dr. Kay, La guerra 3 muerte que ha sido deciarada por este distinguido he-
braizante 4 los asiriologistas y & los criticos de las escuelas racionalista y li-
beral ha provocado enérgicas contestaciones. La polémica-ha versade princi-
palmente sobre la unidad del libro, sobre el valor de las profecias y su cum-
plimieato. Sin que deba entenderse que tratamos de mortificar en lo mis mi-
nimo el sentido ortodoxo, séanos permitido manifestar que hibiéramos quetido
ver en ¢l Dr. Kay mayor cuidado en sus explicaciones y citas. Los argumen-
tas que se han opuesto 4 sus comentarios merceen séria consideracion. En
cuante al libro de Jeremias, diremos gue ha sido puesto al cuidade del
- Dr. Payne Smith, Tambien se hae levantado contra este respetable dean las
iras de los asiriologistas, y no ha contribuido poco 4 provocarlas su ahrma-
cion de que el libro del Dr. Shrader, Las imscripeiones cunziformes y el Antiguo
Testamento, ha sido refutade en importantes puntos por un critico catdlice de
Tubingt, El Dr, Payne ha tenido, sin einbargo, massuerte que su compafie-
* To, pues se ha reconocido con justicia que st no da pruchas 4 la verdad de
extraordinaria aptitud para la critica, sabe sacar mejores resultados de los
trabajos agenos. ' '
Merece tambien un recuerde especial 12 traduccion del Nuevo Testamento
que ha hecho ¢} Dr. Davidson, sirviéndose de 1a Oltima edicion del texto
griega, por von Tischendorf (2). La traduccion del Dr. Davidson no es 4 Ia
verdad una traduccion libre. Sin caer en el servilismo que invalida muchas
veces los esfuerzos mis generosos, se observa desde luego que Mr. Davidson
se sujera bustante 3 Ja version autorizada. La Brraduccion con que acompaiia
& ilustra su igpertante trabajo es digna de atento estudio. El autor discute
detenidamente la octava edicion de Tischendorf, revelando ne cotmines como-
cimientos filolégicos, examina las alteraciones del texto y hace que se con=
vierta séilamente la atencion del lector 3 los trozos en que se entablan con
mas fundamento polémicas de importancia entre las persenas competeptes. -
Aunque impresa en Leipsig, no dejaremos de recomendar & nuestras legto-’
res-la nueva edicion de los famosos escritos de Mr. Gladstone sobre la cuigs-
tion religiosa (3). Reunidos en un sola toine tres hnportantes trgbajos, gue
con lbos titulos Paticanisma, Los decretos del Vaticano y Los discurses Jel Papa,
examinan lag cuestiones que preocupan mis hondamente al mundo religioso,
puede asegurarse que ofrecen en esta forma 4 los hombres reflexivos la mejor
ocasion de examinarlos. jEst3 siempre ¢ncerrado Mr. Gladstone en aquellos

{r) e Holy Bible; virth au Esplunatory and Critical Commentary by
Bishops and other Clergy of the Anglican Church, Vel. V. Tsainh. Jeces
miah, Lament.tions. London. John Murray. 1875. .

{z) The New Testament. Translated from the Critical test of von Tis-
‘chendorf; ovith an Intreduction on the Criticism, Translation and Tnterpre- -
tation of the Book. By Samuel Davidson. D. D. London: Herry $. King
“and Co. 1875 . I

?3) Rome and the new est fashions in religion by the Right Honqral:)]e
W. Gladstone: Leipsig Tamhnitz. 187s. :
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Limites que deben considerarse indispensables para toda polémica fecunda?
Confieso ingfnmamente que'abrigy alpunas dudas en este puntc. Particular-
mente en la eritica de las alocuciones pontificias, me ha parecido cncontrar
mas de una vez cierto prurito de secta que no se compadece muy bien con la
naturaleza del asonto, Iigase lo que quiera, predomioa’ abiertamente en
Mr. Giladstone el sentide protéstante. Los otros ensayos expresan perfecta-
mente recelos y desconfianzas, grandemente justificados por desgracia, en un
hombre de Estade que convierte' sériamente su espirity 4 las reformas ecle-
sidsticas, que tienen mis directa conexion con los derechos del Estado y su
seguridad. De todas suertes, el lector que mejor sepa darse cuenta de las im-

. petfecciones de estos cratados dé Mr. Gladstone, no puede méaos de recono-
cer que estd perfectamente justificada por la importancia del contenidg, iain
mens: sengacion que han producide en el mundo culto. El Gltime dogma
proclamado, los textos del Papa, que expresan mejor el sentide de su accion
sobre las coumciencias, las posiciones que ha tomado el catolicisme en esta
gran crisis de las doctrinas, la lucha del espivicu progresivo con los Srganoes
mis acreditados de la f&, justifican la ansiecrad, los temores, la inquietud y la
vigilancia delos hombres que figuranen primera lineaactualmente, Mr, Glads-
tone, algo apasionado tal vez en mis de una ocasion, revela ilustracion, com-
petencia v celo, dignos de aprecio,” Lag grandes cuestiones que trata de dilu-
cidar, esperan atin su definitiva solucion; pero no es por eso ménos cierto gue
importan grandemente todos los estudios sérios que se dedican 3 fijarla clara
y razonablemente. ’ :

El interesante movimiento reformista que vepresentan los Fiejos catdlicos, se
relaciona directamente con esas grandes cuestiones, £ importa, sin duda, ave-
riguar hasta qué punto ha lograde comover al munde religioso. Un inte-
resante libro, cuyo autor oculta modestamente su numbre bajo el psendénimo
Thee ‘orus, y que se titula La nueva Refo ma, narracion del movimiento VIEIQ
CATOLICO, desde 1370 hasta el presente, precedida de wna introduccion histori-
ca (1}, se ha poublicado en estos Gltimos tiempos. Una réplica de las mu-
chas que s¢ han dirigido ya desde el campo catélico & Mr. Gladstone,
ha publicado tambien poco ha Mr. Aylmer Ward, Titilase esta réplica
El Racionalismo y su velacion cou las impugnaciones de My, Gladstonr (2). No ca-
rece este folleto de ciertos puntos de vista, dignos de alguna estimacion para
el filésofo, aunque la verdad es que no plantea muy acertadamente {a cues- .
tion, y que las condiciones de lenguaje y estilo de su folleto dan la razon &
los eriticos que se han complacide en llevar al animo de las gentes el con-
vencimiento de que Mr. Aylmér Ward no es un buen escritor,

Mr, Gladstone acaba de dar 3 la estampa un prélogo al acreditade libro
de Emile Laveleye, sobre el protestantismo y el catolicismo, al freate de la
excelente traduccion que ha publicado Mr., Murray {3). Sabide es que eseli-
bro aspira & demostrar que las diferencias existentes entre las razas germanica
y latina dependen muwy principalmente de la diferencia de las religiones que
generalmente profesan. ’ '

{1) The New Reformation. A Narrative of the old catholic movement
from 1870 to the Present Time evith 4 Historical Introduction by Theodo-
rus.. Londen. Longman. 1873. i

{z} Rationalism and its Relation to Mr. Gladstone.Expostulatians: By
Aylmer Ward. London, Burns oats and Co. 1875.

{3) Protestantism and Catholicism in Etoir Beoring upon the liberty and
Prospesity of Nations. A Study of Social Economy. %y Emile de Laveleye.
‘With an Intfeduction by e Right Hon. 'W. E. Gladstone. M. P. London,
Murgay. 187s. :
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A
FILUSOFiA.
La cultura filosdfica o estd limitada en Inglaterra al movimiento positi-
" vista que preocupa 4 todos los que siguen con atencion las evoluciones del
pensamiento contemporineo. S§i alguna prieba necesitiramos, nos la darian
muy brillante slgunes de los trabajos que dehedios mencionar en- esta resefia,
"Es el primero ¢l notable libro de Mr. Robevt Flint, La flosofia de In historia
et Francia y Alemaniz (1). Mr. Flint se ha propnesto dar 4 conocer las dog-
trinas de filosofiz de la historia, sin prevenciones ni prejuicios de ninguna clases
atento tan sole 3 presentarlas claramente por medio de exactas gxposiciones.
Sabido es que uno de los problemas que han preccupado mifis 4 los historia-
dores de la filosofia es el métado que debe segrirse en el drden de'las ex
posiciones incluidas en sus obras. El método cronolgico, que es el quepri- -
meramente se hos ocurre, ha parecido inadecuado é imperfecto por referirse
exclusivamente al drden del tiempo, y prescindir de la refacion ideal y perma-
nente de los sistemas. Atentus 2 este aspecto principal han optado otros his-
toriadores por el método racional, que presupone esa relacion y coloca las teo-
rias con arreglo al dato racional. Este procedmmiento no puede agradar 4'los
ingleses por ¢l sentido particular que caracterizé siempre sus trabajes,.y
siempre los alejo de la verdadera ciencia especulatiya. No s extraiio, porlo
tanto, que Mr. Flint no hayx querido sdoptarlo en su Historia de la Filosofia
de 13 Historia, que es el nomhre que en realidad debiera llevar su obra. Ni el
orden cronoldgico ni ¢l racional han merecide sus simpatias, y ha optads
por hacer exposiciones de las doctrinas, agrupindolas par naciones, y subdli-
vidifndolas luego dentro de esta agrapacion principal cronoldgica y racional-
mente & un tiempo, pues si bien es verdad que sigue el drden de su aparicion,
retrotrae al mismo capitulo las que presentan afinidades notables. ‘Me parece
que este procedimients de Mr. Flint es ¢l mis arbitrario y el ménos filosdfico
que se le hubiera podido ocurrir. Sea cual fuere la influencia que auiera atri-
buirse al espiritu racional y al genio de las razas en los progresos de la cien-
cia, slempre resultard completamente inadmisible que al tratar de exponer los
desenvolvimientos de una ciencia, se haga la division de sus periodos pot raz-
zones rompletamente agenas & su naturaleza y esfera propias. $i Mr. Flint ha
querida dar & entender, ¥y no podemos creerlo de una persona tan ilustrada,
que determinadas doctrinas sen fruto def suelo, ficilmente se le podria mos-
-trar que en distintos paises encuentran auterizados representantes unas mismas
ideas, y que mo puede ser de ot¥a manera, porque lo que caractetiza & la cien-
cia ¢ precisamente la universalidad de su contenido, quie pertenece  todas las -
inteligencias, y no es ni pusde ser privilegio de nin‘fﬂuna. S
Con arreglo 3 su método, Mr. Flint ha dedicado el tomo dé qua habla- .
mos & Francia y Alemania, Precede i todos estos trabajos uma introduccion
“en que pasa revista ripidamente & los trabajos historicos-de la dntigiieddd,
comprendido este término en su aplicacion al Oriente’ y- al mundo gréeco.. .
romano, Traza tambien en ella 4 grandes rasgos la historia de las ideas de Ja
unidad del género humano y del progreso, bases de toda filosofia de la his-
toria. Son de notar tambien en este interesantisimo trabajo, ma:gistralmentg,
hecho, algunas exposiciones, como, por ejemplo, la de la magnifica concep-
clon contenida en T:célebre Cindad de Dios, de San Agustin, .

(1} The philosophy of Ristory in Europe. By Robert Flint.ll’_tufcssor.' of
Moral. Philosophy and Political Economy in the University of St*Andrews.
Val. 1. France and Germany. Edimburgh ond London. W. Blackvood and.
Sons. _ ; . i i
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Lus doctrinas de filosofia de la historia que pertenccen & Francia, pot serel
pais en que fieron concebidas, son bastante completas. Empicza con uma in-
dicacion tateresantisima de la teoria de Bodin ; comprende estudios notables
sobre todog los pensadores que han cultivado el ramo de la filosofia 4 que
el libro pertenece, lleganda hasta los denmibseracas, como Michelet y Quinet, 4
Odysse Barot y Laurent, y al fundador del positivisino, Augusto Comte. Al
gunas exposiciones flaguean yn tanto, y misla critica que les corresponde. Sir-
van de ejemplo las del famoso Discurse e Bossust. Bl pastor protestante, y
Mr. Flint lo es, segun tengo entendido, aparece con demasiada claridad en
las piginas dedieadas A resefiar la concepeion del ilustre eaudillo de la Iglesia
galicana. Otras exposiciones estin hechas, en cambio, de un modo admira-

ble. Las de la doctrina de Montesquien la teoria de la perfectibilidad, re-

presentada principalmente por Turgot y Coudorcet las ecléeticas de Cousin
y Jouffroy y la positivista de Comte, cuya relacion con Turgoty €l célebre
Saint-Simen est3 muy bien indicada en el libro, asi como la exposicion v la
critica de las doctrinas de Guizot, son apreciabilisimos trabajos. Las cartas
de Odisse Barot estan exptiestas y apreciadas breve y acertadamente, y los
trabajos de Laurent son objeto de estimables consideraciones. Desistimos de
seguir examinando esta parte, y nos limitaremos 3 indicar que algunas teo-
rias, como, por gjemplo, la de %romki, no estan exawninadas, pero que este
defecto lo subsana Mr. Flint, prometiendo que todas estas imperfecciones se
corregiran en los apéndices de la obra.

La segundu parte del tomo, que se ha publicado ya, estd consagrada 4
Alemania, Comienza ¢sta segunda parte con una brillante exposicion de los
progresos de la historiografis. Extracta luego las principales teorfas, partiendo
de Wegelin y llegando hasta Conrado Hetmann, La extraordinaria erndicion
de Mr. Fline brilla especialmente en esta parte de su trabajo, Contiene estu-
diog como los de Leibnitz, Lesing, Kant y Schiller, Fichte, Schelling, Krau-
se y Hegel, cuya influencia describé dande noticia de las escuelas; noticias
en que hay un noble recuerde para Sanz del Rio, como discipulo de Krause.
Los errores de ¢titica no deben obstar para que reconozcamos <l valor de es-
tus exposiciones. Mr. Flint trata luego del movimiento posterior, del segundo
sisterna de Schelling, los Herbartianos, Bunsen, Lasaulx, Lotze, Lazarus y
Herman, indicande dc pasada el sentido de las tendencias de Baader y Scho-
penhaner. 5ila erudicion que revelan los textos no bastaran la acreditarian
seguramente }as notas bibliogrificas que acompafian a los capitulos,

El sentido de Mr. Flint parece veferirse principaimente al psicologismo esco-
cés sip perjuicio del cancepto ecléctico y teoldgico que resalta en sus reflexio-
nes. Debemos confesar que la critica de Mr. Flint carece de fijeza, y que 4 las
veces resulta contradictoria y no muy profimda. Estas ¢onsideraciones nos lle-
van 4 resumir estos someros juicios, diciende que la obra de Mr. Flint es prin-
cipalmente de consulta. Afadiremos para concluiz que el segundo fomo de

que ha de constar la obra estard dedicado @ Italia € Inglaterra. E] autor pro-

mete que al terminar la obra no solo la completari convenientemente con los
apéndices necesarios, sino que ofrecerd @ sus lectores un restimen de la doctri-

na que estima mnis verdadera como resuitado de toda la historia de la idea de-

la historia. .
Otro sentido tiene la Gltima obra del ¢élebre Mr. George Heary Lewes, la
edicion que iltimamente se ha pubiicado de sus Prodlemas de lawi.a y del Bs-

i itu. Renunciamos % dar una indicacion del contenido de esta notable obra, -

Exrque en este mismo niimero veran nuestros lectores un escelente articule de
enderson en que se hacen la exposicion del libro y algunas consideraciones
eriticas de mucha eportunidad. Sabido es que Mr. Lewes.estd llevando al po-
sittvisimo un protundo sentido que llamariamos metafisico sl no temiéramos
herir fos oides de sus correligionarios. Con esta valerosz tentativa se asegura
.Mz, Lewes un puesto al lade de Stuart Mill, Herbert Spencer y Bain. _
Un fildsofo de los Estados-Unidos, Mr. Charles W, Shielgs, profesor de
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Armania de la cienciay de ia religion revelada en Pringston C'qll'u%'_e, ha publi. -
£ Dr. Shidds

traza un tipido bosquejo de los conflictos de la ciencia y la reﬁfidn_, ¥ de ¢

cade recientemente un trabajo que se titula Religion y ciwicia {1). B
mo han ido los teloges tratando de conciliar sus dogmias con la ciencia: En
este sentido, €l trabajo de Mr, Shields tiene como se ve muchas analogias.con
¢l libro de su compatriota e} célebre Draper. jResuelve el Dr. Shields al

cuestion, desvanece alguna duda? El lector que sigue atentamente esas paginas, -

que las lee con la esperanza de hallar en elias la solucion que parecen prome-

- terle, tropieza al eabo con un gran desengafio. Lo finico que el profesor de .

Princeton CoIiege nas dice en el sentide de la solucion y de la paz, es que de-
bemos esperarlos de una filosofia futura que no logra determinar, ciyo cardcter
no vislumbra comno debiera esperarse, cuyo secreto no ha h:gradq arrancar A

€sa misteriosa esfinge que presencia nuestras luchas y nuestras angustias desde -

la ogcurd region de lo porvenir. Alge mis podiamos esperar tal vex dewn

: {:rof&sor cuyo especial encargo consiste en explicar la armonia de la ciencia y

a religion. o
Dejenos por hoy la literatura filoséfica y pasemos & tratar brevemente de-
otros tonmos, - . Lt

1L

HISTORIA,

B primer libfo de que debemos hablar en esta séicion es la Fida de Swift
gﬂlgs

per Mr. Forster {2), muy conocido ya como uno de los primeros bid
ingleses, Swift por su ironia, por haber representado coma pocos escritores. ¢sa

alegtia sud generis que laman Jumon  los ingleses, por la correccion y el sabor

verdaderamente clasicos de su prosa y por las particularidades verdaderamente
curiosas de su vida, es uno de EJ& persenajes que siempre han escitido mas vi-
vamente lz atencion de su pais. Las biografias que existen ne podian satisfa.
cer las necesidades del pliblico. Mr. Forster ha correspondide @ la ansiedad
que produjo €} anuncio de su obra. Algunos defectos podriamos sefialar en
elia, y ya los ha seiialade Iz critica ingless ; pero nos lbmitaremos por ahora 4
indlicar que pocas veces ha producido tanta mortificacion la costuinbre de pu-
biicar por partes las obras, Esto, en realidad, s un ¢logio para Mr. Forster.
El ilastre bidgrafo sobresale igualmente en la Fida de Swift, por el esmero de
su trabajo, la solidez de su critica ¥ las cualidades literarias que distinguen 4
esa interesantisima obra, '

Un escritor norte-americane, Mr. Georges Fort ha publicado pece hi
in notable trabajo histérico sobre la masoneria, Titilase su fibro Historig p-i-
mitiva y antigietades de la franc-masoneria (3).

Debemos mencionar ef Gltimo tome que se ha publicado de las Vidas de bs -

arswbispos de Canterbary escritas por el Dr. Hook {4). Calientes aia las cenizas
del avtor, ha caido en las manos de los lectores ese libro ¢uande se hallabin
dolerosamente hpresionados por la muerte de un hombre tan respetable. Este
tomo comprende las vidas de Laud y Juxon. Esta dltima, merced 4 la exten-

(1) Religion and Sciencie, By Chatles W. Shields D, D, Profesor of the
Hormony of Sciencie and the Renealed religion in Princeton College. N. J. -

New-York. Scribner Arnistiong and Co. London, Trubner.

. (a) - The Life of Jonathan Swift. By Jhon Forster, Vol. 1. 1667-1731.
London: John Murray. 1575s. S .

{3} The carly History and Antiquitics of Frec-masonry. By George F. .
+ Fort. Philadeiphia §. P. Putuam. London. Sampoor Louv and Co. .

" {3} Lives of the Axchbishops of Canterbmg. By Walter Farghar Hoox.
rd

Vol. XI. Reformation périod. London Richard Bentleyand Som. 1875
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- sionr de la de Laud -y al cuidado con que esta Gitima ha sido escrita, podria
considerarse como un suplemento dei tomo, Se advierte desde luego que €l
bidgrafo se comiplacia verdaderamente en dar toda laluz posible 3 la figura
de Laud. Representante este célebre arzobispo de la doctrina estrictamente
anglicana, no podia “encontrar un bidgrafo mis a propdsite que Mr. Hook,
de%ensor enérgice y pevseverante de ese sentido eclesiastico.

‘Llamaremos tambien la atencion de nuestros lectores sobre las Protestas ¢
Lis fores recientermente coleccionadas con un notabilisima préloge por Mr. Ro-
gers {1} y como no es del caso proscribir de esta crémica aquellos libros que
producen algnna sensacion, no por su mérite, sino por citcunstancias especia-
les que estriban tal vez-en su carencia de vportunided y de juicio, diremos algo
de un extravagante trabajo que se titula Hamilet 6 la filosofin oe la historia de
Shakspeare (2). El escrito de Mercade €9 la mas peregrina manifestacion de
ese exagerado- culto 4 los grandes “hambres que ha hecho perder Ia cabeza &
tantas personas apreciabilisimas. Muchas veces se ha creido encontrar en las
obras maestras de los poetas insignes concepeiones generales & jdeales expresa-
dos timbdlicamente, Justo es confesar, sin embargo, que 4 Mercade le corres-
prrde la gloria mis 6 ménos discutible de haber encontrado en una tragedia
del ilustre autor de Romweo y Fudieta Ia ciencia novisima que en aquellos tiem-
pos apenas existia en el estade de presentimiento, en gérmen, como promesa
de un risueiio porvenic entrevisto en profunda meditacion por zlgunos pensado-
res esclarecidos. El procedimiento de Mercade consiste en dar a los persona-
jes de la célebre tragedia que interpreta 4 su antojo una como personiticacion
de elementos primordiales de la civilizacion, encerrindose casi siempre en un
solo prriodo cre esta y en buscar luego por medio de la interpreczcicn anagra-
mitica de los nommbres una esplicita confirmacion de este sentido que a los
personajes se atribuye. El padee del infortunado principe de Dinamarca es se-
gun €l la encarnacion del Cristianismo pura anterior al siglo segun.co, Polonio en-
carna la awtoridad y la t: adicien, ¢l Espectro representa el renaciusients del oris-
tianismo, Lacttes la lite atyra ortodaxa, los comicos la literatura que condujo 4
Iz reforma. Las esplicaciones anagramiticas son curiosisimas. Elegiré para
muestra la mas delicada. El nombre de la encantadora Ofelia se expresa
anagramiticamente como sigue: (Hope Oph:z Y (n) A {fter) L (ife) 6 sea
esperanza en la vida facura, Estas ingentosas escentricidades de Mercade le han
valido muchas censuras y no pocos sarcasmos, Entre los Gltimos parécenocs el
mls curioso ,este que 4 continuacion trascribimos. Parodiando su mania ana-
gramitica dicele un distinguido critico que el nombre Mercade puede enten.
dersc anagramuticamente como sigues Me.¢ C (hildish) D (ull) £ (bsurdities} 6
sea: meros absurdas necios € infantiles. Preciso es confesar sin embargo que

 Mercade acredita ingenio y laboriosidad dignos de mejor causa & de trabajos
meds sérios y razonables.

Citaremos para dejar esta seccion la Histeria de Grecia en la ipoca de Pe-
riclzs, por Mr, Lloyd {3). Su obra es un interesantisimo libro, merecedor de
atento estudio y particular aprecie.

{1) A Complete Collection of the Protests of the Lords: With Historical
Introductions. By 8. E. T, Ragers. 3 vol. Oxford.

(2} Hamletor Shahspearets Philosophy of History. A Study of the Spiri-
ual Soul and Unity of Hamlet. By Mercade. Willlams and Norgate, -

{(3) History of Greece during the Age of Pericles by W. W, Lloyd. 2 vei,
London. Macmillan and Co, 187;. .

:j:
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Iv.
CIENCIAS, v

. La literatura cientifica ha seguido enriqueciéndose en Inglaterra con obras
notables, y esto no debe sorprendernos, porque es sabide cufnte importan
los ingleses ¥ & los norte-amnericanos las ciencias experimentales en que cast -
por tradicion no han dejado de producir constantemente los mis notables
adelantos, Nos limitaremos por hey & dar una sucinta indicacion de las cbras
mas notables que en este ramo hemos podido registrar. . o

Mr. John Charles Melliss ha dade recientemente al pitblico un curioso libro
que se titula: Santa Helena: descripeion tisica, histérica y topogrifica de la isla,
con inclurion de sy Geelggia, Fauna, Floray Meteorologia {1): Estaobra es de
gran interés para Jos naturalistas, Mr. Sterry Hunt ha publicado tambien una
brillante coleccion de Bnsayos de Quimica y Geolagia (2}. Estos trabajos comu-
nicados desde 1358 por Mr, Sterry Humt & diversas sociedades y periodicos,
tienen principalisimo interés para los gedlogos. Los puntos de vista del distin-
guido escritor A quien nos referimos promovieron interesantisima controversia
cont ¢l Prof. Dana y otros tratadistas norte-americanos. Se trata, pues; de tra-
bajos que no han pasade desapercibidos para las personas competentes.

El célebre T'yndall ha dade al piblico wna segunda edicion de sus famosas
Lecciones sobre la Luz (3). Comprende esta nueva edicion interesantisimas co-
municaciones de hombres muy distinguidos de los Estados-Unidos come
Mr. Barnard, Mr. Draper y Mr. White. Otro sibie no ménos acreditado,
Mr, Hooker, ha publicado con el concurso de otras personas de probada
competencia en botinica, un libro que se titula La Flora. de {n India britdrica,
abra cuyo tomo primero se recomienda por su intrinseco valor & cuantos cul-
tivan este interesante ramo de las ciencias de la naturaleza {4). Este primex
tomo, cuya patte primera aparecid en 187z, se ha completado ahora y perte.
nece al numere de aquellas obras que no se discuten porque no lo han menester
en ningun concepto. Y ya que habiamos de botanica, séanos permitido men-
cionar tambien una apreciabilisima obra de consulta, de Mr. Henslow. Esta
nueva edicion de que hablamos ahora ne serd desdefiada seguramente por to-
dos los que consagran la actividad de la inteligencia & ese rico y admirable
reino de la naturaleza en que tienen igual cabidaﬁos arboles gigantestos de las
selvas virgenes y las flores de. espléndido color y deliciose perfume (5). Para

{1) 8t, Helena; a Physical, Historical and Topographicai, Description of
* the Island, in(:lud.ing its Geology, Fauna, Flora and Meteorology. By Joim
Charles Mellis. London, L. Reeve and Co. x873.

{z) Chemical and Geologiral Essays. By Thomas Sterry Hont. London.
Trubner. 1875, -

{3) 8ir lectures on Light. By John Tyndall London. Longmans. Green
and Co,

{4) The Flora of Britich India. By F. D. Hooker., Assisted by varions
Botanisis. Vol. L. Ranunculace to Sapindaces. London, Reeve and Co. 1875,

(s} A Dictionary of Botanical Terms. By the Rev. J. 8. Henslow, New.
Edition London Groombyridge.

VoL, iL.—Tomo 1. Ly
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dejar esta seccion mencionaremos up apreciabilisimo tratado de flsiologia &
higiene, debido & la pluma de Catherine Buckton {1).

. No habiendo per hoy ningun trabajo de ciencia de la politica y estudios afi-
nes & de viajes y geografia que pudieran motivar en esta reseiia secciones se-
paradas, que no abandonaremos por eso aunque las dejemos para mejor oca-
sion, pasaremos sin mis tardanza a cracar del ramo de belles-letires, como dicen
nuestros vecinos de allende los Pirineos,

V.

LITERATURA VARIA.

Cumplimos una verdadera obligacion dando comienzo 3 esta seccion de
nuestra resefia con una breve noticia de la gran obra de Fonnyson, titulada
Queen Mary, No nos corresponde hacer otra cosa que asegurar, en presencia
de los impottantes juicios que tenemos 4 la vista, y de la apreciacion impar-
cial de‘las condiciones de la obra, que no es solamente un poema de alta ins-
piracion y poderose impulso come algunos han creido, sno wna verdadera
obra dramatica, llena de fuerza, de genio, de interesantisimas situaciones,
realzada prodigiosamente por el corte shakspeariano que ha sabido darle el
laureado autor de Emid. Matia Tudor, aquella hija de un infeliz matrimonio,
condenada por los yerros de sus antecesares, pot la fatalidad de los tiempos,
por su propio temperamenta, por las viclencias necesarias de wna politica de
restauracion religiosa 4 rcpresentar en la historiz una série de sanguinarios
Gdios, de castigos terribles, de abrumadoras injusticias, casada con nuestro
Felipe 1T, sin encontrar nunca fuera de si el Gnico consuelo, el Anico balsamo,
la Gnica redencion que hubiera podido salvarla, ¢l amor que elia sentia, es la
heroina de la admirable creacion que mencionamos, La vida de esta célebre
reina estd condensada admirablemente en estos versos que pone Tennyson en
labios de su hermana, la no ménos famasa Isabel:

Her life was winter, for her s%ring was naught;
but the loved muche, pray Gor she be forgiven.

" Este es el caracter que s¢ desenvuelve en el drama. La € y el amor parecen
redimir interiormente ante fa posteridatl 4 esta desgraciada criatura, que no
ve fuera de si mis que ¢l triste cuadro de su impotencia para reinar como
queria y para set amada. Tennyson ha colocado ¢l centro de la accion en el
inmenso amor que face sentir por Felipe & la reina de Inglaterra. Y vienen
tambien 4 completar este cuadro de pasion los, rencores politicos y las intri-
gas, y las grandes venganzas y los grandes Gdios que se cernian como insa~
ciables buitres sobre aquel trono ensangrentade y sobre aquel pueblo: Hay .
bellezas de primer Srden en el drama de Tennyson, rasgos de gigantesca ins-
piracion. No faltan defectos, y nacen tal vez de las cualidades en mis de un
caso. Shakespeare es un modelo peligrose. Tiene toda-ld grandeza y todos

(1) Health in the House. By Catherine Buckton,
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los defectos del genio. Ostenta una grandiosa indiscipling que rompe muchas
limitaciones y atropella muchos escripulos. Los personajes se-trasforman y
crecen como si los fundiese nuevamente en el yunque colosal de su inspira~
cion. ¥ luego son muy diversos los tiempos y las literaturas. Sole asi se com-
prende que Tennyson haya troperade con duras criticas, con injustos repro-
ches. Yo de mi sé decir que le alabo sobre todo el no haberse cefiido 4 esa
fiivola ¢ insustancial imitacion de la naturalexa que algunos criticos recomien-.
dan. Dejaria de ser un verdadero poeta si lo intentara. Los defectos del dra-
ma de Tennyson, son detalles, imperfecciones puramente accesorias. ¥
como son de tan escasa importancia, se puede felicitar al gran poeta con toda
el alma por su Gltime trivnto. i )

El marqués de Lorne, mas conocido en Europa por su matrimonio con la-
princesa Luisa que por sus merecimientos en la repiblica de las letras, ha en-
tregado poco tiempo hi, con algun éxito, 3 las apreciaciones del plblico, m
peema que se titola Guido y Lita (1). Una historia de amor, que sesupone en la
Edad Media y que permite, por lo tanto, esas exhibiciones gudales y caballe-
. rescas en que se complacen tanto los poetas que no saben buscar ¢l mérite ma-
’ l2;;:-:' de sus creaciones en ese tesorode verdadera poesia que guarda en sus pro-

ndidades el alma del hombre, historia, por lo demis, asaz insignificante, gue

Consiste en las aventuras y las casualidades 3 que se presta el matrimonio de

la hija de un fe.rmdor con un gran sefior, tan joven como apuesto y enamorado,

amantes que logran realizar sus deseos por medios mis & ménos invmsiq:iles,
pero muy desusados, en que el heroisme y el fervor consiguen todo lo glic se
proponen, sin duda para que no se olvide que gusrer ¢ poder, ha dado moti-
ve al marqués de Lome para escribir un considerable nimero de versos en que
reconocemos de buen grado cierta facilidad y abundancia- naturales, aunque
consideramos justos los cargos que se dirigen al auter per no querer 6 no saber
huir de [a afectacion y Ia impropiedad.

Un distinguidisimo poeta que se firma Profexs ha publicade recienternente
un interesante tomo de Sometos y cantos {z). Proteus no es, como el marqués de
" Lome, un poeta de ln antigua escuela, es un poeta de los tristes dias que cor-
ren: Canta los pesares, las angustias, la melancolia de que estan Nenas las al-
mas sin fé, ese profunda desencanto que se apodera de los corazones en que ha

enctrado la duda. Los Sonstes y cantesr de Proteus responden como sé vé 4 esa
inspiracion de la hora presente que ha dictado poco hi en nuestra patria el
notabilisimo tome del Sr. Revilla titulade Dadas y tristezar. Rica imaginacion,
intensidad en los afectos, versificacion facil, expontinea y briflante, esc sentido
actual que refleja todas las manifestaciones delos tiempos son cualidades alta-
mente recomendabies que concurren en Profeas.

La novela sigue siendo uno de los ramos en que muestra mis riqueza fa k-
teratura imglesa. Citaremos solamente la bellisima coleccion de escritos
que con el titulo Un jardin ¢ mugeres (3) ha publicado miss Tyler; 1a intere-
sante novela de Ingelow Su desting era ser libve (4); 1a mis notable aln ;2ué
dird la gente? de Mr. Charles Gibbon (5); la encantadora parracion d¢ miss

{1} Guido and Lita: a Tale of the Riviera. By the Right Hon, The Mar-
- quis of Lorne, London. Marcmillan and Co. 1575.
(2} Sonnets'and Songs. By Proteus. Londan. John Murray. r8735.

(3} A Garden of Women. By Sarah Tyler, London. Smith Elder
-and Co,

" (4} Fated tobe free. By John Ingelow. London Tinsley 1875.
{5) ¢Whet will the World Say? By Charles Gibbon. London. Ri.
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‘Thacieray, titulada Miss 4ugel, una de las mas bellas € interesantes produc-
ciones de este género que se han publicado hace tiempo en Inglaterra; el in-
genioso y exacto cuadro de costumbres irlandesas de miss Keary, que se ti-
tula Castle Daly {(1). :

Dejaremos esta seccion consignande un notable trabajo del Alésofo y eri-
tico G. H. Lewss sobre la escena inglesa. Titillase este libro D Jos actores y
el arte escémico (2). Esta obra es un apreciabilisimo trabajo de eritica. -

Quisiéramos poder decir algo 4 nuestros lectores de.un ramo especial que
llaman los ingleses Libros de Iéz‘w'ddd {Christmas Books), cuyo mérito no debe
buscarse precisamente en la esfera de las cualidades licerarias, porque impor-
tan grandemente en ellos las laminas con que estan ricamente adornados.

Diuticil es dar en una resefia cabal noticia de un movimiento tan rice y
constante como €l de la literatura inglesa. Solo hemos aspirade 4 dar una in-
dicacian somera de las mas importantes manifestaciones de una vatiada lite-
ratura que excita con justicia la m@s viva curiosidad en las personas estu-
diosas.

RAFARL MonTORO:

La redaccion de la Revista CONTEMPORANEA envia 4 la pren-
sa de Madrid y de Provincias su mds profundo reconoci-
miente por las muestras de benevolencia con que ha sido

recibida.

{1) Castle Daly. The Story of an Yrish Home Thirty years ago. By
‘Aunie Eeary. London. Marcmillan and Co. 1875.

{2) Onactors and the Art of Acting. By Geerge Henry Lewes. Lon-
don 187s.

Madrid, 50 de Diciembre de §875,

Director y propietario: JOSE DEL PEROJO.

Madrid: 1575.—Imprenta de M. G. Hernandez, San Miguel, 23
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Los grandes hombres tienen un pnwlapo_ i

que no se les debe disputar, - Todo lo que

hacen y dicen tiene més tarde 6 més tem- |

prano verdadera importancia para el pablico.

Victor Hugo pertenece al namero de fos gue |
“kstin mis convencidos de esta verdad. Aaws | -
_y palabras es una minuciosa compilacion dé” |-
todas las nanifestaciones ignoradas de su ac- | |
-, tividad en esos diez ¥ ocho dfios pasados {
Tejos de la pama, desde 1852 hasta 1870, y.|°

en que aparecia el gran P()eta sabre 14 roca . e :
de Guernesey como un’ modelo , como un - O FE HRAR

apéstol, como una victima y como un favo- .’
- .. rito del corazor de los pueblos. Cartas, dis-
! ciirsos, mensajes, ora protestas del génic,

‘ora ecos de la intimidad, van resunando asi

. ‘en las piginas del Libro, Y precédelo un pre-

) .ayer ;
' Fugments,d"atude- ml’homme'_ ;

facio cuyo asunto es ¢l destierre y cuya ento-

que se ‘desprenden’ dela pluma de V. Hugo-

" como impresiones que reaparecen poderosa- :
-, mente, evocadas ral vez como tristes memo- |
_rias y nobles consuelos que se agolpan e la

mente para' sxmular una resumacmon thel

‘et la agcieté par M. N. Jacigot
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aoeled-d, ete.) - ' : :

Fl libro de M. Jacquiﬁe.t no-es tal. vei |- cus

nacion es digna de los belhs:mos pensam:entoel__ ,'

las institagiolivs. de dercrhﬁ, de
la vez de condensar dogmaucamente las e
Fizg fundament:{les que: sobre la mtem : ngen :

una obra de amena lectura. Es unpaciente | rents

cuestiones de moral y de filosofia de la his~
toria, como, por ¢jemplo, la del progreso.
Muy prin'cipahne‘nte estd preccupado Mr. Jac-
qﬁinét por lo Gtil ¥ lo positive, eircunstan-

¢ia particular que 1o debe pasar desaperci- |

NOTA. De las obras que se nos rermtan dos e;e iplare hate

)mcm 4 un anuncio.

“del Sr. Guerrm que

"y sblido estudio ¢n que se agitan graves | pre

perfectamte, auhrm_ﬁmd.
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